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Аннотация
Пирамида поразительное место, куда попадают существа из различных миров, и вселенных, и теперь они обречены скитаться по их коридорам. Нашему герою не повезло, он обнаружил на своём пути, маленькую пирамидку, игрушку, он так подумал, зря, и на своё везение решил взять его в руку, и теперь он в пирамиде, и ему предстоит жить и изучать новый мир.


Pyramid


Зеленый треугольник

Наконец, день подходит к концу, он был тяжёлый, он заставил попотеть, но частично это того стоило, ну, по крайней мере, я так думаю, хочу так думать, а как всё обстоит на самом деле, меня не сильно волнует, особенно сейчас, когда мне находясь в удручающем состоянии приходится идти домой, ну, на самом деле, это не удивительно, что я уставший, конец дня как-никак, так, собственно, и должно быть, это значит что день прошёл не просто так, так бы сказал кто-нибудь из взрослых.
Сегодняшний день был для меня вполне обычным, как, наверное, и для большинства людей моего возраста. Сначала, как всегда, были пары с 8 утра до 16 часов. И зачем, интересно, программисту ставить две пары истории на втором курсе, когда программа 10 и 11 классов уже пройдена? Кто это вообще придумал?
Хотя, честно говоря, я догадываюсь, кому пришла в голову эта идея. Очевидно, это был очень "умный" человек, которому я, конечно, глубоко благодарен и готов выразить свою признательность.
Я люблю и ненавижу историю, если говорить простым языком, без использования всех возможностей нашего, безусловно, великого языка.
Я увлекаюсь историей, мне она нравится, и, в отличие от многих, я в ней хорошо разбираюсь. Хотя мне и не всегда интересно, я время от времени погружаюсь в исторические события. Моя любовь к истории началась примерно в четвертом классе младшей школы. До этого я просто не уделял ей должного внимания и получал соответствующие оценки.
Вспоминается шутка: "Глубина той пропасти, в которой вы окажетесь, прямо пропорциональна тому, насколько вы пренебрегали учебой в свое время", это если говорить культурно. Да, однажды на первом курсе, когда пришло время последних экзаменов, у меня появилось чувство, что именно это хотел сказать один из учителей, но сдержался.
Но сейчас я не об этом.
А я ненавижу ее из-за преподавателя. Возможно, да, скорее всего, так оно и есть, я в своей жизни никого не ненавидел так сильно, как ее. И я, между прочим, добрый человек, не только по моему мнению, но и по мнению окружающих. Но она смогла меня разозлить, и не раз, а чтобы это сделать, надо очень постараться.
Преподаватель истории — это отдельная тема для обсуждения в психиатрической больнице. Возможно, ее даже выгонят оттуда. Она как будто насмехается над нами, студентами технических специальностей, заставляя нас изучать каждую деталь из истории человечества. Ее дотошность иногда, а вернее всегда раздражает.
Я не понимаю, зачем нам, будущим программистам, знать все эти подробности о войнах, революциях и правителях прошлого. Конечно, я это очень люблю, но учитель преподносит нам это все так, что пропадает желание изучать что-либо в этой жизни. Она считает нас дегенератами, и, хотя доля правды в ее мнении есть, как мне бы не хотелось это признавать.
И тут возникает вопрос: разве это поможет нам в жизни? Стандартный вопрос студентов, наверное, ко всем предметам, которые являются основами его специальности.
Однако сегодня она была особенно придирчивой, даже страшно представить, что её сегодня расстроило, но в итоге она отыгралась на нас. Казалось, что она специально ищет ошибки в наших ответах, чтобы поставить более низкие оценки, нежели которые мы на самом деле заслужили. Я старался отвечать как можно лучше, но все равно получил тройку, хотя другой учитель мне бы за такие ответы поставил бы 4 или даже 5, да и тем более эта тварь, или, извините, существо, специально валит. Это так разочаровывает и оставляет чувство обиды, но, если честно, мне плевать, сомневаюсь, что будут смотреть оценки в аттестате, в особенности по истории у программиста.
Я не понимаю, как такое может быть, что пара с преподавателем может полностью отбить желание изучать историю и даже в какой-то мере вызвать депрессию. После этого мне вообще не хочется ничего делать в течение длительного времени, и это мне очень не нравится.
Да и вдобавок появляется сомнение насчёт её компетенции, даже, скорее, подозрения, причем весомые, и это нельзя списать на усталость и на то, что она просто забывает. К примеру, из самых запоминающихся ее ошибок, которая произошла, по-моему, на первой паре первого курса, вопрос был таким и весьма простым: «Сколько длилась Столетняя война?». Я знал ответ на вопрос и быстро ответил: «116 лет». Я был абсолютно уверен в своём ответе, но в конце пары выяснилось, что мои знания оказались, по ее мнению, ничтожно малыми. Я сильно удивился, когда узнал, что дал неправильный ответ на столь простой вопрос. Сначала я подумал: ну хорошо, я допустил ошибку, ей виднее, она учитель, не я. Но стоило мне залезть в интернет, как оказалось, что мой ответ как раз-таки правильный, а её исправление — нет. Делайте вывод сами о её компетенции.
После пар я, разумеется, пошел на работу, вернее, на шабашку, хотя, в принципе, одно и то же. На неё, в отличие от пар, я пошёл с большим удовольствием, даже с гигантским, пускай это и физический труд, но есть одно весомое «но», почему работа лучше пар для меня — это, естественно, зарплата, за труд мне платят, в отличие от учебы, где я плачу немалые деньги, да и я не так сильно устаю на ней, как бы это странно ни звучало, мда... Стипендии у меня нет, я ведь платник, и мои старания по учебе никак не надо поощрять, “действительно”, а не пойти бы мне на хер? По мнению колледжа. С другой стороны, мне стипендия не сдалась, жалкие 500 рублей, они мне особого дела не сделали бы.
Ну ладно, это всё позади, день прошел (число сменилось, а что-то изменилось?), и я могу, да и, собственно, иду домой и скоро там буду, за своим любимым компом, который меня ждёт, пожалуй, загляну в магазин перед тем, как окажусь дома, может, что-нибудь интересное куплю себе на вечер-ночь, скорее всего, ночью я спать не буду, как обычно, по крайней мере, есть у меня такое предположение, ну а зачем спать ночью, если можно не спать или спать на парах? Офигительная логика, знаю, сам не знаю, как я до своего возраста дожил.
Подхожу к магазину уставшим после долгого дня. Захожу в магазин, оглядываюсь по сторонам.
Сегодня я позволю себе немного расслабиться. Может, купить что-нибудь вкусненькое? Как обычно, собственно, я каждый день покупаю себе вкусняшки, но я, во всяком случае, покрываю на них расходы с помощью работы, это хотя бы успокаивает, это должно меня успокаивать.
Можешь, как приду домой, прошерстить, что вышло новенького из игр, а может, и из аниме. Нет, я, конечно, убеждённый пират, но для приличия можно посмотреть на новинки, может, что-то вышло, что способно меня удивить, а может, даже привлечь, а может, даже настолько, что я куплю... Да, очень смешно, я умею себя развлекать, как подросток себя каждый вечер...
Ну ладно, хватит об этом, пора вернуться к покупкам.
Я быстро прошелся по магазину и взял всё, что мне было нужно, я был не в первый раз в этом магазине, поэтому прекрасно помню, где что здесь находится, я бы даже сказал, что я здесь примелькался, и ещё перестановок в магазине ещё не было за целых два года, как переехал сюда для учёбы. Поэтому у меня не появилось трудностей с быстрой покупкой всего, что мне нужно для счастья, потратил я на это примерно 2 минуты.
Быстро взял 2 бутылки шипучего напитка, также 2 банки энергетиков, благо в этот раз холодильник работал нормально, и они были холодными, терпеть не могу теплые энергетики от большинства производителей, также взял буханку нарезного хлеба на всякий случай, в любом случае лишним он не будет, и ещё напоследок взял одну пачку чипсов, тут реально я решил себя побаловать, я очень редко покупаю чипсы сам, последний раз сам покупал более 4 лет назад, может, больше, может, меньше, в общем, +- год.
Я быстро оплатил заказ, и сумма была более чем приемлемой для меня. Спасибо работе, если бы не она, я бы себе подобного не позволил. Ну, явно не каждый день.
Надеюсь, вечер пройдет более спокойно. Может, найду что-нибудь новенькое поиграть или посмотреть. Конечно, я убежденный пират, но иногда стоит поглядеть, нет ли чего-то стоящего среди релизов. Хотя вряд ли решусь купить, ведь нужно экономить, игры нынче стоят немало, а дохера.
Я вышел из магазина и пошёл домой, благо он поблизости, я буквально сгорал от нетерпения и ожидания сегодняшнего вечера и дальнейшей ночи.
На улице уже давно стемнело, но все равно подозрительно никого не было, обычно хоть иногда встречаются люди, но ладно, это неважно, так даже лучше.
Я шел по темной улице, нетерпеливо предвкушая спокойный вечер дома после тяжелого дня наедине с вкусняшками и играми. Уже совсем близко до дома, как вдруг мое внимание привлек странный предмет прямо на дороге передо мной.
Сперва я принял его за обычную детскую игрушку, оброненную кем-то из детей во время очередной игры, часто такое бывает. Но, присмотревшись, я понял, что это был небольшой треугольник размером с кисть руки. Он имел зеленоватый оттенок и состоял из множества движущихся деталей. Я никогда прежде не видел ничего подобного.
Озадаченный, я остановился и пригляделся к этому причудливому объекту. Детали плавно перемещались, складываясь в различные формы и узоры. Треугольник то ярко сверкал, то чуть тускнел, мерцая загадочным зеленым светом. Это было настолько необычно и завораживающе, что я замер, не в силах оторвать взгляд.
Неужели кто-то потерял эту диковинку? Она совершенно не походила на обычную игрушку. Скорее напоминала какой-то миниатюрный механизм или крошечный робот. Но откуда он взялся на моей дороге? Я осмотрелся по сторонам, однако улица была пустынной. Ни детей, ни взрослых поблизости не наблюдалось. Сомневаюсь, что о потере такой игрушки можно было бы забыть, я бы точно не забыл о таком, будь на месте ребёнка.
Охваченный любопытством, я сделал пару шагов вперед, приближаясь к загадочному треугольнику. Что это может быть? Чье это творение? Я просто не мог пройти мимо, мне необходимо было рассмотреть его поближе.
Я опустил пакет с покупками на землю и, поддавшись любопытству, наклонился, чтобы рассмотреть диковинный треугольник поближе. Протянув руку, я осторожно взял его. В тот же миг произошло нечто невероятное.
Треугольник резко раскрылся, и яркий зеленый свет озарил все вокруг. Он был таким ослепительно ярким, что я невольно зажмурился. Перед глазами вспыхнули разноцветные круги. Казалось, зеленый свет проникает сквозь веки, причиняя почти физическую боль.
Я попытался отбросить треугольник, но он будто присосался к моей ладони. Волна тошноты нахлынула на меня. Голова закружилась, ноги подкосились. Я начал оседать на холодный асфальт, чувствуя, как силы стремительно покидают мое тело.
Ослепительная зеленая вспышка все ярче вспыхивала перед глазами. Звуки доносились будто из-под воды — приглушенные и далекие. Мир вокруг растворялся в калейдоскопе зеленых оттенков.
Я попытался позвать на помощь, но с губ не слетело ни звука. Сознание быстро покидало меня. Последнее, что я запомнил, — это невыносимо яркий зеленый свет и ощущение падения в глубокую бездну. Затем наступила кромешная тьма, поглотившая все вокруг.
Я чувствовал, как теряю сознание...

Пробуждение в стальном лабиринте


﻿Я с невероятным трудом открыл свои бедные глаза, они этого очень не хотели.
И первое, что сорвалось с моих уст, это было:
«Где я?»
Это, мягко говоря, не походило на улицу, на которой я был еще мгновение назад, да что тут говорить, там была хотя бы улица, а тут стальное помещение, причем большое, а вернее, это коридор, причем длинный, как в фильме про космос, бесконечно длинных и мертвых коридоров, без намека на что-либо живое, прям фильм ужасов.
Я медленно осматриваюсь по сторонам, пытаясь осознать, где нахожусь. Вокруг — длинный стальной коридор, тускло освещенный редкими лампами на потолке. Стены, пол и потолок выглядят массивными, будто прочная обшивка корабля или бункера, другого пока на ум не приходило.
В голове роится тысяча вопросов, нет, даже десятки тысяч вопросов. Как я здесь очутился? Что произошло после того невероятного зеленого света на улице? Я помню лишь, как терял сознание, а затем... очнулся здесь, в этом странном месте.
Поднявшись на ноги, я прохаживаясь взад-вперед по коридору, осматриваясь в поисках каких-либо зацепок. Гулкое эхо отдается от моих шагов, и больше никаких звуков, помимо моего дыхания. Кроме ряда запертых дверей вдоль стен, здесь ничего нет. Я пробую открыть одну за другой — все заперто.
- Эй, есть кто-нибудь? - кричу я в пустоту. Лишь эхо вторит моему голосу, этот крик кажется отчаянным и глупым, словно как клише в фильмах, и сейчас на меня должен наброситься какой-нибудь монстр, который должен наказать меня за излишнюю любознательность.
Сердце колотится все сильнее. Что это за место? Как я попал сюда? И главное — где это «здесь»? Отчаянно ищу любые намеки, любые знаки, которые могли бы объяснить происходящее, и желательно так же быстро покинуть это место, которое почему-то навевает страх.
Я продолжаю осматриваться по сторонам, пытаясь найти хоть какие-то зацепки о том, где нахожусь. Коридор кажется бесконечным, без каких-либо отличительных примет. Создается впечатление, что я заперт в этом стальном лабиринте, надеюсь, что не навсегда.
Внезапно слева от меня раздается шипящий звук, и одна из дверей со скрежетом открывается. Я вздрагиваю от неожиданности и напрягаюсь, готовый к любой неожиданности, и надеюсь, что мои предположения насчет монстра окажутся ложными.
Из открывшегося помещения выходит... существо. Гуманоидной формы, но явно не человек. Его тело покрыто чешуйчатой кожей зеленоватого оттенка, а вместо рук — пара когтистых лап. Существо смотрит на меня парой маленьких желтых глаз, нервно подергивая хвостом. Становится понятно, что рептилия, человекоподобная.
- Что ты такое? — выпаливаю я в изумлении, отступая на пару шагов.
Существо шипит и щелкает языком, словно пытается что-то сказать.
Я стою в замешательстве, не в силах поверить своим глазам. Передо мной находится нечто, напоминающее пришельца или мутировавшее существо из фантастических фильмов или книг. Его зеленоватая чешуйчатая кожа и когтистые лапы выглядят столь же нереально, как и это стальное помещение, в котором я очутился.
Существо снова шипит и щелкает языком. Неужели оно пытается со мной говорить? Я отступаю еще на пару шагов, чувствуя, как по спине пробегают мурашки.
— Ты... ты понимаешь меня? — решаюсь я спросить дрожащим голосом. — Где я нахожусь? Что это за место?
Существо наклоняет голову набок, вглядываясь в меня своими желтыми глазами, а затем издает серию свистящих и щелкающих звуков. Мне страшно даже предположить, что это может значить.
Я озираюсь по сторонам в поисках выхода или любого другого способа выбраться отсюда. Может, это всего лишь дурной сон? Реальность кажется какой-то искаженной, нереальной. Я должен попытаться найти выход из этого безумного места, пока не случилось чего-то похуже.
Внезапно существо делает шаг ко мне, и я вздрагиваю от неожиданности, вжимаясь в стену коридора. Выставив перед собой когтистую лапу, оно снова принимается издавать причудливые звуки. Неужели это попытка со мной общаться?
В моей голове роится тысяча вопросов, но я понимаю, что должен сохранять хладнокровие. Как бы странно и пугающе это ни выглядело, я не должен терять самообладание. Мне необходимо сосредоточиться и найти способ выбраться отсюда, из этого безумного места. Даже паника в нынешней ситуации может послужить причиной для агрессии, которая, скорее всего, закончится для меня летально.
Я замер в оцепенении, когда рептилия вдруг, будто вслушиваясь в окружающую обстановку, остановилась. Сделав несколько шипящих звуков, она развернулась и поспешно удалилась, мелькая когтистым хвостом. Неужели это всё? Не успел я даже толком осознать происходящее, как странное существо снова исчезло в одной из дверей.
Оставшись один, я почувствовал внезапный приступ решимости. Я не могу просто стоять и ждать, пока ситуация разрешится сама собой, ещё не хватало на кого-либо нарваться. Мне нужно найти выход из этого безумного места!
Я зашагал по коридору вслед за рептилией, внимательно осматривая двери по обеим сторонам. Одна за другой они были наглухо заперты, никаких зацепок, никаких подсказок. Казалось, этот лабиринт не имеет конца. Было непонятно, куда именно направилась рептилия.
Но вдруг впереди я заметил одну дверь, отличающуюся от остальных. Она выглядела более массивной и прочной. Набравшись смелости, я потянул на себя тяжелую металлическую ручку.
Дверь со скрипом отворилась, впустив меня в еще один длинный коридор. Однако на этот раз в его конце виднелась лишь одна дверь. На первый взгляд ничего необычного, но по мере приближения я начал замечать ее отличия. Дверь имела более гладкую поверхность и была без ручки. Что это может быть?
Вблизи стало очевидно - это лифт! Возможно, мой билет на выход отсюда. Я нажал большую круглую кнопку рядом с дверью, и она со свистом распахнулась передо мной.
Я вошел внутрь и с изумлением огляделся. Лифтовая кабина показалась просторнее, чем я ожидал, но кнопок на панели управления было всего две — треугольные стрелки вверх и вниз. А над дверью располагалась светящаяся панель, видимо указывающая этаж.
Сердце бешено колотилось в груди. Это мой шанс выбраться! Но в какую сторону ехать — вверх или вниз? Я судорожно размышлял, ожидая появления каких-либо подсказок. Как ни странно, но мое нахождение здесь начинало обретать смутный смысл. Если это лифт, то, значит, ведь он должен куда-то вести? Оставалось лишь выбрать направление, как всегда.
Приняв решение, я нажал на треугольную кнопку со стрелкой вниз. Лифт содрогнулся и начал плавное движение, на секунду даже ноги подкосились. Прильнув к зеркальной стене, я наблюдал, как мелькают бесконечные секции шахты где-то, видимо, глубоко под землей.
Примерно через две минуты кабина замедлилась и мягко остановилась. Двери со свистом разъехались в стороны. Я сделал шаг вперед и вновь оказался в длинном стальном коридоре, ничем не отличающемся от предыдущих, видимо, они меня здесь преследуют.
Недоумевая, двинулся вперед, снова вслушиваясь в гулкое эхо собственных шагов. Вскоре коридор свернул налево, и я увидел массивную дверь в его конце. Подойдя ближе, я потянул на себя тяжелую ручку, и дверь со скрипучим скрипом, извините за тавтологию, но по другому это тяжело назвать, отворилась...
Я застыл на пороге, не веря своим глазам. Передо мной открылось огромное помещение, поражающее своими размерами, оно было бесконечно большим, и это лишь то что я видел. Оно больше всего напоминало торговый центр или крытый рынок с высоченными сводчатыми потолками и многочисленными переходами между уровнями. Однако весь этот гигантский зал был абсолютно пуст! Ни души, лишь редкие огоньки неоновых ламп освещали лабиринт галерей и переходов.
- Какой кошмарный сон! - пронеслось у меня в голове. Неужели все это лишь плод моего воображения? Нереальность происходящего просто зашкаливала. Здравый смысл отказывался воспринимать эти масштабные конструкции как нечто реальное.
Но продолжительность «сна» убеждала в обратном. Такие детализированные галлюцинации попросту невозможны. Что-то в глубине души подсказывало мне: это не обычный сон, а какая-то поразительная реальность. Я попал в параллельное измерение? Может быть, это будущее, которое мне предстоит увидеть?
Сделав несколько шагов вперед, я оказался на смотровой площадке, нависающей над центральным атриумом торгового комплекса. Внизу сотни ярусов галерей располагались амфитеатром, образуя правильные кольцевые уровни. В центре же высилась причудливая инсталляция — то ли гигантская скульптура, то ли архитектурное сооружение невиданного доселе дизайна.
Я облокотился на перила, обхватив голову руками. Ситуация казалась безумной, нереальной, невозможной, но в то же время слишком осязаемой и детализированной, чтобы быть обычным сновидением. Что это? Куда я попал? И снова в голове роились тысячи вопросов без ответов.
Меня охватила настоящая истерика. Я отошел от перил и принялся расхаживать по смотровой площадке, теребя волосы руками и разговаривая сам с собой сбивчивым голосом:
— Это невозможно... Такого просто не может быть! Я, должно быть, схожу с ума? Или все еще сплю диким кошмарным сном?
Я замер посередине площадки, заломив руки. Как я попал в это безумное место? Оно не может быть реальным! Гигантский торговый комплекс размером с целый город, но при этом пустынный и заброшенный.
На несколько минут я потерял связь с реальностью, погрузившись в бурю противоречивых эмоций — ужас, сомнения, страх перед неизвестностью... Меня бросало то в жар, то в холод. Ноги подкашивались, в висках стучала кровь.
Но постепенно приступ безумия отступил. С трудом сделав несколько глубоких вдохов, я заставил себя успокоиться. Прислонившись к перилам, я закрыл глаза и попытался рассуждать здраво.
— Это реально... Как бы невозможно это ни казалось, но я нахожусь в каком-то труднообъяснимом месте. Оно слишком осязаемо и детализировано для обычного сна. Значит, мне необходимо это принять и попытаться выяснить, что здесь происходит.
Приняв решение, я отправился исследовать гигантское запустелое помещение. Ноги гулко стучали по металлическим переходам, когда я спускался все ниже, ярус за ярусом. Это место производило поистине гнетущее впечатление своими циклопическими масштабами и безжизненной тишиной.
Вскоре меня стало мучить чувство голода. Я понял, что последний раз ел около суток назад, перед тем как... Перед чем? Воспоминания о событиях на улице были весьма смутными. Но сейчас важнее было найти что-нибудь съедобное.
Продолжая обход, я неожиданно уловил аппетитный запах, явно исходящий откуда-то неподалеку. Пройдя еще немного, я увидел небольшой закуток, напоминающий уличное кафе. На стойке и прилавках были разложены многочисленные булочки, пирожные и другая свежая выпечка! Они источали восхитительный аромат, от которого желудок свело судорогой, я не мог не пойти в их сторону.
Я подошел ближе, недоверчиво разглядывая угощения. Как такое возможно? Выпечка была явно только что из печи! Но ведь это место, кажется, полностью необитаемо, здесь же вообще никого нет...
Осмотревшись по сторонам и никого не заметив, я не выдержал и потянулся за одним из аппетитных рогаликов с корицей. К моему изумлению, он оказался теплым и мягким, как только что из духовки. Я жадно вгрызся в сдобную булочку, ощущая, как по телу разливается блаженное тепло. Это было так вкусно, что я ни на секунду не усомнился в реальности происходящего. Все вокруг явно было настоящим!
Я с жадностью прикончил рогалик и потянулся за следующей порцией лакомств. Пирожные, булочки с корицей, сдобные плетенки — все они источали дивный аромат, отчего у меня потекли слюнки. Не раздумывая, я принялся поглощать одну вкуснятину за другой, как автоматический станок.
Запихнув в рот очередную румяную булочку, я судорожно огляделся в поисках чего-нибудь предназначенного для питья. Желудок сводило от голода, да и пересохло в горле. Позади стойки я приметил раковину и направился к ней. Сунув голову под кран, я с наслаждением сделал несколько больших глотков. Вода была свежей и прохладной — непостижимо, но факт.
Наконец утолив голод и жажду, я отошел от стойки и осмотрелся по сторонам. Огни кафе отбрасывали причудливые блики на металлические переходы и конструкции вокруг. Это место было громадным, настоящим подземным мегаполисом! Но при этом абсолютно пустынным и безлюдным.
Я снова ощутил знакомую тревогу, ту самую, что овладела мной, когда я впервые оказался здесь. Воспоминания замелькали, как в искаженном зеркале: зеленый треугольник на дороге, ослепительная вспышка света, коридоры и... рептилия! Неужели это странное чешуйчатое существо было реальным? А может, просто галлюцинацией?
Усевшись за одним из столиков кафе, я стал размышлять над сложившейся ситуацией. Это гигантское подземное сооружение, полностью лишенное людей... Я был один, если не считать той рептилии, в существовании которой я уже начал сомневаться. Безлюдные города, наполненные немыми свидетельствами былой цивилизации, — эта картина была мне отлично знакома по фильмам-антиутопиям о постапокалипсисе.
Неужели я каким-то образом оказался в будущем, в мире после некоей глобальной катастрофы? Вроде бы всё выглядело вполне самодостаточным и функционирующим. Выпечка, вода из-под крана... Создавалось впечатление, что жизнь здесь недавно кипела, но затем всё стремительно опустело.
Эти места явно были созданы для огромного количества людей. Но что произошло? Куда всё подевались? И главный вопрос — как я здесь очутился и есть ли путь обратно? Столько загадок, на которые я пока не имел ни единого ответа.
Я поднялся из-за стола и вновь отправился исследовать бескрайние лабиринты заброшенного подземного города, погруженного в зловещую тишину. Должны же быть здесь какие-то ответы или хотя бы зацепки! Я намеревался найти их, чтобы пролить свет на происходящее.
Эхо моих шагов разносилось по огромным пустынным залам, отражаясь от высоких сводчатых потолков. Тишина этого безлюдного подземного города давила всё сильнее. Создавалось гнетущее ощущение, будто я последний выживший после какой-то катастрофы.
Внезапно до моего слуха донесся странный звук, показавшийся каким-то чужеродным и пугающим среди царящего безмолвия. Звук этот был похож на скрежет металла или шипение, разнесшееся эхом по переходам и галереям.
Кровь застыла в жилах, а по спине пробежал холодок. Неужели это не плод моего воображения? Здесь кто-то есть?! С одной стороны, я испытал нечто вроде облегчения от того, что не один в этом жутком месте. С другой — ледяной ужас перед неизвестным охватил меня целиком.
Какое-то время я стоял, замерев на месте и вслушиваясь в пугающие звуки. Они то приближались, то вновь отдалялись, отражаясь сотнями эхо. Определить их источник было невозможно сложно.
Но вскоре звуки словно обрели направление, устремляясь откуда-то слева от меня. Окончательно преисполнившись решимости, я двинулся на них, крадучись и останавливаясь при каждом подозрительном шорохе.
Через несколько ярусов в отдалении замаячила какая-то фигура. Сперва смутный силуэт, но становившийся всё более отчетливым по мере моего приближения. У меня едва не вырвался крик облегчения — наконец другой человек! Я уже открыл было рот, чтобы его окликнуть.
Но что-то в его виде исподволь привлекло мое внимание и заставило сдержаться. Присмотревшись, я заметил нечто неестественное, пугающее в этой фигуре. Руки были изогнуты под странными углами, голова то ли бесформенной, то ли в каком-то капюшоне или маске.
От нахлынувшего безотчетного страха я замер на месте. Это существо выглядело совсем не человеком! Может, это еще одно из тех чешуйчатых рептилоидных тварей, что я видел ранее?
Внезапно я неосторожно наступил на что-то хрустнувшее, нарушив висящую тишину. Существо тут же вздрогнуло и медленно повернулось в мою сторону. При виде его лица, если это можно так назвать, у меня замерло сердце. Это была вовсе не маска или капюшон. Черты его лица были искажены до неузнаваемости грубыми вмятинами и вздутиями, а провалы вместо глаз и рта выглядели зловеще и устрашающе!
Я в ужасе попятился назад, но было уже поздно - существо меня заметило.
С трудом перевел дыхание, я бросился наутек. Мои подошвы лишь застучали по металлическим переходам, когда я пустился в безумное бегство, не разбирая дороги. Позади слышалось тяжелое топанье - существо неистово преследовало меня, не желая оставлять меня в покое!
Со всех ног я неслась по лабиринту пустынных залов и галерей. Стальные конструкции и ярусы сменяли друг друга в калейдоскопе размытых очертаний. Лишь бы убежать, избавиться от безобразной твари с искаженным лицом!
Несмотря на вспышку первобытного ужаса, в глубине души я был даже рад, что не запустил себя за последние годы. Пусть я был далек от образа качка, но изнурительный физический труд и постоянная активность не прошли даром. Я оказался в неплохой форме, что в данной ситуации может оказаться решающим фактором.
Минута за минутой я продолжал неистово бежать, не смея обернуться. Но по мере того, как время шло, топот моего преследователя звучал все ближе и ближе, он явно не отставал. Тварь словно обладала нечеловеческой стаминой и выносливостью!
В тот момент, когда передо мной замаячил развилка между двумя переходами, я услышал зловещий металлический лязг позади. Через плечо я украдкой глянул назад и похолодел от ужаса. Существо сжимало в своей деформированной руке здоровенный кусок арматуры, добытый, вероятно, откуда-то по пути, и разумеется понятной целью.
Поняв, что теперь оно вооружено и представляет реальную угрозу, я в последнем рывке ринулся по левому переходу. Обогнув резкий поворот, я заметил впереди узкий коридор и открытую дверь в его конце. Не раздумывая, я рванулся к этой двери, хватаясь за ручку обеими руками.
Позади меня раздался протяжный, режущий слух вой моего преследователя. Он был буквально у меня за спиной! Я успел лишь захлопнуть за собой дверь, когда мощный удар арматуры чуть не вынес ее с петель...
Оказавшись в узком тесном помещении, едва освещенном тусклыми аварийными лампами, я замер в напряжении. Дробь моих шагов вскоре сменилась тишиной. Создавалось устрашающее впечатление, что это лишь временная передышка... Что же теперь? Выбора у меня нет, я вынужден двигаться вперед, в надежде отыскать путь наружу из этого кошмара!
Я что есть сил продолжал мчаться по узким коридорам подсобных помещений. Позади с оглушительным грохотом слетела с петель дверь - тварь явно не отставала. Мое сердце безумно колотилось, а в легких горело от непрерывного бега.
Внезапно коридор резко свернул, и я вновь очутился в огромном открытом пространстве торгового комплекса, откуда началось мое вынужденное путешествие. Как я здесь оказался?! Ответа не было, да и времени на раздумья не оставалось.
В тот же миг что-то тяжелое и массивное поразило меня в спину. От невыносимой боли у меня потемнело в глазах, и я рухнул лицом вниз на жесткий металлический пол. Существо настигло меня!
Пытаясь прийти в чувство, я перевернулся на спину и с ужасом уставился на нависшую надо мной безобразную фигуру. Тварь уже занесла свою арматуру для последнего смертельного удара. В ее провалах вместо глаз и рта мне почудилась кривая ухмылка предвкушения.
"Неужели это конец? - пронеслась мысль. - Так глупо и бессмысленно погибнуть от руки этого чудовища!" Сил сопротивляться уже не оставалось, и я прикрыл глаза в ожидании неминуемого.
Но вдруг откуда-то сбоку раздался резкий хлопающий звук, подобный выстрелу из огнестрельного оружия. Я инстинктивно вздрогнул, а существо замерло на миг, после чего бесформенное тело рухнуло рядом со мной. Пробежавшись взглядом, я увидел, что часть головы твари просто отсутствует.
В оцепенении я перевел взгляд в сторону выстрела. И тут же на меня уставились два прекрасных изумрудных глаза, принадлежащие молодой девушке с роскошными рыжими волосами. У нее на плече покоилось современное помповое ружье, явно то самое, из которого был произведен выстрел.
- Ты, кретин малолетний! - прогремел ее звонкий голос, перекрывая гулкую тишину торгового центра. - Что ты вообще здесь делаешь?! Совсем берегов не видишь, трепло несчастное!
Девушка подлетела ко мне и наставила ружье прямо в лицо, однако быстро опомнилась и опустила его.
- Стоп, ты что... новенький? - ее тон смягчился, а на лице проступило понимание. - Точно, новичок! Небось только появился здесь.
Я с трудом оторвал взгляд от неподвижного тела рептилоидного существа и уставился на девушку с ружьем. Ее изумрудные глаза излучали смесь решимости и озадаченности. Похоже, она только что спасла мне жизнь, но при этом не была полностью уверена в моих намерениях и была готова снести уже мою голову.
Держа ружье наизготовку, она чуть наклонила ствол вниз, призывая меня подняться с пола. «Небось только появился здесь», — бросила она с намеком. Я понял, что лучше не испытывать ее терпение и повиноваться.
Осторожно, стараясь не делать резких движений, я начал приподниматься на ноги. Боль в спине после удара арматурой все еще отдавалась тупыми волнами, но я старался не подавать виду.
- Я... я не хотел никаких неприятностей, — запинаясь, проговорил я, глядя прямо в глаза незнакомке. - Правда, я только что оказался здесь и ничего не понимаю. Это место... оно безумное!
Девушка окинула меня цепким взглядом с ног до головы, будто оценивая искренность моих слов. Затем еле заметно кивнула и слегка опустила ружье.
Я послушно последовал за рыжеволосой девушкой с ружьем, пока она крепко связывала мои запястья веревкой. Видя мою покорность, она несколько смягчилась и приставила ружье к спине вместо того, чтобы целиться в лицо.
- Одно неверное движение - и лишишься головы, понял? - предупредила она резким тоном. - А теперь шагай вперед и не задавай лишних вопросов.
Я покорно закивал и зашагал, куда она указывала дулом ружья. По пути я не смог сдержать целый поток вопросов, обуревающих меня с самого появления в этом безумном месте.
- Где мы находимся? Что это за существа? Что здесь произошло?
Однако девушка лишь раздраженно цыкала, ни на что не отвечая. Видимо, вопросы ее сильно нервировали. Наконец, устав от моего многословия, она все же бросила короткий ответ:
- Ты попал в Пирамиду. И заткнись, если ценишь свою жизнь!
«Пирамида? Что это может значить?» — думал я, озадаченно переваривая ее скупые слова. Похоже, из нее не удастся вытянуть ничего больше на данный момент.
Девушка сохраняла молчание, лишь время от времени поправляя оружие у меня за спиной и подталкивая вперед движением ствола. Мы петляли по бесконечным переходам и ярусам заброшенного мегаполиса, и я совершенно потерял ориентацию в этом лабиринте. Девушка явно знала, куда идти, но я был полностью сбит с толку.
В конце концов, пройдя череду узких коридоров, вы подошли к очередному лифту, который внутри отличался от прошлого, таинственная незнакомка и спасительница облегченно вздохнула...


Новый дом

Она сжалилась надо мной и начала отвечать на мои вопросы, хотя ее голос все еще звучал настороженно.
-То существо, что напало на тебя, - одно из многочисленных чудовищ, которые обитают в Пирамиде, -сказала девушка. -У них множество разновидностей, но все они опасны и безжалостны.
Я кивнул, вспоминая жуткую тварь с обезображенным лицом.
-Судя по всему, ты прошел через обычный для новичков путь, -продолжила она. -Шел по улице, увидел зеленую пирамидку, поднял ее, после чего последовал яркий свет, и ты потерял сознание. А когда очнулся - оказался здесь, в Пирамиде.
Ее слова встретились с моим молчаливым потрясением - она попала в самую точку! Именно так все и произошло. Но как она могла знать?
- Никто не знает наверняка, что это за место на самом деле, - призналась незнакомка. - Есть несколько версий. Одна из них - что каждый, кто берет в руки зеленую пирамидку, переносится внутрь нее, в это огромное подземное сооружение. Согласно другой теории, мы попадаем в своего рода альтернативную вселенную.
Я слушал ее вполне разумные доводы, но в голове по-прежнему роились десятки новых вопросов. Девушка словно прочитала мои мысли и решила упредить дальнейший поток вопросов:
- Видишь ли, Пирамида разделена на тысячи уровней или этажей. Верхние из них совсем крошечные, а нижние гигантские, именно там мы с тобой и находимся. При этом верхние уровни гораздо опаснее нижних - там обитают самые жуткие твари.
Я невольно содрогнулся, представив, насколько ужасающими должны быть обитатели верхних этажей, если даже на нижних уровнях встречаются подобные чудовища.
- А на каком этаже мы сейчас? - решился я спросить, уже не так боясь расспросов.
Девушка замялась, прищурившись, после чего произнесла:
- По моим прикидкам, где-то на 480-м или около того. Довольно низкий уровень, здесь обычно не встречается слишком опасных тварей. Но все равно нужно быть настороже.
Я молча кивнул, стараясь осмыслить полученную информацию. Итак, я нахожусь в каком-то огромном подземном комплексе, разделенном на множество уровней. На верхних царит смертельная опасность, а на нижних, вроде нашего, дела обстоят получше. Но что это за место на самом деле? Альтернативная вселенная или гигантское подземное сооружение? И главное - есть ли отсюда выход?
Она добавила еще кое-что любопытное:
- Кстати, некоторые этажи время от времени претерпевают изменения. Скажем, был обычный мусорный коридор, а через несколько недель на его месте вдруг оказывается настоящий лес! Это происходит примерно раз в месяц и затрагивает каждый десятый уровень. Остальные же этажи никогда не меняются. Хотя иногда бывают исключения, например у нас 30 этаж, а сами мы на 331 этаже обитаем.
Я поблагодарил девушку за эту ценную информацию, которая помогала лучше понять устройство Пирамиды. Затем немного поколебавшись, спросил:
- А что будет со мной дальше? Каков мой путь отсюда?
Она ответила не сразу, сперва окинув меня внимательным взглядом:
- Твою дальнейшую судьбу решит Разар. Он - глава нашей группы.
Я вопросительно посмотрел на нее, и девушка пояснила:
- Видишь ли, мы живем здесь группой из четверых. Я и еще две девушки... а также Разар. Думаю, ты уже догадался, что в Пирамиде обитают не только люди. Среди нас есть, скажем так, нечто вроде эльфов.
Она выдержала многозначительную паузу, прежде чем продолжить:
- Разар - один из таких гуманоидов, похожих на человека, но не являющихся им. Его внешность ты сам увидишь, когда мы приведем тебя к нему. А уж какое решение он примет касательно твоей дальнейшей участи - зависит только от самого Разара.
Я слушал ее со смесью волнения и опасений. Так вот оно что - я попал в некий обитаемый анклав посреди этого чудовищного подземного лабиринта. И моя судьба находится в руках их таинственного главаря, который вдобавок ко всему является каким-то мифическим существом.
Наконец, после продолжительной поездки на лифте, двери открылись. Моя рыжеволосая знакомая жестом велела мне следовать за ней, и мы вышли в узкий коридор.
Пройдя череду поворотов, мы неожиданно оказались в большом открытом помещении, больше всего напоминавшем... городской квартал! Вокруг нас тянулись ряды обычных жилых домов с окнами, дверями и прочими атрибутами, присущими человеческому жилищу. Лишь потолок высоко надо мной и искусственное освещение напоминали о том, что мы все еще находимся под землей.
Не успел я как следует осмотреться, как моя провожатая вновь потянула меня вперед. Мы миновали этот "город" и очутились в еще более просторном помещении, где посередине виднелось нечто вроде огромного одиночного особняка или виллы!
Стоило нам приблизиться, как меня поразил исходящий откуда-то яркий солнечный свет и тепло. Казалось, мы внезапно оказались на поверхности под открытым небом! Однако, подняв голову, я убедился, что над нами по-прежнему нависает массивный потолок Пирамиды.
"Удивительно! - пронеслась мысль. - Это место воссоздает солнечный свет и тепло с поразительной точностью. Должно быть, именно здесь располагается база той самой группы, о которой говорила девушка".
Все больше деталей убеждало меня в том, что эта "вилла" и есть их основное пристанище внутри Пирамиды. Вокруг изящного особняка росли деревья и кустарники, а за ними виднелись несколько более скромных строений. Создавалось ощущение небольшого оазиса с искусственно воссозданной экосистемой.
Девушка с ружьем вела меня прямиком к главному зданию виллы. Похоже, здесь меня и должны были представить тому, кого она называла Разаром. Я ощутил волнение - вскоре моя судьба будет решена!
Моя провожатая подвела меня к массивным воротам виллы и распахнула их настежь. Мы вошли внутрь, и передо мной предстал поистине потрясающий вид.
Обширный двор был распланирован наподобие роскошного курортного парка. Посередине виднелся большой бассейн с прозрачной голубой водой, вокруг которого были разбросаны шезлонги и зонтики для загара. И действительно, на одном из шезлонгов расположилась молодая девушка в купальнике, которая, судя по всему, даже успела немного позагорать.
Заметив наше появление, девушка у бассейна радостно приветствовала нас. Моя рыжеволосая спутница спросила ее:
- Разар где? Опять в своих покоях заперся?
Девушка у бассейна игриво улыбнулась и предложила:
- А ты угадай, с кем он там!
Рыжая задумчиво нахмурилась, после чего ухмыльнулась:
- Ну разумеется, с Валей развлекается? Что ему еще делать.
Девушка у бассейна кивнула, подтверждая частично ее догадку.
- Хорошая версия, и обычно она и является правильной, но не в этот раз.
Моя спасительница жестом велела мне следовать за ней, и мы направились к просторному патио с плетеной мебелью и навесом от солнца. Видимо, придется некоторое время обождать аудиенции у их загадочного предводителя Разара.
Мы с рыжеволосой устроились в плетеных креслах, а девушка из бассейна вышла к нам и с любопытством уставилась на меня.
- Это новенький? - спросила она, кивнув в мою сторону. - Откуда ты его подобрала, Алиса?
Значит, мою спутницу зовут Алиса, а эту загоревшую девушку ее подруга явно хорошо знает.
- Да, из нижних коридоров, - кивнула Алиса. - Чуть не угодил на ужин к ренегатам, еле отбила. В общем, обычная история для новичка.
Она бросила косой взгляд в мою сторону, после чего снова обратилась к своей подруге:
- Слушай, Катя, а куда пропала Валя? Не видела ее случайно?
- Валя на северной стороне комплекса, что-то ремонтирует там, - отозвалась Катя, устраиваясь напротив нас. - Так где ты его нашла?
И Алиса принялась впутанно рассказывать о моем появлении и погоне за мной с тем ренегатом. Я же тем временем незаметно осматривался по сторонам, пытаясь наконец осмыслить, куда именно я попал.
Дверь открылась, и передо мной предстала поистине внушающая фигура. Это был гигант около двух метров ростом, бледный и мускулистый, как борец. Его заостренные акулии зубы и черные зрачки придавали ему устрашающий, почти нечеловеческий вид. Однако, несмотря на свою массивность, он двигался с поразительной грацией и легкостью.
Я застыл в оцепенении, не в силах отвести взгляд от этого существа. Оно излучало какую-то первобытную притягательную силу, заставлявшую меня одновременно трепетать от страха и восхищения. Каждое его движение было наполнено мощью и величием.
Приблизившись, гигант остановился в нескольких шагах от меня и окинул меня внимательным взглядом черных зрачков. Его тело буквально переливалось волнами мускулов, придавая фигуре монументальность и устрашающий вид. И все же в его облике чудилась какая-то грация, присущая лишь истинным хищникам.
Внезапно существо разомкнуло губы, обнажив острые клыки, и негромко спросило гортанным голосом:
- Это ещё кто?
От одного лишь звука его голоса по моей спине пробежали мурашки. Я сглотнул, его голос было, трудно хоть как- то передать, да в нём чувствовалось непонимание.
Я весь сжался под его пронзительным взглядом. Разар переводил свои черные, как ночь, глаза с Алисы на меня и обратно, недовольно ожидая объяснений. Чувствовалась его едва сдерживаемая агрессия, будто я был всего лишь очередной объект раздражения, недостойный его внимания.
Алиса, поняв настроение предводителя, поспешила заговорить, стараясь сгладить ситуацию:
- Этот новичок только недавно оказался в Пирамиде. Я нашла его на нижних уровнях, он чуть не стал добычей одного из ренегатов. Пришлось спасти парня.
Разар перевел свой тяжелый взгляд на меня. Казалось, он впервые по-настоящему меня разглядывает, оценивая убого выгляжу. Его черты исказило некое подобие высокомерного презрения.
- И ради этого жалкого отродья ты рисковала своей жизнью? прогремел его зловещий голос, заставляя меня вздрогнуть.
- Да ладно тебе, неужели ты сразу начал ревновать как возле тебя появилась другой самец. Боишься что, он всех самок себе заберёт.
Я замер в изумлении от дерзких слов Алисы. Неужели она решилась открыто бросить вызов самому Разару?! Это казалось безрассудным и невероятно опасным.
Разар застыл словно изваяние, его мускулистое тело окаменело. Я затаил дыхание, ожидая гневной вспышки, крика или даже физической расправы со стороны этого могучего существа. Однако Разар сдержался и лишь прошипел сквозь стиснутые зубы:
- Ты говоришь серьезно или просто дразнишь меня, девчонка?
Его зловещий голос преисполнен был сдерживаемой яростью. Я невольно вжал голову в плечи, предчувствуя скорое кровопролитие. Но Алиса демонстративно выпрямилась и с вызовом ответила:
- Абсолютно серьезно! Или ты трусишь перед малейшей конкуренцией и хочешь сохранить монополию, Разар?
Я вздрогнул от ее бесстрашного тона.
Разар судорожно выдохнул сквозь раздутые ноздри. Казалось, от ярости он вот-вот взорвется. Но вместо этого он глухо произнес:
- Люди...
Его слова повисли в воздухе тяжелой гирей.
Я стоял напряженный, едва дыша, пока Алиса и Разар обменивались колкими репликами. Алиса явно вела себя дерзко, но при этом в ее тоне чувствовалась некая игривость, будто она намеренно дразнила грозного предводителя.
- Не беспокойся, мы все равно останемся твоими самками, - бросила она с ухмылкой. - Ты можешь приходить к нам, когда угодно. В конце концов, кто как не ты нас защищает? Просто иногда тебя стоит подразнить.
Разар уставился на нее неподвижным взглядом. В его черных глазах мелькнуло подобие раздражения от того, что Алиса говорила с ним столь фамильярно, почти как с ребенком. Однако он лишь глубоко выдохнул, видимо, сдерживая свой гнев.
- Хорошо, новичок может остаться, - неожиданно произнес Разар, переведя свой взгляд на меня. - Но пусть не обольщается - выживет здесь или нет, зависит только от него самого.
Я кивнул, чувствуя огромное облегчение от того, что мне позволят остаться в этом относительно безопасном месте. Разар вновь перевел взгляд на Алису:
- А что касается тебя, девчонка, то вечером я устрою тебе веселье, ты у меня попляшешь.
В его зловещем голосе слышалась недвусмысленная угроза, заставившая меня содрогнуться. Алиса, однако, лишь насмешливо фыркнула, совершенно не испугавшись.
Разар еще некоторое время смотрел то на меня, то на Алису, будто раздумывая, что с нами делать. Наконец, он резко развернулся и широкими шагами удалился прочь, по-прежнему излучая ауру первобытного величия и угрозы.
Оставшись наедине с Алисой, я перевел дух и вопросительно посмотрел на нее, ожидая объяснений ее дерзкого поведения. Она лишь рассмеялась, заметив мой недоуменный взгляд.
- Не бойся, это у нас такие шуточки с Разаром, - беззаботно бросила она. - В глубине души он совсем не так ужасен, как хочет казаться. А угрозы - это просто его способ держать нас в тонусе.
Я озадаченно кивнул, все еще пытаясь осмыслить всю необычность ситуации, в которую угодил. Страшный грозный предводитель этой группы людей и полулюдей, дерзкая рыжеволосая смельчаки, бросающая ему вызов, и я - новичок, заброшенный в эту странную общину.
Алиса потрепала меня по плечу и предложила отвести к остальным ее подругам. Кивнув, я последовал за ней, готовясь еще глубже погрузиться в тайны этого причудливого подземного мира.
- Хотя, если верить самому Разру, и сравнить его слова, то он по сравнению с остальными уроженцами своего вида, весьма спокоен, его народ как раз таки и славиться агрессивностью и воинственностью.
Видимо мне повезло, если бы он не был таким то меня бы уже отскребали от пола.
Я робко спросил, думая что надо говорить хоть о чём-нибудь.
- А как называется его вид, или раса?
Алиса задумалась и посмотрела на меня.
- Не помню, он говорил, но честно вспомнить не получается.
Неожиданно в разговор вмешалась Катя.
- Разар Финексиец, ну и раса называется Финексийцы, если не путаю один из переводов этого как он рассказывал рожденные в пламени, забавно если учитывать то что бледность это атрибут их вида.
Алиса кивнула и добавила обращаясь к Кате.
- Хорошо помнишь что он говорит.
Катя ответила с усмешкой.
- Ну разумеется, я в отличии от тебя в вылазки не хожу и не могу спастись от влияния Фенексийца, и я очень часто нахожусь с ним в одной комнате где мы...
Алиса перебила её.
- Давай в этот раз без подробностей, сама прекрасно знаю чем и в какой позе вы занимались.
Катя с улыбкой сказала.
- Ну про позу я бы поспорила, их весьма много, хотя с Разаром в какой-то мере их выбор ограничен, ну ладно так и быть, прекращу разговоры о "важном", хотя честно говоря я бы с удовольствием посмотрела что с тобой сегодня Разар вытворять будет.
Я сидел слегка ошарашенный разговором Алисы и Кати. Их беспечное поведение и фривольные шутки резко контрастировали с угрожающей фигурой Разара и всей безумной атмосферой Пирамиды. Казалось, они относились к этому мрачному месту и его обитателям с некой долей игривой бравады.
Однако столь откровенные намеки на их интимную связь с Разаром вызывали у меня легкое смущение. Разумеется, я догадывался, что между этими девушками и их предводителем существуют определенные отношения. Но слушать прямые разговоры об их "утехах" и "позах" было все же несколько... неловко.
Чувствуя, как румянец заливает мои щеки, я попытался сменить тему:
- А эта Валя... она тоже из вашей группы?
Алиса кивнула:
- Да, Валя - наша подруга. Сейчас она занята ремонтом на северной стороне комплекса. Скоро должна вернуться.
- Надеюсь, она окажется поприличнее вас двоих, - пробормотал я с усмешкой, стараясь скрыть смущение.
Катя расхохоталась, услышав мои слова:
- Валька? Более приличной? Да ты хоть знаешь, сколько раз мы с ней...
- Заткнись уже! - рявкнула Алиса, перебивая подругу. - Не смей больше травмировать парня своими непристойными россказнями.
Она гневно свела брови, но в ее глазах плясали веселые искорки. Видимо, эти девушки не привыкли стесняться в выражениях и вели себя раскованно.
Тем временем мысли вновь завертелись у меня в голове, породив новые вопросы касательно этого места и его обитателей. Я решил воспользоваться моментом:
- Так вы, получается, живете здесь уже давно? В каких отношениях с этим... Разаром? Он ваш хозяин? Вождь?
- Хозяин? Вождь? - Алиса расхохоталась. - Ох, это сложно назвать одним словом! Видишь ли, мы, люди, и Разар вместе составляем своеобразную... семью, что ли.
Она казалась несколько озадаченной, пытаясь подобрать верные слова для описания их взаимоотношений.
- Скажем так, - продолжила Алиса, - мы под защитой Разара, но и сами о нем заботимся. Хотя большей частью мы все же получаем от него защиту.
- Да ладно тебе, - вмешалась Катя, игриво толкнув Алису локтем. - Давай уж начистоту, мы с Валькой в основном его просто развлекаем по ночам.
Алиса смутилась, но продолжила объяснения:
- В общем, наш союз приносит взаимную выгоду. Мы обеспечиваем Разара... ну, скажем, утехами и компанией, а он защищает нас и это убежище от опасностей Пирамиды. Фактически он наша единственная гарантия выживания здесь.
Мои глаза расширились от удивления. Получается, Разар - это не просто предводитель, а нечто вроде покровителя их маленького сообщества? И для того, чтобы обеспечить его покровительство и защиту, эти девушки вынуждены... развлекать его?
В душе я все больше ужасался реалиям этого места. Если уж на относительно безопасных нижних уровнях они вынуждены рассчитывать лишь на физическую силу и покровительство этого грозного Разара, то что же творится на верхних этажах Пирамиды?
В этот момент в нашем патио появилась еще одна девушка. Ее длинные светлые волосы были собраны в хвост, а на лице виднелись следы грязи и машинного масла. Очевидно, это и была та самая Валя, ремонтировавшая что-то на северной стороне комплекса.
- А вот и я! - бодро провозгласила вновь прибывшая. - Я слышала, к нам пожаловал новенький? Эй, рыжая, выведи его на обозрение!
Валя уставилась на меня цепким взглядом, оценивающе разглядывая с ног до головы. Я ощутил легкий дискомфорт под ее пристальным вниманием.
- Валя, это... - начала было Алиса.
- Сама вижу, кто это, - рассмеялась Валя, сверкнув ослепительной улыбкой. - Хорош парнишка, ничего не скажешь!
Она хищно облизнула губы, и у меня по спине пробежали мурашки. Чувствовалось, что от этой девушки исходила такая же развязная сексуальная энергетика, как и от ее подруг.
- Только что Разар его благословил остаться с нами, - пояснила Алиса. - Так что у тебя появился новый друг для забав.
Валя расхохоталась, нисколько не смущаясь прямолинейности Алисы. Затем она вновь окинула меня оценивающим взглядом и подмигнула:
- Надеюсь, у новенького достаточно сил, чтобы поразвлечь нас всех!
От ее слов у меня запылали щеки. Эти девушки определенно не стеснялись в выражениях. Похоже, жизнь под защитой грозного Разара каким-то образом развратила их нравы, превратив в раскованных и беспутных красоток, помышляющих лишь о сексуальных утехах.
- Ладно, хватит его смущать, - вмешалась Алиса, заметив мое замешательство. - Дайте новичку передохнуть, он и так попал в полный аврал с самого появления здесь.
Катя и Валя рассмеялись, но послушно умолкли, сменив тему. Тем не менее, на меня они продолжали бросать заинтересованные взгляды, от которых становилось откровенно жарко.
Сидя в окружении этих раскрепощенных девиц, я пытался собраться с мыслями и осмыслить всю сумасшедшую ситуацию, в которую угодил попал. Это место определенно было не для слабонервных!
Я сидел, все еще пытаясь осознать безумие происходящего вокруг, когда Катя вдруг приблизилась и опустилась передо мной на корточки. В ее взгляде сквозило нечто похожее на извинение.
- Эй, новенький, - произнесла она чуть смягчившимся тоном. - Прости нас за эти шуточки. Здесь, в Пирамиде, порой нечем больше заняться, кроме как подтрунивать друг над другом.
Она окинула меня внимательным взглядом:
- Только не думай, что тебя все это на самом деле шокирует. Ты же парень, мы видим, что тебе на самом деле нравятся наши развязные разговорчики. Это же мечта любого мужчины - такие раскрепощенные подруги!
Катя игриво подмигнула и чуть прикусила нижнюю губу. Ее слова заставили меня почувствовать неловкость. Было ли так очевидно, что под маской оцепенения я на самом деле возбужден их вызывающим поведением?
Я попытался сохранить невозмутимый вид, но, должно быть, выдал себя каким-то жестом или взглядом. Катя промурлыкала:
- Видишь ли, мы с девчонками по-своему невинны. Просто здесь, в этом подземном мире, правила поведения немного... другие. Нам приходится искать радости жизни где только можно.
Она придвинулась чуть ближе, и я уловил манящий аромат ее духов, ударивший мне в ноздри.
- Но ты же не против таких маленьких радостей, новичок? - Катя сверкнула бесстыдной ухмылкой. - Разар иногда готов поделиться своими "самками", если они того захотят.
Я сглотнул подступивший к горлу комок. Слова Кати прозвучали почти как недвусмысленное предложение разделить с ней ложе. Мое сердце заколотилось чаще от возбуждения, которое я уже не мог скрывать. Обворожительные искусительницы, заключенные в этом безумном подземном лабиринте... Их вызывающее поведение было лишь способом разнообразить их вынужденное существование.
Наклонившись еще ближе, Катя промурлыкала:
- Алиса права, позволь пока отдохнуть новичку. Но позже, если ты не струсишь, я могу показать тебе пару интересных штучек...
Она хитро усмехнулась и выпрямилась, едва не задев грудью мое лицо. На миг я уловил запах ее разгоряченного тела, смешанный с парфюмом, и от этого у меня закружилась голова.
Оставив меня наедине с вихрем смущения и возбуждения, Катя вернулась к подругам, неторопливо виляя бедрами. Я же сидел в оцепенении, пытаясь собраться с мыслями. Похоже, в этом подземном мире не действуют обычные социальные условности, и если я хочу выжить, придется принять его суровые реалии...
Разговор у нас перетек на более отвлеченные темы. Девушки, немного остыв от игривых шуточек, теперь просто болтали, рассказывая мне об особенностях жизни в Пирамиде. Воспользовавшись моментом, я решил задать несколько вопросов, давно меня интересовавших:
- А сколько вы все уже находитесь здесь, в этом подземном убежище?
Алиса пожала плечами:
- Ну, я около года точно. Катя и Валя присоединились чуть раньше меня, но тоже не больше чем на пару месяцев. В общем, все мы здесь относительно недавно.
Я кивнул, обдумывая ее слова, и задал следующий вопрос:
- Но почему в вашей группе только женщины? Я имею в виду, кроме Разара? Неужели больше никаких мужчин сюда не попадает?
Девушки дружно переглянулись с каким-то странным выражением лиц. Наконец Валя ответила:
- Видишь ли, для мужчин Пирамида зачастую оказывается слишком... негостеприимной. Большинство из них попросту не выживает здесь слишком долго.
- Это верно, - подхватила Катя. - Особенно уязвимы парни на верхних уровнях. Ренегаты, мутанты и прочие твари как-то особенно жаждут поживиться человечинкой мужского пола.
Я нахмурился, осмысливая их слова. Получается, здесь существует какая-то пугающая закономерность, из-за которой мужчины оказываются в наиболее опасном положении в Пирамиде?
- Но Разар же выжил, - возразил я. - И он точно не человек...
- О да, Разар в каком-то смысле исключение из правил, - хмыкнула Алиса. - Правда, теперь он явно желает найти себе если не компаньона, то хотя бы собеседника мужского пола.
Катя кивнула:
- Верно подмечено. Ему, кажется, не хватает возможности пообщаться с кем-то на равных. Мы-то в основном служим ему для других... утех.
Она бросила на меня многозначительный взгляд, напомнив о своих недавних недвусмысленных намеках. Я поспешил сменить тему:
- Но подождите... Вы имеете в виду, что Разар не видит во мне конкурента? То есть не боится, что я могу отбить у него вас, его... эээ... подружек?
Девушки дружно расхохотались, а Валя даже схватилась за бока.
- Конкурента? Да ты хоть видел этого монстра, новичок? - ухмыльнулась она, отсмеявшись. - С таким ни у кого из людей конкурировать не выйдет!
Катя кивнула:
- Она права. Разар просто из другого мира по сравнению с нами. Его физическая мощь, сила и выносливость на порядки выше человеческих. Так что ревновать к тебе он точно не станет.
Я смущенно кивнул, вспомнив устрашающую фигуру грозного предводителя. Пожалуй, девушки были правы - с таким существом ни один человек соперничать не сможет.
- Скорее наоборот, он будет только рад оказаться в обществе еще одного мужчины, пусть и человека, - добавила Алиса. - Разару не помешает компания, с кем можно будет поговорить на равных. Мы-то в основном просто служим для удовлетворения его... другого рода потребностей.
Она бросила красноречивый взгляд на подружек, и те кокетливо захихикали.
Признаюсь, их откровенность по-прежнему слегка смущала меня. Но в то же время я чувствовал, что начинаю постепенно привыкать к этим развязным манерам и раскрепощенному поведению. В этом безжалостном подземном мире, где за каждым поворотом могла поджидать смертельная опасность, стеснение и ложная скромность явно были лишними.
Оставалось надеяться, что в компании этих бесстрашных девиц и под покровительством самого грозного Разара я сумею найти свое место в Пирамиде. И, возможно, когда-нибудь отыщу выход на поверхность. А пока придется следовать правилам этого жестокого подземного мира.
Катя поманила меня рукой и сказала:
- Эй, новичок, пойдем-ка я покажу тебе свободные дома, где ты можешь обосноваться. Разумеется, мы посоветуем тебе выбрать жилье поближе к нашей вилле.
Я кивнул и последовал за ней. Мы покинули патио и пересекли импровизированный "городок" из рядов жилых строений.
- Вот, смотри, здесь несколько свободных домиков - Катя обвела рукой пустующие здания. - Выбирай любой, который приглянется больше.
Дома выглядели весьма прилично, даже уютно для подземного убежища. Тем не менее, я заколебался, понимая, что поселиться слишком далеко от центральной виллы, где жили девушки, может быть небезопасно.
- А что ты посоветуешь? - спросил я напрямик. Где мне лучше расположиться - поближе к вам?
Катя хитро сверкнула глазами и ухмыльнулась:
- Ох, новичок, даже не сомневайся! Конечно же, тебе стоит обосноваться в соседнем доме у самого патио виллы. Там безопаснее всего, и мы сможем контролировать твою жизнедеятельность.
Она игриво подмигнула, давая понять, что ее слова содержат ещё один, более пикантный смысл. Я слегка смутился, но затем рассудил, что Катя права - лучше держаться поближе к их убежищу.
- Хорошо, веди к тому дому у патио, - решительно кивнул я.
Катя тут же потащила меня обратно к вилле, но на полпути остановилась и окинула меня внимательным взглядом:
- Хотя, с другой стороны, не хочешь ли пожить пока со мной? А то вдруг тебе станет одиноко и захочется компании?
Она многозначительно облизнула губы, и у меня против воли вспыхнули щеки. Девушка явно продолжала игриво соблазнять меня.
Впрочем, возможно, не стоит сразу отвергать ее предложение? В этом жестоком подземном мире стоит держаться поближе к Разару и его спутницам. Кто знает, вдруг их расположение и услуги понадобятся для выживания здесь? Да и их компания, при всей вызывающей раскованности, кажется весьма приятной.
- Ну, возможно, мне и правда лучше жить с тобой пока что, - медленно произнес я, стараясь не выдать своего волнения. - Так будет безопаснее для новичка".
Катя одарила меня лукавой усмешкой:
- Безопасность - это, конечно, одна из причин. Но давай уж начистоту - тебя просто влечет ко мне и остальным девочкам. И это нормально, отбрось ложный стыд в этом подземном мире!
Она звонко расхохоталась, видя мою смущенную мину. Затем кокетливо подмигнула и крепко обхватила меня за талию:
- Ну что ж, новичок, пойдем! Сейчас я проведу тебя в мои апартаменты, где тебя ждет очень гостеприимный прием...
И игриво рассмеявшись, Катя повлекла меня за собой к вилле, будто уже не сомневаясь в моем согласии. Что ж, раз уж меня занесло в это безумное подземелье, похоже, придется следовать его жестоким правилам и отбросить условности. А эти раскованные девицы точно могут стать надежными спутницами в водовороте опасностей Пирамиды.
Катя провела меня в свои апартаменты, представлявшие собой отдельный уютный домик с несколькими комнатами. Здесь явно чувствовалось женское присутствие - повсюду виднелись милые безделушки, цветы в вазах и прочие уютные мелочи.
- Вот моя резиденция - с гордостью объявила Катя, пропуская меня внутрь. - Обустраивайся, чувствуй себя как дома!

Подготовка


Я проснулся рано утром, еще до рассвета. Не желая тревожить спящую Катю, я тихо оделся и вышел из ее апартаментов на улицу. На территории убежища царил предрассветный полумрак, но благодаря искусственному освещению все было хорошо видно.
Свежий воздух оказался довольно прохладным, и я поплотнее запахнул куртку. Прогуливаясь среди жилых домов и мимо центральной виллы, я размышлял о своем нынешнем положении. Кто бы мог подумать, что я окажусь в этом странном подземном анклаве под покровительством грозного существа по имени Разар и его спутниц?
Воспоминания о недавних событиях и откровенном поведении Кати, Алисы и Вали все еще слегка смущали меня. Но в то же время я чувствовал, что начинаю привыкать к раскрепощенной атмосфере этого места. Здесь, в Пирамиде, очевидно действовали иные законы и правила.
Продолжая бродить по безлюдной территории поселения, я пытался осмыслить свое новое положение. Похоже, я надолго застрял в этом причудливом подземном мире вместе с этой развязной компанией. Остается надеяться, что под защитой Разара и в обществе его спутниц у меня будет больше шансов выжить здесь и когда-нибудь вырваться на поверхность.
Мои размышления прервал чей-то голос за спиной:
- Не спится новенькому? Или просто соскучился по свежему воздуху?
Я обернулся и увидел самого Разара - внушительную фигуру двухметрового роста с бледной кожей и пугающей хищной грацией. Его черные глаза изучающе смотрели на меня.
- П-прошу прощения, - пробормотал я, окончательно смутившись. - Я не хотел никого тревожить, просто вышел прогуляться немного...
Разар хохотнул, демонстрируя острые клыки:
- Да ладно тебе, парень, не извиняйся. Я сам редко сплю по ночам, привык бродить в одиночестве.
Он сделал шаг ко мне, и я невольно попятился. Даже в полутьме можно было различить волны могучих мускулов, перекатывающиеся на его обнаженном торсе.
- Девочки уже, кажется, приняли тебя в свой кружок? - усмехнулся Разар, слегка показав свою зубастую улыбку.
Я кивнул, не в силах пока выдавить из себя ни слова при виде устрашающего облика предводителя этого убежища.
- Хорошо, что ты поладил с ними, - продолжил тот как ни в чем не бывало. - В этом подземелье очень важно держаться вместе. И не стоит обращать слишком большого внимания на их шутки и развязность. Это все от вынужденного заточения тут, на самом деле они неплохие девчонки, ну на сколько я могу судить, для тебя, как по мне они обычные, мне это нравится, наглые иногда, но это ничего.
Я снова кивнул, пытаясь перевести дыхание. Разар явно не собирался причинять мне вреда.
Собравшись с духом, я решил задать Разару вопрос, который меня давно интересовал:
- Разар, позволь спросить... Как ты на самом деле относишься к девушкам? Алиса говорила, что они под твоей защитой, но при этом также... развлекают тебя. Но неужели ты видишь в них лишь инструмент для утех?
Разар приподнял бровь, с некоторым удивлением выслушав мой вопрос. Затем он негромко рассмеялся, обнажив острые клыки:
- О, это непростой вопрос, новичок. Мои отношения с этими девчонками действительно своеобразны. С одной стороны, я их покровитель и защитник в этом негостеприимном подземном мире. Они добровольно ищут у меня защиты и ради нее готовы... скажем так, удовлетворять некоторые мои потребности.
Он бросил на меня красноречивый взгляд, давая понять, что имеет в виду сексуальные услуги.
- Однако было бы неверно считать, что я вижу в них лишь плотские утехи, - продолжил Разар, слегка помрачнев. - Они стали для меня... ближе, что ли. Мы слишком долго живем бок о бок в этом убежище, чтобы я не проникся к ним определенной привязанностью.
Разар умолк на мгновение, словно подбирая слова.
- Видишь ли, они единственные разумные существа, с кем я могу нормально общаться и разделять жизнь в этом подземелье. И со временем... мы становимся своего рода семьей для друг друга.
Его глаза на миг смягчились, и в этот момент я разглядел в жутком обличье финексийца что-то почти человеческое.
- Так что да, они по-прежнему развлекают меня, причем добровольно, как верно заметила Алиса. Но я к ним действительно привязался, как к своей стае. И им я обязан своим выживанием здесь не меньше, чем они мне.
Разар снова окинул меня цепким взглядом:
- Возможно, со временем ты и сам это поймешь, новичок. Здесь, в Пирамиде, привязанности складываются иначе, чем на поверхности. И порой даже такой, как я, начинает нуждаться в ком-то близком, в своей стае. Поэтому я так рад, что им теперь есть с кем поразвлечься помимо меня.
Он снова оскалился в зубастой усмешке, и меня против воли пробрал озноб. Однако в то же время слова Разара напомнили мне и о его... человечности, настолько возможной для такого существа.
Я кивнул, осмысливая его откровения. Похоже, здесь, в этом жестоком подземелье, все нити привязанности и отношений сплетаются куда более запутанно, чем в привычном мне мире. Девушки, что ищут защиты у грозного финексийца, становятся для него своего рода семьей, несмотря на особенности их связи. А я же теперь, кажется, тоже становлюсь частью этого клубка неоднозначных отношений.
Разар размеренно кивнул, словно уловив направление моих мыслей.
- Верно, новичок, здесь, в Пирамиде, отношения и привязанности выстраиваются совсем иначе. Ты уже заметил, как легко я общаюсь с этими девчонками, не стесняясь их раскрепощенного поведения. А ведь в ином месте я бы, не задумываясь, убил любого человека, позволившего себе такое.
Он говорил это совершенно спокойно, отчего по моей спине пробежал озноб.
- Но в этих стенах я отношусь к людям... по-другому, - продолжил Разар. - Раб или враг - здесь уже неважно. Потому что в Пирамиде у нас просто нет выбора, мы вынуждены держаться вместе для выживания.
Финексиец бросил на меня внимательный взгляд:
- Я не могу жить без определенных... утех. Это у нас в крови, в нашей природе. Мы привыкли регулярно предаваться плотским наслаждениям. Так уж заведено.
- В каком смысле? - не удержался я от вопроса.
Разар слегка оскалил клыки в подобии усмешки:
- В отличие от людей, моя раса ничего дурного не видит в сексуальных удовольствиях. Для нас это один из главных культов, ритуалов, основ нашей жизни. У нас есть культ войны и культ похоти - они идут рука об руку.
Я округлил глаза, пораженный его откровенностью. Культ похоти? Воистину, нравы финексийцев были диаметрально противоположны человеческим.
- Так что привык не обращать особого внимания на это у девчонок, - безапелляционно заключил Разар. - В конце концов, они всего лишь следуют моим же традициям.
Он бросил на меня выжидающий взгляд, молча предлагая задать еще вопросы, если они есть. Я же расширенными глазами переваривал информацию о его расе и ее причудливых обычаях, построенных вокруг похоти и войны.
Я не мог не проявить любопытства, услышав о культе похоти у финексийцев:
- Позволь поинтересоваться, Разар... Что входит в этот ваш культ похоти? В чем его суть?
Финексиец расплылся в зубастой усмешке:
- Все просто, новичок. Главная цель - получать максимум наслаждения. Поэтому у нас совершенно нормально проводить оргии в бараках или же предаваться утехам сразу после боя. Похоть и насилие - две стороны одной монеты для моего народа.
Я невольно содрогнулся, представив эти причудливые обычаи воинственной расы. Однако любопытство вскоре вновь взяло верх:
- А девушки твоего племени... они красивее человеческих? - поинтересовался я, слегка замявшись.
Разар расхохотался, ничуть не смутившись прямолинейности вопроса:
- Точно не хуже, парень! Финексийки более выносливы, крепки, обладают ошеломляющей стать воительницы. Но в то же время, человеческие самки наделены особой... податливостью, что ли. Их гибкие тела порой способны изгибаться самыми причудливыми способами.
При этих словах он многозначительно облизнулся, скользнув взглядом по фигурам Алисы и Кати.
Я слегка смутился от его прямолинейности, но не подал виду. В конце концов, Разар был совершенно иной расой, со своими дикими традициями. Он открыто наслаждался женскими телами и формами, не видя в этом ничего предосудительного.
- В общем, я вполне доволен компанией этих гибких человеческих самочек, - подытожил финексиец, показав в усмешке острые клыки. - Но если вдруг захочется разнообразия, я всегда могу вызвать пару сородичей из верхних уровней.
Алиса и ее подруги при этих словах дружно захихикали, словно перспектива оказаться в лапах финексийских воительниц их забавляла.
Я же просто кивнул, все больше погружаясь в дикие реалии этого подземного мира и нравы его обитателей. Похоть как культ, воительницы-финексийки, исполненные ошеломляющей статью... Выживание в Пирамиде определенно требовало отбросить все прежние условности.
Я внимательно слушал рассказ Разара о причудливых обычаях его расы, постепенно привыкая к их откровенности. Но один вопрос не давал мне покоя:
- Стоит ли понимать, что в Пирамиде обитают и другие финексийцы, кроме тебя самого? - осторожно поинтересовался я.
Разар расхохотался, сверкнув клыками:
- А, ты ухватился за мои слова о том, что я могу вызвать сородичей? Прости, парень, это была всего лишь шутка. По крайней мере, я не знаю наверняка, есть ли где-то в Пирамиде еще мои собратья. Но, в теории, такое возможно.
Я кивнул, несколько разочарованный тем, что его сородичи-финексийцы пока остаются лишь отвлеченным понятием. Однако при взгляде на внушительную мускулистую фигуру самого Разара, я не мог сдержать восхищения:
- Должно быть, твои сородичи обладают поистине устрашающим ростом и силой, если даже ты выглядишь столь внушительно.
Разар вновь расхохотался, явно польщенный моими словами:
- О да, новичок, мы финексийцы можем похвастаться своей мощью! Хотя, признаться, из моих прежних товарищей встречались и куда более грандиозные экземпляры.
Его слова разожгли мое любопытство:
- Например? А каких самых высоких и мускулистых сородичей ты встречал?
- Хм, было дело, - задумчиво протянул Разар. - Моему отряду однажды удалось воспользоваться случаем и потренироваться с одним легендарным воином. Культистом его прозвали из-за фанатичной преданности боевым искусствам.
Финексиец бросил на меня веселый взгляд:
- Громадина ростом под два с половиной метра! И при этом совершенно не носил броню - как и многие из самых ярых культистов. Даже выглядел слегка безумным, с его бритой головой и шрамами по всему телу. Зато боевые навыки были феноменальны.
- И этот... Культист участвовал в тренировке вашего отряда? - изумился я.
- Ох да, получил я тогда изрядную трепку, - ухмыльнулся Разар. - Как, впрочем, и другие бойцы. Культист в бою был неудержим, но при этом обожал шутить и паясничать. Помнится, он был уже лет под двести, но вел себя как озорной юнец.
Разар замолчал на миг, погрузившись в воспоминания, а затем добавил:
- Да, Культист был большим чудаком, но при этом относился к людям очень мягко и даже старался выучить пару человеческих языков. Он был из числа тех, кто считал, что с людьми-рабами следует обходиться помягче. Настоящий диссидент в глазах многих радикалов!
Фениксиец рассмеялся, а я просто слушал его, завороженный рассказами об этом необычном Культисте и диковинных обычаях финексийского народа. Кто бы мог подумать, что моя первая встреча с представителем инопланетной расы окажется столь увлекательной!
Разар замолчал на мгновение, погрузившись в воспоминания о том легендарном Культисте. Затем продолжил:
- Да, Культист был не только ветераном сотен сражений, но и настоящим мастером выдержки. Рассказывали, однажды он умудрился партизанить целый месяц на вражеском корабле, оставаясь совершенно незамеченным. Можешь себе представить? Месяц выживать в тылу врага, не будучи раскрытым!
Я присвистнул, пораженный таким невероятным хладнокровием и выдержкой.
- Может, потому Культист и относился к людям с такой... мягкостью, что ли, - размышлял вслух Разар. - Говорят, он считал ваш вид довольно интересным и находил в нем некую притягательность.
Фениксиец покачал головой:
- Мне сложно это понять, признаться. Для большинства из нас люди - всего лишь разновидность добычи и потенциальных рабов. Но Культист, кажется, по-своему восхищался вашим упорством и живучестью.
Он бросил на меня проницательный взгляд:
- Кто знает, может, и ты сумеешь когда-нибудь удивить меня, новичок? Покажешь эту загадочную человеческую силу духа, которую разглядел старина Культист?
Разар негромко рассмеялся, но в его смехе не было привычной насмешки, скорее веселое любопытство. Словно он всерьез допускал, что обычный человек вроде меня может когда-нибудь проявить достойные уважения качества.
Я молча кивнул, не ожидая такого доброжелательного настроя от грозного финексийского воина. Но его слова лишний раз убедили меня в необычайной многогранности этого загадочного существа. Казалось, сквозь дикарские замашки и культ похоти и насилия в Разаре порой проглядывало нечто почти... человеческое.
Я кивнул, осмысливая загадочные истории Разара о его сородиче Культисте. Разар смотрел на меня эти мгновения, будто изучая мою реакцию. Затем неожиданно произнес:
- Слушай, новичок. А не желаешь ли пройтись со мной сегодня по некоторым уровням Пирамиды? Просто для разведки и осмотра территории.
Я растерянно воззрился на финексийца. Неужели он предлагает мне присоединиться к нему в вылазке за пределы этого безопасного убежища?
- Если честно, я всегда стараюсь исследовать новые участки Пирамиды, - пояснил Разар, видя мое замешательство. - Никогда не знаешь, что может приготовить это место в следующий момент. То этаж полностью обновится, то откроются новые коридоры.
Он сверкнул клыками в усмешке:
- Так что полезно держать руку на пульсе и вовремя отслеживать любые изменения в лабиринте Пирамиды. Вдруг где-то возникнет угроза для нашего маленького анклава?
Я нервно сглотнул, представив, каким опасностям можно подвергнуться в этих бесконечных лабиринтах. Но в то же время любопытство и желание больше узнать об этом причудливом подземном мире вскоре пересилили страх.
- Х-хорошо, я пойду с тобой, - твердо ответил я Разару. - Это будет возможность для новичка вроде меня как следует осмотреться и узнать побольше о Пирамиде.
Финексиец одобрительно кивнул:
- Вот это верный подход, парень! Чем больше будешь изучать это место, тем выше твои шансы выжить здесь. К тому же под моей защитой мы сможем рискнуть и углубиться в лабиринты чуть дальше, чем обычно.
Не успел я осмыслить эти слова, как Разар развернулся и махнул мне рукой, подзывая следовать за ним. Торопливо кивнув, я поспешил за грозным финексийцем в неизвестность туннелей и коридоров Пирамиды.
Покидая пределы безопасного поселения, я ощущал, как по моей спине пробегает холодок волнения и легкого страха. Вскоре мы окажемся лицом к лицу с обитателями этого подземного лабиринта.
Я кивнул, соглашаясь на предложение Разара выбрать оружие. Огнестрельное оружие, как он сказал, здесь было роскошью, так что пришлось подбирать что-то более простое. Пройдя вслед за финексийцем в оружейную комнату, я осмотрел имеющиеся варианты.
Взгляд сразу зацепился за ряд мечей и кинжалов различных форм и размеров. Одни были изогнутыми и узкими, другие прямыми и массивными. Простейшие ножи и стилеты соседствовали с более экзотическими изогнутыми клинками, напоминающими что-то среднее между мечом и кинжалом.
Разумеется, все они были вручную выкованы в мрачных подземных кузницах, но при этом отличались высоким качеством и остротой лезвий. Видимо, для этого подземного мира хорошее оружие являлось жизненной необходимостью.
Сам Разар тем временем поднял с подставки внушительный меч, по длине почти равный моей руке. Форма его клинка отдаленно напоминала римский гладиус, разве что был куда более массивным и тяжелым на вид. Финексиец ловко подбросил оружие в руке, проверяя баланс, и явно остался доволен выбором.
Наблюдая за его уверенными движениями, я невольно залюбовался поразительной грацией, которой обладал этот воин, несмотря на свои внушительные габариты. Каждый его жест был исполнен звериной пластики и смертельного изящества, словно Разар был рожден для битвы.
Подойдя к ближайшей подставке, я принялся внимательно изучать лежащие на ней клинки. Большинство были слишком массивными и неуклюжими для меня, простого человека без особой силы. Требовалось подобрать что-то полегче, но при этом достаточно острое.
Наконец взгляд зацепился за узкий кинжал с прямым длинным клинком, почти достигающим длины меча. Лезвие было гибким и чуть изогнутым, что должно было помогать в нанесении рассекающих ударов. Сбалансированная рукоять обещала устойчивый хват. Такое оружие вполне могло подойти мне для обороны.
Я поднял кинжал и прокрутил в руке, привыкая к весу и балансу. Разар одобрительно кивнул, видимо оценив мой выбор.
- Хороший клинок для новичка. Легкий, но с отличным лезвием, - прогремел его голос. - С таким оружием при должном мастерстве ты сможешь нанести немало болезненных ран любому противнику в лабиринте.
Я сосредоточенно кивнул, крепче сжимая рукоять кинжала. Реальность того, что мне предстоит драться с различными чудовищами, обретала все более зримые очертания. Любопытство боролось в моей душе со страхом перед неизвестными угрозами этих подземных коридоров. Но с грозным Разаром в качестве спутника у меня появлялся хороший шанс на выживание.
Я внимательно выслушал наставления Разара и кивнул в знак согласия. Геройствовать и вступать в бой в одиночку в этом опасном подземном лабиринте было бы верхом безрассудства для новичка вроде меня. Лучше следовать указаниям грозного финексийца, который явно знал это место как свои пять пальцев.
- Не волнуйся, Разар, я буду держаться за твоей спиной, - заверил я его. - Не хочу навлекать беду на себя и доставлять тебе неприятности перед Алисой, Катей и Валей.
При упоминании девушек на загадочном лице финексийца промелькнуло некое подобие улыбки. Казалось, эти раскрепощенные человеческие самки были для него не просто объектами утех, но и чем-то вроде семьи в этом жестоком подземелье.
- Хорошо, что ты все понимаешь, новичок, - кивнул Разар. - Девчонки действительно очень привязались ко мне, как и я к ним. И если с тобой что-то случится, они меня просто съедят заживо.
Последние слова он произнес с едва заметной долей иронии, будто не вполне серьезно. Однако я был благодарен и за такую шутливую попытку финексийца разрядить обстановку перед грядущими опасностями.
- Ладно, будем надеяться, что нашей удачей и моей силой мы сумеем разобраться с любыми тварями на нашем пути, - решительно произнес Разар. - А теперь двигаемся, времени терять нельзя. Чем быстрее обследуем новые уровни, тем лучше.
Он первым двинулся по коридору, и я поспешил за ним следом, благоразумно держась на пару шагов позади. Чувствовалось какое-то первобытное могущество и грация в каждом движении этого инопланетного воина. Было очевидно - в схватке с любой тварью подземелья у него есть хорошие шансы выстоять. Оставалось надеяться, что под его защитой и мне удастся избежать печальной участи большинства людей в Пирамиде.
Вскоре мы углубились в запутанный лабиринт коридоров и тоннелей, освещенных тусклым неестественным светом. Откуда-то доносились отдаленные шорохи и звуки, вызывавшие нервную дрожь. Бессчетные разы я ловил себя на том, что вздрагиваю от любого постороннего шороха. Благо, Разар двигался совершенно бесшумно и время от времени поглядывал на меня с легкой усмешкой, видя мою настороженность.
Несколько раз нам действительно встречались странные существа вроде безобразных насекомоподобных тварей или каких-то огромных червей. Однако стоило Разару зарычать и сверкнуть клыками, как эти создания спешно ретировались, даже не пытаясь вступить в схватку. Похоже, все обитатели Пирамиды инстинктивно чуяли в финексийце нечто опасное и предпочитали не связываться с ним.
В какой-то момент мы вышли к развилке, где коридор раздваивался на две одинаково зловещие трубы. Разар остановился в нерешительности, вопросительно глянув на меня. Похоже, он впервые столкнулся с такой развилкой в этой части Пирамиды.
Не успел я и рта открыть, чтобы предложить путь наугад, как откуда-то издалека до наших ушей донесся громкий рев, ввергнувший меня в оцепенение. Это был не просто зверский вопль, а исполненный ярости и жажды крови клич, присущий лишь разумному и крайне опасному существу.
Разар резко обернулся на звук и низко зарычал, беззвучно обнажив острые клыки. Похоже, он узнал породившее этот ужасающий рев создание. И оно явно было серьезной угрозой даже для такого воина, как финексиец.
- За мной, быстро! - рявкнул он, поспешно направляясь в один из коридоров.
Я послушно последовал за ним, гадая, что же это за ужасная тварь издала подобный вопль, и надеясь, что мы как можно скорее доберемся до безопасного убежища...


Заброшенный город и его Хранитель

Мы со страхом оглядывались по сторонам, оказавшись в этом причудливом городском пейзаже посреди подземных туннелей Пирамиды. Разар был столь же озадачен, как и я - похоже, это место стало для него сюрпризом. Над нами вместо привычных сводов нависало ясное небо, по которому плыли пушистые облака.
Внезапный утробный рык, пронесшийся где-то поблизости, заставил нас вздрогнуть и прийти в боевую готовность. Я крепче стиснул рукоять кинжала, а Разар угрожающе зарычал, обнажив клыки. Звук приближался, и вскоре мы поспешили скрыться в одном из городских переулков, надеясь оторваться от преследователя.
Выбежав на очередную улицу, мы устремились вперед, лавируя между домами и заборами. Однако вскоре наш путь оказался отрезан тупиком, и нам пришлось развернуться лицом к надвигающейся угрозе. Рык звучал все ближе и ближе...
Но затем, против всяких ожиданий, он внезапно стих. Мы удивлённо переглянулись, неужели тварь отстала от нас.
Разар слегка прохрустел пальцами рук, и тихо прошипел.
- Затаилась тварь, выжидает нас, думает что мы выйдем.
Казалось что что-то не так, помимо того что за нами гналось неизвестное существо, оно подозрительно быстро стих, неслышно ничего, ни дыхания ни движений, хотя... Очень слабо был слышен звук, более всего он был похож на противный звук бульканья, хотя возможно мне просто кажется и моё воображение просто разыгралось.
Я решил не рисковать, и спросил Разара.
- Разар ты слышишь звук похожий... На бульканье.
Разар покосился на меня, смотря непонимающим взглядом, но все же вслушался в окружающий нас мир, я задержал дыхание.
После он коротко мне кивнул.
Пришла минута, другая, мы двигались с места и издавали минимальное количество звуков, действий со стороны нашего, преследователя не наблюдалось, лишь звук бульканья, с редкими звуками, как будто что-то падает на пол, что-то мягкое и мокрое.
Мы не могли долго находится в подобном положении, да и в конце концов нас обоих из внутри сжирало любопытство, и стали медленно действовать.
Мы аккуратно, едва заметно высунули из-за угла свои головы чтобы лицезреть что происходит, честно говоря наверное со стороны это выглядело комично, прям как в мультиках, где группа мультяшек выглядывают из-за стены, и при этом одна голова выше другой, но в нашей ситуации, это не мудрено, Разар великан 2 метрового роста, я по сравнению с ребенок, который только начал расти.
Первое на на что упали наши глаза, это была гигантская туша лежащая на земле, она была больше моего товарища на метр если не более, а в ширину и говорить не стоить, смутное это существо, по крайней мере с этого ракурса напоминала волка на стероидах, хотя это если говорит образно, естественно от волка в этом существе крайнее мало, почти всё было изуродовано, оно не имело никакой красоты или симметрии, даже с такого расстояния, где-то метров 30, было заметно что левая передняя лапа длиннее правой.
А второе не что упали наш утомленные глаза, это на фигуру которая стояла возле туши этого, существа, животного.
Фигура стояла к нам спиной, но к сожелению даже с этого ракурса было понять что это не человек, уже, и ничего хорошо у нас нею не ждёт.
Она слега пошатнулась и стала полубоком благодаря чему собственно можно было бы её получше и разглядеть.
Одет в что-то на подобии жилетки которая скорее всего раньше была зелёного цвета, возможно темно-зеленого, но видимо из-за времени цвет выцвела, и прежний цвет угадывался с трудом.
Штаны на подтяжках которые были того же блеклого цвета, они были туго затянуты ремнём, и на нём виднелось ещё пару ремешков на которые были посажены несколько подсумков.
На руках виднелись видимо металлические браслеты совмещённые с перчатками, которые покрывали всю кисть сплошным слоем металл, а далее шли к пальцам руки и элегантно покрывали их, насколько это было только возможно.
На шее виднелся платок, бежевого цвета в клеточку, ничего особенного.
Также видимо был одет тонкий кожаный плащ, который хорошо прикрывал тело.
На голове, вернее на глаза были одеты большие очки с большим круглыми линзами зелёного цвета, кажется что именно они, и только они сохранили свой истинный цвет.
И вообще на нём было много одежды которая имеет, или имела зеленый, цвет видимо любил.
Так почему же считаем что ничего хорошего у нас ним нас не ждёт? Неужели нас отпугнуло то что он просто не следит за модой, и носит весьма старую одежду? Ну конечно нет, причина мягко говоря другая.
Подозрения вызывало не только что он просто стоял на месте и не подавал признаков жизни, нет он конечно двигался слегка, но нельзя было заметить хотя бы что-то что присуще всему живому, например то что грудь бы вздымалась от дыхания, как это обычно происходит.
Для начало его кожа была бледная, нет вернее можно сказать что прозрачная как туман через которую должен проходить свет, но не проходит по какой либо причине, она напоминала какую-то неестественную субстанцию, в которую если наступишь уже не сможешь вытащить ногу, она тебя поглотит, полностью. Появилось даже чувство что он не осязаемый, как примеру привидение или призрак ( вроде различие между ними есть ).
И вдобавок от него, чем бы он деле ни был, на пол с него медленно идёт или точнее стекает то ли дым то ли что-то другое, непонятно по консистенции, она кажется похожа просто на белый дым, но как будто она способна сделать крайне неприятно.
Ну самое весомое что вызвало подозрение, и говорило что с ним не стоит жать руку этому незнакомцу.
Он просто прикоснулся к туше животного, и кусок ее плоти оказавшиеся на его руке, и было видно что она плавится прямо у него в руке и медленно стекает на пол, то что осталось от этого куска, теперь стало понятно что за звуки, страшно было представить что за запахи там были, он же беря в руку очередной кусок плоти, как будто с интересом смотрел как она плавиться.
Не было сомнения что именно он убил нашего преследователя, причём очень быстро, и видимо без особого труда, скорее всего животное погибло даже не поняв откуда идет опасность, а ведь на его месте могли оказаться мы, и наша судьба была бы точно такой же.
Я медленно выдохнул, чувствуя, как по моей спине пробегает холодок. Разар тоже напрягся рядом, уставившись на это существо. Хотя его взгляд выражал скорее любопытство, нежели страх.
Вдруг фигура обернулась в нашу сторону, словно уловив наше присутствие. На миг я оцепенел, встретившись взглядом с этими круглыми зелеными очками, сквозь которые невозможно было рассмотреть глаза. Лицо существа казалось размытым, нечетким, будто бы сотканным из тумана.
Существо застыло и, кажется, принюхалось, словно учуяв наш запах. Я напрягся еще сильнее, вцепившись в рукоять кинжала. Разар тихо зарычал, приготовившись к бою.
Однако спустя томительные мгновения туманная фигура отвернулась и снова опустила взгляд на тушу павшего зверя. Похоже, оно пока не собиралось нападать или как-то реагировать на нас.
Я осторожно перевел дыхание, ощущая как по вискам стекает холодный пот. Что это была за тварь? Неужели один из вездесущих обитателей Пирамиды? Или же нечто совсем иное, доселе нам не встречавшееся?
Разар чуть сместился, ловко переместив вес на другую ногу. В этот момент от него донесся едва слышный шепот:
- Оно не человек, или что-то живое, это точно. Но и нечто привычное для Пирамиды, я бы даже сказал что стандартное, тут твари и пострашнее встречаются, предлагаю ретироваться отсюда, пока она нас не заметила, и пока не отправила нас в лучший мир.
Мы подождали, затаившись в переулке, пока существо не покинуло это место. Когда все стихло, мы наконец осторожно выбрались из укрытия.
Я с опаской приблизился к туше огромного зверя, некогда преследовавшего нас. От нее исходил тошнотворный запах разлагающейся плоти, перемешанный с едва уловимым оттенком кислятины. Казалось, что с телом монстра что-то было не так помимо самого факта его насильственной гибели от рук существа в зеленой одежде.
Тем не менее, мы не стали задерживаться и поспешили в противоположном направлении от этого места. Разар шел впереди, ведя нас дальше по переулкам. В какой-то момент он обернулся ко мне с легкой усмешкой:
- Должен признать, что повел себя как последний трус, не вступив в бой с той тварью.
Я покачал головой:
- Разар, против такого существа у нас не было никаких шансов. Твой здравый смысл уберег нас от неминуемой гибели.
Финексиец кивнул, принимая мои слова:
- Да, я это осознаю. Но для моей расы это не оправдание. В прошлом бывали случаи, когда мои сородичи вступали в безнадежные схватки, просто не видя иного выхода, или что чаще просто не желая отступать.
Он умолк на миг, погрузившись в воспоминания, а затем продолжил:
- Однажды отряду ветеранов пришлось исследовать крепость на одной из планет. И там они столкнулись с пятью существами из камня, нечто вроде ваших мифических големов, если я всё правильно помню. Они обладали мощными силовыми щитами и невероятным вооружением, никакая другая раса на тот момент ничем подобным по мощи не могла похвастаться.
Разар горько усмехнулся:
- Бой длился около часа. Оружие моих соплеменников было бессильно против щитов этих тварей, они не могли нанести хоть какой либо урон, но при этом гибли как мухи. Но один из моих сородичей все же сумел приблизиться вплотную и пройти сквозь щит и выстрелить в голема из гранатомета в упор, пожертвовав собой. Увидев это, остальные последовали его примеру - подходили как можно ближе и открывали огонь в ущерб собственным жизням.
В глазах финексийца мелькнула горечь воспоминаний:
- В итоге големов удалось уничтожить, но ценой 500 жизней ветеранов. Огромные потери всего лишь против пяти противников.
Слушая рассказ Разара о тех безрассудно храбрых финексийцах, павших в бою с каменными големами, я не мог не проникнуться уважением к их воинскому духу. В то же время история эта заставила меня вновь задуматься о кардинальных различиях между нашими расами - людьми и финексийцами.
Для Разара и его сородичей принять безнадежный бой и погибнуть, лишь бы не отступить, было чем-то вроде идеала воинской чести. Подвиг тех 500 ветеранов, поплатившихся жизнями ради уничтожения всего лишь пяти каменных тварей, предстал для меня в новом свете.
И пусть финексийцы вели себя безрассудно, игнорируя здравый смысл, такая фанатичная преданность идее и готовность к самопожертвованию не могли не восхищать. Похоже, в них действительно было нечто первобытное и воплощавшее дикую стихийность самой природы.
В то же время я как человек не мог не думать о ценности жизни и понимал, насколько нелогичным было такое непомерное кровопролитие ради скромной цели. Возможно, люди были слабее расой в плане грубой физической силы, но при этом более склонны к рациональному мышлению и осторожности.
Продолжая исследовать этот странный городской пейзаж посреди лабиринтов Пирамиды, мы с Разаром все больше поражались его упорядоченной структуре и отчетливо жилому виду. Пока мы шли вдоль улиц, мимо аккуратных домов и магазинов, невольно создавалось впечатление, что находимся в обжитом и благоустроенном населенном пункте.
Здания выглядели крепкими и добротными, явно рассчитанными на долгий срок службы. Кое-где виднелись остатки покрашенных стен, садов и даже детских площадок. Все это наводило на мысль, что когда-то здесь кипела жизнь, что этот город был обитаем.
- Похоже на идеальное место для людей или других разумных существ, - задумчиво протянул Разар, оглядываясь по сторонам. - Здесь есть все необходимое для комфортного существования: жилые дома, инфраструктура, парки...
Я согласно кивнул, разглядывая ухоженные кварталы города. Действительно, на первый взгляд казалось, что это идеальная среда для жизни. Солидные каменные дома, рассчитанные, очевидно, на долгий срок. Витрины магазинов и досок объявлений. Специальные площадки для детей. Вдоль некоторых улиц даже тянулись ряды декоративных деревьев и клумб.
- Здесь внутри, должно быть, все устроено соответственно, - продолжил размышлять я вслух. - Наверняка жилища полностью обставлены мебелью и всем необходимым для обитателей. Будто бы кто-то строил этот город для комфортной и размеренной жизни на долгие годы...
Я умолк, вновь осматривая безупречный городской пейзаж. И эта идиллическая картина лишь порождала новые вопросы: если это место было создано для жизни, то почему же оно оказалось полностью заброшено? Где нынче его прежние жители? И что такого опасного могло случиться, заставив их навсегда покинуть столь благоустроенное пристанище?
Разар будто уловил ход моих мыслей:
- Да уж, это наводит на размышления, как и многое другое в Пирамиде. Определенно, когда-то этот город обитали какие-то существа - вероятно, люди или другие разумные твари. Но что-то вынудило их в срочном порядке все бросить и бежать отсюда.
Финексиец окинул город цепким взглядом, будто высматривая что-то:
- Вопрос только, что именно? Неужели какая-то катастрофа или нечто пострашнее? В любом случае, мы должны соблюдать предельную осторожность и двигаться дальше. Возможно, нам удастся найти какие-нибудь разгадки того, что же произошло с обитателями этого места.
Я кивнул, поудобнее перехватив рукоять кинжала. Следуя указаниям Разара, мы продолжили изучать причудливые улицы заброшенного города, внимательно озираясь по сторонам. Авось в этом необычном месте нам все же удастся отыскать какие-то зацепки о его прошлом и судьбе прежних обитателей.
Продолжая исследовать этот заброшенный город, наше внимание привлекло внушительное четырехэтажное здание слегка округлой формы. По общим очертаниям и размеру оно напоминало городскую мэрию или административный центр.
Завидев его, я сразу же загорелся желанием войти внутрь и поискать какую-нибудь информацию, которая могла бы пролить свет на историю этого места и судьбу его прежних обитателей. Быть может, там сохранились документы, записи или даже следы присутствия местных жителей?
Разар же отнесся к моей идее со скептицизмом.
- Зачем тратить время? - проворчал он. - Там наверняка не найти ни оружия, ни припасов, а нам в первую очередь требуется обеспечить выживание.
Однако после моих уговоров и настойчивости финексиец в конце концов дал добро на обследование внутренних помещений мэрии. Прежде чем войти, он обернулся и предостерегающе проговорил:
- Хорошо, новичок, но помни - при первых же признаках опасности мы сматываемся без раздумий. Не хочу рисковать ради пустой бумажной макулатуры.
Я кивнул, принимая его условия, и мы осторожно двинулись к зданию мэрии по пустынной улице. Разар ловко перемахнул через невысокую ограду, а я последовал за ним, стараясь не отставать.
Оказавшись у входа, финексиец внимательно осмотрел массивную дверь, а затем одним могучим пинком снес ее с петель. По его жесту мы замерли на миг, вслушиваясь в воцарившуюся тишину. Убедившись, что наш приход не потревожил никаких обитателей этого здания, Разар первым шагнул внутрь.
Я сжал рукоять кинжала и последовал за ним, вступив в просторный холл мэрии. Тусклый свет проникал сквозь высокие окна, озаряя помещение. Отовсюду на нас веяло холодом заброшенности и запустения. Однако я с энтузиазмом осматривался, высматривая любые следы прежних обитателей.
Оказавшись внутри заброшенного здания мэрии, мое любопытство разгорелось с новой силой. Я жадно оглядывался по сторонам, высматривая любые зацепки или следы, которые могли пролить свет на историю этого места.
В голове промелькнула мысль, что ответы, возможно, найдутся на верхних этажах, в кабинетах руководства города. Быть может, там сохранились важные документы или личные записи тех, кто некогда управлял этим муниципалитетом.
Не раздумывая больше, я бросил взгляд на Разара, который со свойственной ему настороженностью осматривал нижний холл здания, и помчался к ближайшей лестнице, ведущей наверх.
- Эй, новичок, стой! Куда это ты рванул? - раздался позади рык финексийца, но я уже взбегал по ступенькам на второй этаж.
Разар что-то проворчал себе под нос, но решил не бросаться за мной следом, а продолжить осмотр первого этажа, оставаясь моим прикрытием.
Я же стремительно поднимался все выше, перескакивая через ступеньки и ведомый необъяснимым предчувствием, что на верхних уровнях меня ждут ответы. Наконец я оказался на четвертом этаже и очутился в коридоре, уставленном дверями, ведущими в разные кабинеты.
Пробежав немного вперед, я приметил одну более внушительную дверь в самом конце коридора. Похоже, это и был кабинет главы администрации или мэра этого города. Именно туда мне требовалось попасть.
Дверь была закрыта на замок, но я без колебаний навалился на нее плечом. Хлипкий механизм не выдержал моего веса, и дверь со скрипом поддалась, впуская меня внутрь кабинета.
Я огляделся, учащенно дыша от предвкушения. Передо мной открылось просторное помещение, обставленное массивной деревянной мебелью. Здесь явно когда-то работал важный чиновник или сама городская управа.
Осмотрев пространство, я заметил в углу металлический шкаф, наводящий на мысль, что именно там могли храниться важные документы и записи. Торопливо подойдя, я дернул на себя дверцу... и облегченно выдохнул - шкаф был не заперт.
Внутри обнаружились аккуратно разложенные стопки папок и канцелярских принадлежностей. Похоже, мне крупно повезло, и я сумел отыскать бесценный кладезь информации о судьбе этого города и его прежних обитателей! С трепетом я начал извлекать одну папку за другой, горя нетерпением поскорее изучить их содержимое...
Я лихорадочно рылся по кабинету, сгребая в охапку все бумаги и документы, которые только попадались на глаза. В углу обнаружилась целая стопка потрепанных папок, некоторые из них оказались забиты исписанными листами - похоже, это были важные деловые записи городской администрации. Рядом мне попалась довольно старая канцелярская книга, при ближайшем рассмотрении оказавшаяся чьим-то личным дневником.
Жадно скользя взглядом по первым страницам, я понял, что это невероятная удача - записи велись одним из высокопоставленных чиновников города. Возможно, даже самим главой муниципалитета! Здесь могла содержаться ключевая информация о событиях, происходивших накануне заброшения этого места.
Торопливо сгребая добычу в кучу, я уже грезил о том, как изучу содержимое папок и дневника после того, как мы вернемся в убежище к Разару и девушкам. Однако в этот момент мой взгляд упал на большую картину в тяжелой раме, висевшую над бывшим рабочим креслом руководителя.
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Картина изображала молодого мужчину с коротко подстриженными волосами и внимательным взглядом. Однако больше всего бросалось в глаза то, что он был одет в жилетку и очки характерного зеленого цвета, которые так поразили меня при встрече с той призрачной фигурой неподалеку от туши зверя.
Я замер с открытым ртом, внезапно осознавая очевидную связь. А ведь точно, тот таинственный незнакомец, столь небрежно расправившийся с гигантским чудовищем, был облачен ровно в такой же зеленоватый костюм!
Неужели же бывший руководитель этого города и есть то жуткое нечеловеческое существо со способностью растворять плоть?! Или, может, он каким-то образом трансформировался, обретя эти причудливые свойства?
В моей голове стремительно сложились воедино кусочки головоломки. И зеленая одежда, и возможная зеленая символика - следы указывали на то, что таинственный незнакомец явно был тесно связан с историей этого города и его управленцев.
Но как же такое могло произойти? Что заставило, вероятно, человека мутировать в нечто подобное и одновременно обрести устрашающие способности растворения материи? И, главное, какое отношение это имеет к участи остальных горожан и причине внезапного запустения некогда процветавшего города?
Эти вопросы жгли мое любопытство, подстегивая начать изучение добытых документов как можно скорее. Быть может, в них найдутся хоть какие-то намеки или указания на ответы, которые помогут пролить свет на эту жуткую тайну Пирамиды.
Дрожащими от волнения руками я открыл потрепанный личный дневник, обложку которого украшало имя "Томас Фланп". Казалось, эта книжица хранила в себе ключи к тайнам заброшенного города и судьбе его обитателей.
Перелистывая первые страницы, я жадно впитывал строки, исписанные аккуратным, но слегка небрежным почерком. Передо мной открылась история самого Томаса и его невероятного пути в Пирамиде, длиною в тридцать долгих лет.
"16 июня 19XX года, - гласила первая запись дневника. - То немногое, что я помню о своей прошлой жизни, кажется смутным сном. Вспоминаю лишь, как одним погожим днем катался на поезде, а в следующий миг меня будто вырвало из привычной реальности в это странное подземное место..."
Я залпом проглотил описание оторопи и замешательства Томаса, оказавшегося в лабиринтах Пирамиды. Его первые встречи с жуткими тварями, ночи без сна из-за шорохов и скрежета за стенами, нехватка еды и воды. Постепенно я погружался в атмосферу первобытного страха и суровой борьбы за выживание в этом негостеприимном подземном мире.
Но затем, на исходе первого года заточения, записи Томаса обретали новую тональность. Он упоминал, что обнаружил какую-то подсказку, ведущую к более обитаемым уровням Пирамиды. И вскоре на его пути стали попадаться следы человеческого присутствия - остатки продовольствия, оружия, даже целые заброшенные поселения.
"2 сентября, - писал Томас со все большим оживлением. - Наткнулся на группу выживших людей! Несколько мужчин и женщин, обосновавшихся в жилом районе и отбивающихся от тварей как могут. Слава Богу, с помощью еды и медикаментов из моих скудных запасов удалось расположить их к себе".
Дальнейшие записи представляли собой настоящую сагу о становлении и развитии человеческого поселения под предводительством Томаса. Выжившие объединились, обустроив жилые кварталы и наладив быт. Постепенно к ним присоединялись новые изгнанники из лабиринта, жаждущие безопасности и общины себе подобных.
Со страниц дневника передо мной вставала картина настоящего города внутри Пирамиды! Томас деятельно взялся за развитие инфраструктуры и жилого фонда. Люди создавали мастерские и производства, обеспечивающие общину всем необходимым - от оружия до продуктов питания. Записи Томаса сочились гордостью за своих подопечных, указывая, как быстро они учились добывать ресурсы и отлаживать все процессы для комфортного обитания в недрах земли.
"8 марта, - писал он в преддверии очередной годовщины основания поселка. - Взгляни, насколько мы преуспели! Сплоченная община из двухсот человек, настоящий город с больницей, школой, библиотекой и всем необходимым. Люди благодарны мне за руководство и ориентиры в суровом подземном мире. Они зовут меня Отцом-основателем и поддерживают любые решения".
По мере чтения эйфория от успехов Томаса омрачалась нарастающими тревожными нотами. Жизнь в недрах Пирамиды оборачивалась новыми непредвиденными вызовами и проблемами. Обитатели города страдали от нехватки воздуха и воды, а также регулярно сталкивались с угрозами нападения тварей из глубин лабиринта.
"21 октября. Кажется, мы нашли отличное место для основания нового города с собственными источниками пресной воды и расширенным жилым фондом. Требуется лишь изгнать оттуда одну стаю осквернителей, но у нас достаточно сил и вооружения".
Масштаб записей перерастал деловитые строки и обретал поистине эпическое звучание. Томас описывал переселение целого городка через опасные коридоры Пирамиды. Сражения с чудовищами, победы и потери, объединение сил с другими общинами беженцев. Страницы пестрели рассказами о новых видах жутких тварей, открывшихся людям технологиях, способах ведения боя и защиты территории.
В череде лет все более угрожающие нотки проступали в записях Томаса. Появлялись упоминания о неких "Зеленых Людях", противостоящих выжившим поселенцам. Намеки на существование загадочных технологий и возможность создания нечеловеческих, измененных существ...
"16 июня 20XX года, - гласила одна из последних записей. - Сегодня моему правлению исполнилось тридцать лет! Три десятилетия в Пирамиде, кто бы мог подумать. За это время мы с людьми создали настоящий рай, цветущий в самом сердце этого мрачного подземелья.
Я продолжил читать дневник Томаса Фланпа, погружаясь все глубже в трагическую историю этого города и его жителей. Вскоре записи обрели более тревожный тон, упоминая о каких-то разногласиях с одной из управляющих общиной женщин.
"11 июля, - гласила одна из таких записей. - Эмили вновь выказала недовольство моими методами управления. Она считает, что я становлюсь слишком авторитарным и зашла так далеко, что посмела упрекнуть меня в тирании! Неслыханно, ведь я лишь стараюсь обеспечить процветание нашего города любыми средствами."
Далее почерк Томаса становился все более нервным, а слова - путанными и эмоциональными. Похоже, ситуация с этой Эмили продолжала накаляться:
"Эмили настояла на личной встрече, чтобы "уладить разногласия". Не верю ее словам, это просто ловушка! Скорее всего, она вновь попытается бросить вызов моей власти, но на этот раз я буду начеку..."
Строки обрывались, а затем возобновлялись через некоторое время, причем почерк стал совершенно неразборчивым, а слова - полны горечи, ужаса и непонимания:
"Они предали меня... Эта мерзавка Эмили, вместе с другими... Это был заговор... Просто расстреляли меня в упор, как преступника... Неужели я был плохим лидером? Почему, за что?.. Я ненавижу их, ненавижу всех... Убью, уничтожу каждого..."
Последние строки дневника и вовсе превращались в каракули, исполненные ярости и безумия. Становилось очевидно - произошла какая-то ужасная трагедия, Томас пал жертвой предательства своих ближайших соратников. И, похоже, в результате каким-то образом... трансформировался в то самое призрачное существо в зеленой одежде!
Осознание этого повергло меня в шок и оцепенение. Неужели то, что я принял за монстра или чудовище Пирамиды, на самом деле было когда-то человеком - жителем и лидером этого города? Что же происходило в недрах Пирамиды, способное так исказить личность и облик людей?
Я отшвырнул дневник в сторону, ошеломленный открывшейся правдой. Теперь многое обретало смысл - зеленая одежда того призрачного существа, его связь с этими местами, способность растворять плоть... Томас как-то смог выжить после предательства, но утратил все человеческое, став жутким мстительным духом.
В голове вихрем кружились мысли о том, насколько все здесь, в Пирамиде, было искажено, перевернуто с ног на голову. Люди превращались в тварей, а твари обретали человеческий облик. Подлинная реальность и вымысел переплетались воедино, стирая границы.
И где-то там, во глубинах заброшенного города, все еще находился Томас, движимый жаждой мести и не знающий более ни жалости, ни пощады... Ведомый безумным стремлением истребить всех, кто когда-то предал его. Я вздрогнул, представив, каково было бы повстречаться с этим существом лицом к лицу.
Я убрал дневник в рюкзак вместе с остальными документами. Пока я перебирал бумаги, моё внимание привлекла подпись "Эмили" на одном из листов. С замиранием сердца я стал читать записанные ею строки.
Эмили сообщала, что первоначально переворот против Томаса Фланпа удался. Однако позже он вернулся в образе призрачного существа и начал методично истреблять всех обитателей города. Обычное оружие было бессильно против него.
В отчаянии Эмили и другие выжившие обратились к проходящим торговцам. Тем удалось раздобыть некий артефакт - куб, способный запечатать Фланпа внутри себя навсегда. Эмили умоляла воспользоваться этим кубом, если ей самой не удастся. Она также указала пароль от сейфа, где, вероятно, и был спрятан этот таинственный предмет - 13447.
Судя по тому, как истрепалась бумага, записка Эмили пролежала здесь много лет. Но Фланп, похоже, до сих пор бродил где-то в окрестностях города, оставаясь неупокоенным. Ужас охватил меня при мысли о его мстительном призрачном существовании.
И тут мой взгляд упал на массивный сейф, замеченный в углу комнаты. Неужели там и находился легендарный куб, способный положить конец кошмару Томаса Фланпа? Сердце бешено заколотилось от волнения и страха. Не раздумывая, я подскочил к сейфу и вновь перечитал пароль на измятом клочке бумаги: 13447.
Руки слегка дрожали, пока я вводил комбинацию цифр. Наконец дверца со скрипом отворилась, и я сдавленно ахнул - внутри, в углублении, действительно покоился небольшой металлический куб причудливой формы. Отблески света играли на его гранях, создавая загадочное мерцание.
Я благоговейно извлек куб из сейфа, чувствуя его немалый вес. Это и был тот самый могущественный артефакт, способный запечатать призрачное существо Томаса Фланпа? Как же его применить? Эмили ничего об этом не уточнила в записке.
Я поспешно убрал куб обратно в сейф и собрал все документы в рюкзак. В этот момент услышал громкий оклик Разара, доносившийся откуда-то снизу:
- Эй, новичок! Где ты там застрял? Нам пора выбираться отсюда, пока не стемнело. Ночь в этом городе переждать будет крайне проблематично!
Не мешкая, я бросился вниз по лестнице, едва не споткнувшись от волнения. Разар ждал меня в холле, по-прежнему озираясь по сторонам с подозрением.
- Сколько можно копаться? Нашел что-нибудь ценное там, наверху?
Я лишь кивнул, не находя слов для объяснений. Времени на пересказ, похоже, не оставалось. Финексиец окинул меня жестким взглядом и рявкнул:
- Тогда хватит терять время, живо ноги в руки! Здесь определенно неспокойно, нужно поскорее убираться из города.
Не став больше ждать, Разар развернулся и зашагал к выходу из мэрии. Я поспешил следом, ощущая, как в груди сбивчиво колотится сердце. Мы выбрались наружу и бросились бежать по пустынным улицам.
Разар впереди весьма резво вышагивал своими могучими ногами. Мне же приходилось порядком побегать, чтобы не отстать. Временами финексиец нетерпеливо оборачивался, видимо, его слегка нервировал мой неспешный темп.
Мы петляли по незнакомым кварталам, все дальше углубляясь в лабиринт улиц и переулков. Город казался буквально бесконечным, будто бы специально созданным, чтобы заблудиться в его строгих архитектурных рядах.
В какой-то момент я уже начал отчаиваться, решив, что мы так и не найдем выхода из этого муниципального подземелья. Разар почувствовал мои сомнения и на ходу бросил:
- Не робей, новичок! Пока у нас есть силы идти, нужно держать ноги в тепле и...
Договорить он не успел. Раздался странный булькающий звук, и из соседней стены прямо у нас за спиной вынырнуло бледное человеческое существо. Туманный силуэт в старомодной зеленой одежде, с нечеткими, размытыми чертами лица, скрытыми круглыми очками.
Я замер, похолодев от ужаса - это был тот самый призрак Томаса Фланпа! Разар отреагировал молниеносно - успев лишь вскрикнуть от боли, он отпрыгнул в сторону. С его правого наплечника уже исчезла часть формы, будто растворенная кислотой. Фланп полностью материализовался в нашем измерении, источая легкие клубы едкого тумана.
Воцарилась звенящая тишина. Разар ошалело переводил взгляд с меня на призрачную фигуру и обратно, не зная, как реагировать. А Томас Фланп враждебно навис над нами, безмолвно взирая сквозь зеленые линзы своих очков.
Томас Фланп сделал шаг в нашу сторону, и я почувствовал, как по спине пробежал холодок первобытного ужаса. Разар замер в боевой стойке, сжимая рукоять боевого клинка. Когда призрак оказался в пределах досягаемости, финексиец усилил хватку и с рычанием нанес мощный горизонтальный удар.
Однако меч лишь бесследно прошел сквозь туманную фигуру Фланпа, не причинив ему ни малейшего вреда. Разар ошеломленно отпрянул, осознавая бесполезность обычного оружия против этого существа. Фланп продолжил свое неумолимое надвигание.
Именно тогда меня пронзила догадка. Вспомнив записку Эмили, я сгреб находящийся в рюкзаке куб и со всей силы метнул его в призрачную фигуру Томаса.
Артефакт со свистом пронзил пространство и столкнулся с Фланпом. Раздался оглушительный гул, будто бы ударила молния. Помещение залило ярким нестерпимым светом, заставив меня зажмуриться.
Когда все стихло и я рискнул приоткрыть глаза, то ахнул - призрака Фланпа больше не было! Лишь невесомым туманом рассеивалась его бывшая фигура, а на полу с глухим стуком упал металлический куб.
- Что за...? - выдохнул Разар, тоже пребывая в полном замешательстве.
Мы с опаской приблизились к артефакту. Внутри одного из его отсеков мерцала призрачная человеческая фигурка, чем-то отдаленно напоминавшая Томаса в зеленом костюме. Казалось, он был полностью запечатан внутри куба, лишенный возможности причинять вред.
- Это ж надо было так ловко сработать, новичок! - с уважением произнес финексиец, окидывая меня изучающим взглядом. - Не ожидал от тебя такой смекалки! Откуда ты вообще раздобыл этот ништяк?
Я быстро пересказал ему историю о находке дневника Фланпа и записке Эмили с инструкциями, как запечатать беснующегося призрака в куб. Разар слушал, одобрительно кивая.
- Что ж, отлично сработано. Судя по всему, эта зеленая муть была когда-то человеком и правителем этого города людей. Но что-то пошло не так, и он превратился... в чудовище. А теперь его дух упокоен, спасибо твоей находчивости, новичок!
Подобрав артефакт, мы поспешили выбираться из жуткого города, избавленного наконец от мстительного призрака его прежнего правителя.
Держа в руках куб, я не мог удержаться и вгляделся в его грани, за которыми едва различалась фигура запечатанного Томаса Фланпа. Призрак застыл в неестественной позе, будто наткнулся на невидимую преграду. Его руки были вытянуты вперед, упираясь ладонями в одну из гранированных стенок куба.
Сквозь потусторонний туман, окутывающий его силуэт, я уловил черты человеческого лица Фланпа. И, к моему удивлению, на нем застыло выражение не ярости или злобы, какого я ожидал. Нет, больше всего оно напоминало непонимание и замешательство.
Фланп, казалось, недоумевал, что происходит и как он оказался в этой ловушке. Его глаза на размытом лице бессмысленно смотрели сквозь круглые очки как раз в мою сторону. Возможно, он пытался осознать, кем был я - тот, кто обрек его на новое заточение.
В этом искаженном взгляде не было ни ненависти, ни мести. Только непонимание - такое человеческое и уязвимое. И в тот миг я вдруг отчетливо ощутил всю трагедию Томаса Фланпа, некогда правителя этого города в недрах Пирамиды.
Какие кошмары и ужасы выпали на его долю? Что заставило человека извратиться в призрачное чудовище, способное лишь бессмысленно существовать и растворять материю вокруг себя? А ведь когда-то он возглавлял процветающий муниципалитет, был мудрым предводителем людей, пока... нечто не запустило этот кошмарный цикл превращений.
В груди кольнуло сострадание к запертому в кубе призраку. Возможно, он уже не был прежним Томасом, а всего лишь пустой оболочкой, лишенной разума и воли. Но в его застывшем взоре я уловил последние крупицы человечности, вселявшие жалость и печаль.
- Пойдем, новичок, - позвал Разар, первым выбираясь из городских руин. - Нечего больше ловить здесь, да и кошмаров мы уже хлебнули через край.
Кивнув, я бережно опустил куб с заключенным внутри Фланпом в рюкзак и зашагал следом за финексийцем. С грустью озираясь на мертвые улицы некогда благополучного города, я задавался вопросом - что же в итоге стало роковой причиной всех этих превращений и безумия? Истинные ответы, вероятно, унес с собой Томас...

        
          
        
      

Обретение нового слуги


После всех тревожных событий в заброшенном городе мы с Разаром наконец выбрались из того жуткого места. Впереди нас ждала долгая дорога через запутанные коридоры Пирамиды к нашему временному пристанищу, лучше провести ночь дома, чем в аду.
Ближе к ночи мы добрались до знакомых мест, где нас уже поджидали девушки - Алиса, Катя и Валя. Помнится, именно Алиса как-то спасла мне жизнь практически снеся голову твари из дробовика, так что я был ей особенно благодарен, если бы не она я бы отправился в лучший мир после пары ударов арматуры, а возможно и с одного я в своей крепости сомневаюсь, особенно перед лицом чего либо неестественного.
Завидев нас издалека, девчонки замахали руками и бросились навстречу. Катя, у которой я временно обосновался, первой подбежала ко мне и обняла, словно заботливая хозяйка радуется возвращению гостя.
- Ну наконец-то - воскликнула она. - Мы уже начали волноваться, что с вами случилось, вас очень долго не было, с вами всё впорядке?.
Валя и Алиса тоже подоспели, осыпая нас вопросами о приключениях и находках. Я поспешил заверить, что с нами все в порядке, хотя и рассказал о пережитых ужасах и чудовищной тайне Томаса Фланпа.
К моему удивлению, девчонки встретили историю о мстительном призраке бывшего правителя с нескрываемым любопытством, такого любопытства я в жизни еще не видел не у кого. Особенно заинтересовалась ею Алиса - она внимательно изучала куб с запечатанным Фланпом, который я достал из рюкзака.
- Ну надо же, а ведь он человек. Ну или во всяком случае был им когда-то, - протянула Алиса, вглядываясь в застывшую фигурку призрака в глубине артефакта.
Катя тоже придвинулась поближе, бросая на меня лукавый взгляд:
- Да уж, этот Томас Фланп явно был интересной личностью. Я бы с радостью посмотрела, какой он был ещё в молодости...
Тут Валя засмеялась и добавила с озорной улыбкой:
- Ага, небось и погулять с ним было весело, пока он конечно не начал растворять людей, на липовый мёд.
Девчонки захихикали, а я лишь покачал головой, вспоминая, какими развратницами они иногда могли быть. Впрочем, их безудержный нрав мне даже нравился и скрашивал суровые будни в Пирамиде, я уже перестаю быть, да и делать вид что разврат мне противен, тут скорее наоборот, просто кое-кто, а вернее я не ожидал что с этим столкнусь здесь так быстро, и всё будет так откровенно .
Держа в руках куб с заточенным Фланпом, я мысленно пожелал несчастному призраку в конце концов найти успокоение, если это вообще возможно. Остается лишь гадать, что же сделало из человека столь жуткое существо. Но, по крайней мере, теперь он впал в вековой сон и не причинит больше вреда хотя на самом деле он в сознании.
Я невольно вздрогнул, когда Разар вступил в диалог громким басовитым голосом:
- Что Нибудь тут стряслось за время нашего отсутствия? Алиса, ты какая-то взвинченная.
Девушка нервно сглотнула и бросила быстрый взгляд на остальных подруг, будто мысленно ища у них поддержки, как моральной так и физической.
- Ну... Случилось кое-что, но я не хотела портить вам настроение после такого дня. Вы и так уже хлебнули приключений через край, так что думаю стоит рассказать вам об этом завтра, или чуть позже.
Я ощутил, как во мне закипает любопытство, но не посмел перебивать Разара. Он сурово нахмурился и добавил чуть мягче:
- Говори начистоту, нам всё равно придётся разбираться с любыми неприятностями. Лучше сразу всё рассказать, нежели на потом всё расхлебывать.
Я послушно умолк, давая финексийцу вести беседу. Он здесь главный, к тому же девушки явно отдавали ему приоритет как вожаку нашей маленькой стаи, если говорить по животному ( если Разар альфа, тогда кто я? ). Алиса ещё раз нервно вздохнула и принялась рассказывать, что же произошло в наше отсутствие.
Разар расхохотался своим громоподобным смехом, отчего стены чуть ли не затряслись, тем самым прерывая Алису.
- Что же такого случилось-то? Неужели у Алисы начались эти самые... месячные?
Алиса возмущенно вскинула бровь и надула губы:
- Да как ты смеешь, грубиян! За такие шуточки ты неделю секса со мной не увидишь! А то и больше. В одинокого волка играть будешь, или в симулятор правой руки.
Но Разара, казалось, это нисколько не смутило. Он лишь усмехнулся и обвел взглядом остальных девушек:
- Это не проблема, по крайней мере она мне не кажется столь существенной, и у меня есть еще две прелестницы, чтобы утолить мужскую похоть, об этом тебе не стоит забывать, как не как вы занимаются одним родом деятельности.
Катя и Валя захихикали, бросая на меня озорные взгляды. Я лишь смущенно потупился, все еще не привыкнув к безудержным нравам этих бесстыжих созданий.
Однако Разар был неумолим и вновь обратился к Алисе:
- Так что же там все-таки стряслось? Колись давай, пока я не рассердился по-настоящему.
Девушка вздохнула и прикусила губу, явно сдерживая смущение от грубоватых шуток финексийца, на самом деле ей кажется было плевать, она просто не успела придумать ответа на заявления Разара, а он в свою очередь ей на это просто не дал времени, видимо научен опытом, что ей лучше не давать много времени на раздумья. Но после небольшой паузы всё же заговорила:
- Ладно, слушайте...
Я навострил уши, предчувствуя, что вот-вот узнаю о каком-то новом происшествии или неприятности, случившейся в нашем убежище, в наше отсутствие. Разар согнал с лица усмешку и приготовился внимать, принимая свой обычный серьезный вид вожака и защитника…
Я ощущал лёгкое недоумение, когда Алиса принялась рассказывать о новых непрошеных гостях, забредших в наше пристанище. Оказывается, в их числе были какие-то "нацисты" из другой вселенной где Третий Рейх еще не пал.
- В общем, когда я вернулась после изучения находок в городе, то обнаружила троих незнакомцев, бродивших по этажу - принялась вкратце объяснять Алиса, покачивая дробовиком. - Типичные такие наглецы в зелёной форме, со свастиками и всем причитающимся антуражем.
Разар озадаченно нахмурился, переводя взгляд с Алисы на меня. Ему были не знакомы подобные термины и реалии, неудивительно, у них наверное даже ничего подобного не существовало.
- Постойте, кто такие эти... нацисты? - спросил он, чуть прищурившись. - И что значат эти "свастики"?
Я поспешил внести ясность, вспомнив уроки истории из прежней жизни, и мое времяпрепровождение в интернете на его ресурсах с подобной информацией.
- Это солдаты из прошлого моего мира, из периода Второй Мировой войны в середине двадцатого века. Нацисты - члены определенной политической партии в Германии тех времен, исповедовавшие радикальную идеологию господства одной нации над другими. А свастика была их отличительным символом.
Разар продолжал хмуриться, обдумывая мою речь. Похоже, столь специфические понятия давались ему с трудом.
- То есть это воины из вашего прошлого, новичок? Которые подчинялись какому-то вождю и его учению о превосходстве их народа?
Кивнув, я продолжил пояснения:
- Именно так. Их партия в Германии желала установить жёсткий тоталитарный режим и господство арийской расы над остальными народами, которые считались низшими. Для этого они развязали кровавую войну на территории всей Европы и сопредельных регионов. Они хотели получить контроль над всем миром, но к счастью у них не получилось, их вовремя остановили.
Разар какое-то время молча обдумывал мои слова, а затем заключил с долей снисходительности:
- Что ж, для обычных людей их затея показалась бы безумием и выгодной лишь кучке одержимых фанатиков. Но всё же методы и идеи этих ваших... нацистов мне в целом понятны. - Он усмехнулся, ощерив клыки. - Ведь сами финексийцы тоже исповедовали принципы господства высшей расы над низшими, хотя и не столь радикально, мы больше любим брать в рабство, это выгоднее, причём намного. И кровавые войны с захватом территорий для нас были в порядке вещей, для нас это обыденность без который мы не можем жить. Так что я могу осознать логику подобных убеждений, пусть на деле они и выглядят крайне неэффективными, с моей точки зрения.
Мы помолчали, а затем Алиса добавила со смешком:
- Ну а я двоих из этой троицы нацистов уже отправила в лучший из миров при помощи моей малышки. Она с нежностью погладила ствол дробовика. - Третий сейчас валяется связанным в гараже на случай, если придётся его допросить.
Я невольно поежился, вспомнив рассказы о зверствах и преступлениях солдат Третьего Рейха, хотя основное количество зверств и военных преступлений совершили дивизии СС. Разар же, похоже, не придал особого значения участи этих попаданцев, относясь к ним как к еще одной угрозе в числе множества других на пути, но он явно ничего особенного в них не видел.
- Хорошо, что вы разобрались с ними быстро, - только и обронил он сквозь усмешку...
Я кивнул Алисе, и мы двинулись в сторону гаража. Войдя внутрь, первое, что бросилось мне в глаза - два тела в нацистской форме, лежащие бездыханно рядом друг с другом, у каждого в районе грудной клетки было видно куда прилетела дробь, стопроцентная смерть. Рядом с ними валялись два автомата MP40, отчетливо напоминавшие о жестокости прошедшей войны, одно из самых культовых видов оружия второй мировой войны, не хватало только MG 34, или дальнейших её моделей.
Я подошел ближе, внимательно разглядывая погибших солдат. Молодые парни, судя по всему, даже не успевшие как следует повоевать, недавно призванные. На их нашивках различались незнакомые большинству символы, но я сразу определил, что они относятся к фольксштурму - народному ополчению, собранному в последние месяцы войны из стариков и подростков для обороны Рейха.
- Вероятнее всего, эти двое были простыми рядовыми - произнес я вслух, обращаясь к Разару. - Не из элитных частей вроде СС, а из народного ополчения. Ну по крайней мере это я могу сказать с своими малыми знаниями в этой области.
Финексиец бросил на меня вопросительный взгляд:
- Что такое эти... СС? - поинтересовался он, озадаченно хмуря лоб.
Мне пришлось вновь углубиться в пояснения тонкостей нацистской иерархии и структуры, все еще плохо понятных моему товарищу с другой планеты, но кажется ему и вправду надо было это объяснять, ему кажется было интересно.
Разар кивал, впитывая информацию, пока я описывал роль элитных частей СС, ставших олицетворением преступлений режима против человечности. Похоже, идеи о превосходстве одной расы над другими все же находили некоторый отклик в его первобытном финексийском сознании, даже кажется ему это казалось родным, что ли.
Алиса же молча указала на третье тело, связанное по рукам и ногам и брошенное в углу гаража. Подойдя ближе, я убедился, что тот самый "допросный" пленник и впрямь принадлежал к тем же нацистским войскам - только его форма была уже стандартной, как фильмах серая, да и похоже офицерская, с плащом, у него даже крест был, который вроде давался за доблесть, честно не помню, у немецких вооруженных сил на сколько мне позволяют знания, было несколько наградных крестов.
Я всмотрелся в лицо связанного нацистского офицера. Он был без сознания, видимо, Алиса здорово приложила его прикладом. Однако по виду ему было лет 20, не больше - довольно молодой для столь высокого звания.
Я внимательно изучал лицо молодого нацистского офицера, связанного и брошенного в углу гаража. Несмотря на юный возраст, в его чертах угадывалась суровость и решимость военного человека. Он все еще оставался без сознания после удара Алисы.
- Что будем делать с этим гостем? - поинтересовался я у Разара, кивая в сторону пленника, это был весьма важный вопрос.
Финексиец окинул нацистского офицера цепким взглядом и пожал могучими плечами.
- Придется допросить, когда очнется. Возможно, от него удастся узнать что-нибудь важное о том месте и времени, откуда он прибыл, может они не одни были в пирамиде, может неподалеку есть еще ему подобные. А там уже решим, что с ним делать дальше.
Я кивнул, соглашаясь с разумностью этого плана. В Пирамиде каждый попаданец из другого мира мог обладать бесценными знаниями и ключами к разгадкам секретов этого жуткого места.
- Хорошо, я останусь и приглядываю за пленником - решил я. - А вы, девушки, пока отдохните и наберитесь сил.
Катя и Валя благодарно закивали и поспешили удалиться, оставив меня в компании Разара и бессознательного пленника. Алиса же решила составить мне компанию и остаться в гараже. Она уселась на заляпанную маслом скамью и принялась с хрустом жевать найденные где-то крекеры, небось у неё их был золотой запас.
Разар одобрительно хмыкнул и направился к выходу:
- Ладно, присмотрите тут за этим “нацистом”. Я пока обойду периметр и проверю, все ли спокойно в окрестностях. А после того, как он очнется - зовите меня для допроса.
Оставшись наедине с Алисой и пленным офицером, я прислонился к стене и принялся ожидать, когда последний придет в себя. Время от времени я бросал взгляды в его сторону, гадая, что он мог бы рассказать о своем мире и эпохе.
Наконец, спустя какое-то время, пленник очнулся и стал озираться растерянно вокруг. Не теряя времени, я подошел к нему и жестко произнес:
- Приветствую тебя, нацистский офицер. Ты и твои люди каким-то образом переместились в Пирамиду из своего времени и места. Расскажи, кто ты такой и как все произошло? Если не хочешь проблем, лучше говори правду.
Офицер вскинул на меня недоумевающий и одновременно презрительный взгляд, однако заговорил с явным немецким акцентом, но я его прекрасно понимал, как я понял в пирамиде не в зависимости из какого времени или вселенной ты прибыл, ты будешь говорить на понятном языке другому человеку, существу.
- Я обер-лейтенант Ханс Кремер из 12 батальона фольксштурма. Наша рота должна была отступать из Берлина вместе с остатками гарнизона после падения города. Однако произошел какой-то катаклизм, все вокруг вспыхнуло ярким зелёным светом и...мы оказались в этих странных руинах. Больше я ничего не знаю.
Алиса фыркнула, наблюдая за допросом, и подколола насмешливо:
- Ого, так у нас тут целый обер-лейтенант завалился. Ну что же ты, фридрих, со своими громкими званиями не смог убежать от Красной армии? Ничего личного, но вы, арийцы, порядком нагадили в моей стране...
Кремер вскинул голову и прорычал с вызовом:
- Да что ты можешь знать о нашей борьбе, русская швайне?! Вы все равно были обречены пасть перед Великой Германией! На твоем месте я бы...
Его речь оборвалась, когда Алиса со смехом хлестнула его по лицу рукояткой своего дробовика.
- Придержи-ка язык за зубами, гансик- насмешливо протянула она. - В этом подземелье ваша арийская раса не значит ровным счетом ничего. Здесь ты окажешься даже ниже червя, если не заткнешься.
После жесткого замечания Алисы и удара по лицу Кремер на какое-то время затих, видимо, осознав серьезность своего положения пленника. Однако затем его взгляд обратился ко мне с откровенным недоумением и страхом.
- Где мы? Что это за место? - засыпал он меня вопросами с нескрываемой тревогой в голосе. Я мог лишь представить, какие чувства переполняли его в тот момент.
Для молодого нацистского офицера все происходящее, очевидно, было полным безумием и кошмаром. Еще вчера он был на передовой в последние дни кровавой войны, столкнувшейся с поражением его страны. А затем внезапно он оказался в совершенно чужеродном месте, среди загадочных развалин и руин неизвестного мира.
Могу себе представить шок, который испытал Кремер, очутившись в столь кошмарной ситуации, вдали от родных и всего привычного. Разум наверняка отказывался принимать эту новую реальность как факт. Страх и растерянность, вероятно, смешивались с невозможностью постичь, что же произошло на самом деле.
Мне стало даже жаль молодого фольксштурмовца, столь резко вырванного из своего времени и места событий. Несмотря на его принадлежность к нацистским войскам, под этим фанатичным обличьем скрывался всего лишь мальчишка, брошенный в зубы непостижимого абсурда и кошмара.
Я сделал попытку хоть немного успокоить его и дать понять, что здесь он находится если не в безопасности, то хотя бы среди относительно дружелюбных личностей.
Стоя перед связанным нацистским офицером, я видел, как трудно ему скрывать презрение ко мне и Алисе. Его взгляд метался между нами, выражая смесь страха, непонимания и идеологической ненависти, которую в него так старательно вбивали.
После моих слов о том, что мы не желаем ему зла, Кремер словно немного расслабился, но тут же напустил на себя суровый вид, стараясь выглядеть стойким офицером перед врагами.
- А где мои подчиненные солдаты? - решительно спросил он, пытаясь принять командный тон. - Я требую предоставить мне встречу с ними немедленно!
Алиса лишь рассмеялась в ответ, снисходительно качая головой.
- Твои подчиненные мертвы, гансик. Я сама пристрелила их, как беспризорных псов. Прости-прости, но вы были угрозой для нашего убежища.
На мгновение по лицу Кремера пробежала тень ужаса и боли - он осознал, что из его роты уцелел лишь он один. Но почти сразу же юный обер-лейтенант снова захлопнул ставень гордости и презрения к врагам.
- Вы ответите за это русские, как и за все остальные преступления против немецкого народа! - прорычал он сквозь зубы.
Я лишь устало покачал головой. Эта ненависть словно впиталась в самую душу молодого нациста с молоком матери. Здравый смысл и чувство самосохранения уступали место доктринам о расовом превосходстве и вражде с недочеловеками.
Алиса приблизилась к связанному офицеру, нагнулась к его лицу и с издевкой прошипела:
- Слушай сюда, фрицик. Здесь, в Пирамиде, ваши нацистские сопливые идейки ничего не стоят, понял? Мы не из тех, кто будет трястись перед вашим великим арийским величием. Так что хватит ломать комедию, мой маленький гансик, а не то я сделаю из тебя второй Дрезден!
Кремер потрясенно умолк, видимо, осознав, что здесь его статус офицера люфтваффе не значит абсолютно ничего. Мы находимся в каком-то новом адском измерении, за гранью его понимания.
Воспользовавшись возникшей тишиной, я решил продолжить допрос в более миролюбивом ключе. Возможно, если слегка запугать пленника и одновременно протянуть ему руку помощи, это сработает лучше.
Но Кремер уже готов был вновь осыпать Алису потоком оскорблений и угроз, его лицо исказилось от злобы. Но тут в гараж снова вошел Разар, и связанный нацист резко умолк, потрясенно уставившись на финексийца.
Я бросил взгляд на своего товарища и понял, что именно так сильно поразило молодого офицера. Разар в своем истинном обличье и впрямь выглядел устрашающе для человека, не знакомого с инопланетными расами.
Его внушительная близко к двум метрам фигура, перекатывающиеся под серой кожей мускулы, острые клыки и совершенно черные зрачки глаз - все это не могло не напугать Кремера. Для обычного земного человека Разар, должно быть, казался воплощением чудовищного кошмара.
Сам финексиец, судя по его ухмылке, прекрасно осознавал производимый эффект. Он медленно приблизился к связанному пленнику, возвышаясь над ним подобно исполинскому идолу. Разар наклонился, почти нависая своим ликом над самым лицом Кремера, и проскрежетал низким голосом:
- Что такое, человечек? Никогда не видел представителей более развитой цивилизации?
Обер-лейтенант в ужасе отшатнулся, натянув веревки до предела. Его глаза округлились, рот раскрылся в немом крике. Похоже, вид Разара полностью выбил его из колеи, вселив первобытный страх перед неведомым и чужеродным.
Алиса расхохоталась, явно наслаждаясь реакцией нациста.
- Ну как он тебе, гансик? Вот это существо истинный ариец, а не вы, жалкие людишки со своими идеалами.
Кремер часто закивал, прижимаясь к стене, словно это могло спасти его от финексийского чудовища. Разар же лишь ухмыльнулся шире, демонстрируя ряды клыков.
Ситуация развернулась совершенно неожиданным образом. Кремер, который минуту назад был воплощением нацистской спеси и презрения к "недочеловекам", вдруг резко переменился в лице. Его взгляд, полный ужаса при виде Разара, постепенно сменился выражением благоговейного трепета.
- Ты... ты истинный ариец! Высшее существо, перед которым мы, люди, лишь жалкие черви! - залепетал молодой офицер, обливаясь холодным потом.
Я был поражен этой внезапной переменой и в первый момент решил, что Кремер просто пытается выиграть время, запугав нас своим безумием, возможно ему казалось это самым эффективным выходом. Но взгляд финексийца, устремленный на пленника, говорил о другом - моему товарищу кажется было знакомо подобное выражение лиц низших рас при виде представителя высшей цивилизации.
- Я отдам все, чтобы служить тебе, великий ариец! - почти взвизгнул Кремер, вжимаясь в стену от ужаса. - Прикажи, и я стану самым верным из твоих рабов!
Разар лишь расхохотался при виде этой сцены, сотрясая своим басовитым смехом стены гаража. Однако, в отличие от насмешливого тона Алисы, в его реакции сквозило скорее снисхождение, нежели издевка.
- Вот так-то лучше, человечишка, - проскрежетал финексиец, ухмыляясь. - Наконец-то ты понял, кто здесь высшая раса, а кто жалкая тварь, ползающая в грязи, и более того не имеющая права существовать без моего ведома!
Я с трудом сдержал изумление при виде столь кардинальной перемены в поведении Кремера. Еще недавно это был фанатичный нацист, лишь презрение изрыгавший в наш адрес. Теперь же он сам припадал к стопам Разара, сочтя его истинным воплощением расового превосходства над людьми.
Алиса лишь качала головой, посмеиваясь над происходящим. Для нее, видимо, все происходило привычным чередом - финексийцы действительно обладали поразительной способностью внушать благоговейный трепет низшим расам, даже таким фанатично настроенным, как нацисты.
Я последовал ее примеру и с любопытством наблюдал, как Разар обращается с теперь уже полностью покорным и пресмыкающимся пленником. Инопланетянин скорее забавлялся пробудившимися рабскими инстинктами Кремера, нежели пытался их подавить.
- Что ж, я рад, что ты осознал всю бессмысленность своих убогих идей о высшей расе, - вещал Разар, следя, как нацист ежится от его слов. - Ваша ничтожная человеческая цивилизация лишь жалкое подобие истинного величия и могущества, которым обладают финексийцы. Но если будешь послушным рабом, я, может быть, позволю тебе присоединиться к нашей стае в качестве прислуги.
Кремер судорожно закивал, весь трепеща от восторга, что высшее существо допускает такую милость по отношению к нему. Он готов был пресмыкаться перед Разаром и выполнять любые его приказы, лишь бы сохранить жизнь.
Мне даже стало немного жаль этого жалкого существа, пасующего перед могуществом финексийца. С одной стороны, впору было порадоваться, что пленный нацист полностью утратил свою воинственность и фанатизм. Но с другой - выглядело это поистине жалким зрелищем, когда человек теряет в одночасье всякое достоинство, повергаясь в прах перед сильнейшим.
Однако в Пирамиде, кажется, подобные метаморфозы были обычным делом. Здесь размывались все привычные рамки и понятия, уступая место совсем иной реальности, где на первый план выходило лишь главенство силы над слабостью. Остается лишь смиряться с новыми правилами этого безумного измерения.
Разар окончательно расхохотался над жалкими потугами Кремера пресмыкаться, и я присоединился к веселью вместе с нашими спутницами. Вокруг стояли одни развалины, кошмары и чудовища сменяли друг друга, но в этот момент мы все же имели возможность отвлечься от окружающего безумия и повеселиться от души.
Насладившись видом униженного и пресмыкающегося передо ним нациста, Разар вдруг кивнул в мою сторону:
- Развяжи это существо. Раз оно столь сильно жаждет служить высшей расе, я позволю ему продемонстрировать преданность.
После команды Разара я приблизился к связанному Кремеру и принялся развязывать веревки, стягивавшие его руки и ноги. Бывший нацистский офицер замер, не делая попыток к сопротивлению, лишь с трепетом взирая на своего нового господина-финексийца.
Освободив Кремера от пут, я отступил в сторону, давая ему возможность встать на ноги. Он порывисто вскочил и устремил на Разара почти благоговейный взгляд.
- Чего ты хочешь от меня, великий ариец? - промолвил он дрожащим голосом. - Я готов на все, чтобы доказать свою верность и преданность!
Разар окинул пленника высокомерным взором, словно оценивая достоинство новоявленного раба. Затем он кивнул в сторону тел двух других нацистов, которых застрелила Алиса.
- Вон тех двух мертвецов следует предать огню по древнему обычаю финексийцев, - произнес финексиец. - Сделай это, человечек, и тогда я решу, достоин ли ты дальнейшего признания.
Кремер судорожно закивал и поспешил выполнить приказ. Он принялся стаскивать трупы своих бывших товарищей в одну кучу, готовясь свершить языческий ритуал кремации. Его передергивало от омерзения при виде мертвых соратников, но желание угодить Разару было сильнее жалких человеческих предрассудков.
Собрав тела, Кремер оглянулся в поисках чего-нибудь горючего. Алиса швырнула ему канистру с бензином, и бывший обер-лейтенант тут же вылил ее содержимое на трупы солдат. Затем он поднял с пола обугленный обломок и, задрожав от волнения, поджег немецкие останки.
Вспыхнул яркий огонь, пожирая мертвую плоть. От запаха горелого мяса у меня свело желудок, но Кремер лишь благоговейно взирал на пламя, стараясь впитать каждый миг этого ритуала. Он делал все, чтобы умилостивить нового господина, забыв о прежних идеалах арийского превосходства.
Разар внимательно наблюдал за происходящим, изредка бросая одобрительные взгляды на своего рьяного новообращенного раба. Он терпеливо выжидал, давая Кремеру возможность исчерпать свое рвение в доказательствах преданности.
Наконец, когда от тел остались лишь обугленные кости, бывший нацист смиренно опустился на колени перед финексийцем.
- Вот, повелитель, я исполнил твой обряд, - воскликнул он дрожащим голосом. - Прошу, прими меня в число твоих верных слуг и позволь служить тебе делом и помыслами!
Разар окинул Кремера еще одним внимательным взглядом, словно оценивая его искренность. Затем он величественно кивнул и изрек свой вердикт:
- Хорошо, человечек. Отныне ты станешь моим оруженосцем и помощником во всех делах. Если будешь предан, то сохранишь свою жалкую жизнь и буду кормить тебя с моего стола. Но за малейшую провинность я вышвырну тебя на съедение тварям во тьме Пирамиды!
Услышав эти слова, Кремер исступленно захлопал в ладоши и низко поклонился, касаясь лбом каменных плит.
- О, великий повелитель! Благодарю тебя за невиданную милость! Клянусь, я буду самым усердным и преданным слугой из всех, что у тебя были!
Разар довольно оскалился, а Алиса захихикала, наблюдая это жалкое зрелище. Что ж, кажется, отныне в нашей свите прибавился еще один слуга. Впрочем, как долго он проживет в Пирамиде - большой вопрос.
Так решилась участь еще одного человека, попавшего в безумный лабиринт Пирамиды. Я не мог не содрогнуться при виде столь униженного раболепия, но все мы были лишь винтиками этой огромной чудовищной машины, перемалывающей наши судьбы по своему безумному произволу.
Разар приказал Алисе поселить Кремера в одном из ближайших домов к нашей Вилле, чтобы новоиспеченный слуга всегда был под рукой и в шаговой доступности. Я проследовал за ними, когда они направились выбирать для бывшего нацистского офицера жилище среди полуразрушенных построек.
Алиса остановила свой выбор на небольшом домике с относительно целой крышей и стенами. Войдя внутрь, мы убедились, что там имеется скудная обстановка в виде старой кровати и пары стульев. Вполне пригодное для жилья место для раба.
- Располагайся, гансик! - бросила Алиса бывшему офицеру, указывая на жилище. Тот испуганно закивал и поспешил занять свое новое пристанище.
- Отныне это твое логово, - вступил Разар. - Здесь ты будешь обитать, когда я не призову тебя для исполнения поручений. Ступай, приведи все в порядок для своего нового хозяина!
Кремер низко поклонился, почти касаясь лбом земли.
- Слушаюсь, господин! Я обустрою это жилище по высочайшим стандартам!
С этими словами он поспешил внутрь дома, чтобы привести его в порядок. Разар же удовлетворенно кивнул и повернулся ко мне с Алисой.
- Что ж, теперь у нас есть новый слуга для подсобных работ. Посмотрим, долго ли он протянет в Пирамиде, прежде чем мы найдем ему замену...
Алиса лишь расхохоталась в ответ, не питая особых иллюзий насчет продолжительности жизни Кремера в наших злоключениях. Впрочем, сам я тоже не строил больших надежд на его долголетие и преданность нам. В безумном лабиринте Пирамиды подобные клятвы и обещания редко соблюдались надолго.
Я задумчиво кивнул словам Разара о новом слуге и мы двинулись обратно в сторону нашей Виллы. По пути я озвучил своему другу-финексийцу опасения насчет жестокого обращения с Кремером.
- Не находишь ли ты, что мы слишком сурово обошлись с этим нацистским офицером? В конце концов, он всего лишь запутавшийся молодой человек из другого времени, пускай и...
Разар лишь отмахнулся от моих сомнений:
- Не будь наивным, новичок. Такие, как этот Кремер, не заслуживают ни капли жалости. Если бы роли переменились, он не задумываясь повесил или расстрелял бы нас, следуя своим нацистским идеалам. Подобным существам нельзя проявлять слабость, иначе они используют это против тебя. Даже я это понимаю, так бы поступили мои сородичи.
Я задумался над словами финексийца и был вынужден признать в них долю истины. Действительно, будучи фанатиком Третьего Рейха, Кремер без колебаний уничтожил бы нас как "унтерменшей", не считая за людей. Проявить к нему излишнее милосердие было бы опасно.
- Ты прав, наверное... К таким гордецам и фанатикам нельзя проявлять снисхождения в Пирамиде. Здесь либо ты, либо тебя...
Разар довольно кивнул, одобряя мое понимание ситуации.
- Именно. Но раб из него выйдет прекрасный. Финексийцам всегда пригождаются слуги для уборки жилищ, ремонтных работ. А в будущем, если он приживется, его можно будет использовать и в более серьезных делах - как помощника в экспедициях или даже наделить оружием в них.
Я с сомнением покосился на своего спутника:
- Серьезно? Ты действительно готов так сильно доверять этому бывшему нацисту? А если он предаст нас или попытается сбежать при первом же удобном случае?
Однако Разар лишь усмехнулся в ответ, ничуть не обеспокоенный такой перспективой.
- Новичок, ты плохо знаешь финексийцев. Я умею внушать рабам необходимую преданность и страх. Поверь мне, для этого бывшего солдатика служение мне станет делом всей его жизни. Ведь он воин, а значит понимает цену повиновения и дисциплины перед командиром.
Финексиец бросил на меня уверенный взгляд.
- Кремер не посмеет ослушаться или предать, ибо прекрасно знает, какие муки его ждут в таком случае. Так что можешь не беспокоиться, новичок, наш новый раб будет самым верным из всех.
Я ничего не ответил, лишь молча кивнул, принимая слова Разара к сведению. В конце концов, финексийцы знали толк в обращении с низшими расами и умели держать их в строгости. Оставалось надеяться, что он действительно контролирует ситуацию и мы сможем использовать труд Кремера себе на пользу.
Я вернулся в наше временное жилище на Вилле и обнаружил, что Кати нет. Оставшись один, я задумался о случившемся с Кремером и нашем решении обратить его в раба.
Рабство - действительно ужасная и бесчеловечная практика. Но в условиях безумного лабиринта Пирамиды, где идет постоянная борьба за выживание, порой приходится идти на крайние меры. К тому же финексийцы всегда использовали рабов из низших рас для обслуживания, и Разар просто следовал устоям своей культуры.
Я не мог осуждать его за это, как бы жестоко это ни выглядело с человеческой точки зрения. Разар был главным в нашей группе, сильнейшим, и имел полное право распоряжаться жизнями остальных, более слабых существ.
Признаюсь, где-то в глубине души мне даже нравилась эта ситуация, когда обладаешь властью над другим человеком. Пусть и через призму отношений господин-раб, но все же это было своего рода чувство превосходства.
Тряхнув головой, я прогнал эти мысли. Устало опустившись на кровать, я поставил на тумбочку куб с запечатанным Фланпом. Призрак бывшего правителя ходил по кругу внутри артефакта, но сейчас он был надежно заточен.
Наблюдая за ним, я почувствовал, как глаза начинают слипаться после столь насыщенного дня. Вскоре я полностью погрузился в сон, так и не скинув обуви и одежды. Завтра ждали новые испытания в безумном лабиринте Пирамиды…


Нежданные гости


Я проснулся на следующее утро, чувствуя чье-то присутствие рядом с кроватью. Открыв глаза, я увидел склонившуюся надо мной Катю с ехидной улыбкой на лице. Она явно надеялась, что я не проснусь так скоро.
- Хочешь позавтракать? - спросила Катя с легким намеком в голосе. Я могу приготовить для тебя что-нибудь вкусненькое
Я заметил этот едва уловимый флирт, она не старалась его скрыть, и желала чтобы я его понял.
- Было бы неплохо перекусить, прежде чем отправляться дальше исследовать руины - ответил я ровным холодным тоном.
Катя сохраняла на лице эту ехидную улыбочку, словно приберегая некий сюрприз для меня позже.
Катя продолжала лукаво улыбаться, явно что-то задумав. Она наклонилась еще ниже, так что ее лицо оказалось совсем рядом с моим.
- Ну раз ты голоден, я угощу тебя чем-нибудь особенным, - промурлыкала она, многозначительно облизнув губы.
Прежде чем я успел что-либо ответить, Катя резко стянула с себя майку, обнажив свою упругую грудь. Я не мог оторвать взгляда от ее тела, чувствуя, как по спине пробегает возбужденная дрожь.
- Может, хочешь отведать моей сладкой вкуснятины с утра пораньше? - игриво подмигнула Катя, запуская руку мне под одеяло.
Я сглотнул разгоревшееся в горле желание. Похоже, этим утром меня действительно ждал особый "завтрак" в компании распутной Кати. Девушка не стеснялась открыто проявлять свои порочные наклонности, чему я, признаться, даже слегка порадовался в тайне.
Отбросив остатки сомнений, я притянул Катю поближе и впился губами в ее пышные холмы. Она тихонько замурлыкала от удовольствия, запуская пальцы в мои волосы. Так мы и начали наше жаркое утреннее совокупление, позабыв на время обо всех опасностях и ужасах Пирамиды…
Ну что могу сказать это было жарко, даже слишком, я бы сказал что это можно описать как неожиданное и приятное событие, но нет я вполне подозревал что такое может случиться, был вопрос лишь когда и где, но мне не далось возможности сомневаться что моё первое совокупление в пирамиде будет с Катей, с нею как кажется шансов было больше всего, но не просто же так она позвала меня к ней жить, чтобы так думать это надо быть очень наивным.
Но в конечном итоге я остался доволен, естественно, как от такого возможно остаться равнодушным, тем-более в моем положении, между чем совокупления в моей жизни это настоящий праздник, не меньше, нет, конечно, в пирамиду я попал не девственником, хотя надо быть честным, половых приключений в жизни у меня было немного, всего несколько раз в жизни, и, скажем так, о любви там и речи не шло, к примеру, один раз со мной переспали, чтобы отомстить парню, видимо, это несло адское унижение типа «смотри, кому я дала», скажем так, если меня сравнивать с её парнем, то он меня во всём превосходит и он бы мог свернуть меня в бараний рог, благо мести за такой поступок со стороны парня в мой адрес не последовало, я очень рад этому.
И вдобавок все кандидатки, которые всё же решили разделить со мной одно ложе, мягко говоря, уступали Кате не только во внешнем виде, а там уже, поверьте, небо и земля, но в психологическом смысле, с Катей не было чувства, что мне делают гигантское одолжение, с учётом того, что в будущем мне придется отрабатывать это «счастье».
Ну ничего лучше за сегодня со мной не случится, я в этом более чем уверен, даже понятия не имею, что может перебить это событие, но настроение у меня сегодня явно будет приподнятым.
После утренних “утех” меня всё-же по настоящему ждал завтрак, я удивился, честно думал что слова про завтрак были просто подводкой к выше перечисленному событию, не более, но нет, я ошибался, после мы и вправду пошли на кухню, и Катя стала готовить завтрак.
Сам завтрак состоял из омлета, который меня приятно удивил. Казалось бы, обычный завтрак для обычного мира, но в этом месте он показался мне таким божественным! Конечно, оставался вопрос, откуда взялись яйца, но я решил не задавать его, чтобы не портить атмосферу. Хотя, думаю, не случайно мне омлет показался таким вкусным - последние пару дней я ел только консервы, если не считать первого моего дня в этом мире.
Я вышел из виллы после завтрака, решив прогуляться и проветриться. Погода в этом странном измерении Пирамиды, как всегда, была ясной и солнечной.
Неподалеку я заметил Алису, сидевшую на бетонном блоке и что-то разбиравшую. Присмотревшись, я понял - она разбирала вещи убитых ею нацистских солдат.
Подойдя ближе, я услышал, как Алиса вполголоса бормочет, пересчитывая трофеи:
- Две винтовки Маузер в рабочем состоянии... Шесть рожков с патронами к mp 40... Две лопатки для окопных работ... Компас, фляжка, бритва...
Алиса оторвалась от своего занятия и заметила меня.
- А, привет! Решил прогуляться с утра? - она кивнула на разложенные перед ней вещи. - Вот, разбираю снаряжение этих фрицев. Может, что-то пригодится в хозяйстве.
Я кивнул, рассматривая старинное немецкое вооружение и снаряжение. Для современного человека это были всего лишь музейные раритеты, но здесь, в Пирамиде, им могло найтись применение.
- Неплохой улов получился, - заметил я. - Хотя жаль, конечно, что пришлось убивать этих парней. Они ведь были всего лишь молодыми солдатами, но как говорится лучше они чем я.
Алиса пожала плечами:
- Ну а что делать, если они первыми пришли с оружием? К тому же ты видел, как этот фрицкий офицерик вел себя. Фанатики, одним словом, с такими церемониться нельзя.
Я невольно вспомнил, как юный Кремер сначала изрыгал ненависть к нам, а потом ужаснулся при виде Разара и ради жизни стал ему раболепствовать. Финексийцу, пожалуй, виднее, как обращаться с такими типами.
- Ладно, не будем об этом, - решил я сменить тему. - Так что из добычи может пригодиться? Оружие, консервы?
Алиса кивнула и принялась объяснять:
- Ага, винтовки вполне сгодятся, в добавок к тем к mp 40, и ещё обнаружился люгер. Патронов к ним тоже прилично, так что будем ходить с боезапасом. Да и прочее снаряжение возьмем в оборот - ножи, фляжки.
Я кивнул, оценивая собранный нами арсенал из старинного немецкого оружия. Винтовки, пистолеты-пулеметы и даже пистолет люгер - неплохое подспорье для защиты в Пирамиде.
- А не было ли у этих фрицев каких-нибудь гранат или, к примеру, панцерфаустов? - поинтересовался я мечтательно. - Такое оружие тоже могло бы очень пригодиться.
Алиса расхохоталась в ответ:
- Да нет, к сожалению, ничего такого интересного. Только стрелковое оружие и снаряжение. Видать, это были совсем зеленые новобранцы без толковой экипировки.
Я кивнул, принимая ее слова к сведению. Ладно, и винтовки с пистолетами-пулеметами уже неплохо
- Хорошо, а сколько патронов для твоего дробовика осталось? - решил уточнить я важный вопрос.
Алиса потрепала свою "малышку" с нежностью:
- О, для этой зверюшки у меня есть еще два пачки патронов, чтобы отбиться хватит.
Кивнув, я решил сменить тему и спросил об остальных членах нашей группы:
- Кстати, ты не знаешь, где сейчас Разар? Надо бы посоветоваться с ним насчет дальнейших планов.
Алиса ухмыльнулась:
- Разар, кажется, решил провести воспитательную беседу с нашим новым рабом Кремером. Учит его, как правильно себя вести в Пирамиде и слушаться нового господина-финексийца.
Я кивнул, но не смог сдержать скептического выражения лица:
- Воспитательная беседа, говоришь? Не слишком ли быстро этот нацист переметнулся на нашу сторону и стал покорным слугой? Он же был ярым сторонником своей арийской идеологии.
Алиса согласно хмыкнула:
- Я тоже так думаю. Слишком уж резкая перемена в его поведении - от фанатичного нациста до раболепного прихвостня. Конечно, в Пирамиде человека может быстро сломать помешательство или чудеса этого места. Но здесь что-то другое...
Она покачала головой:
- Я не верю в искренность этого Кремера. Его преображение слишком уж стремительное, чтобы списать все на одну лишь харизму и внушение Разара. Этот фрицик что-то замыслил, будь уверен.
Я нахмурился, обдумывая ее слова. Действительно, столь резкая перемена в поведении бывшего нациста выглядела очень подозрительной, особенно с учетом его прошлых фанатичных взглядов.
- Но Разар уверен, что контролирует ситуацию и сумеет обуздать этого Кремера, - возразил я. - По его словам, он внушит рабу необходимый страх и преданность.
Алиса лишь усмехнулась в ответ:
- Ну, будем надеяться, финексиец не ошибается. Потому что если Кремер на самом деле хитрит и замышляет какую-то пакость, то это может стоить нам жизни. В Пирамиде мы не можем позволить себе недооценивать угрозы, откуда бы они ни исходили.
Я вздохнул и кивнул, соглашаясь с ее доводами. Да, в этом жутком месте следовало быть начеку и не слепо доверять даже тем, кто вроде бы стал "своим", тем-более с таким прошлым. Ведь Пирамида имела поистине зловещую способность искажать разум и подталкивать к безумию. Остается лишь надеяться, что Разар все же контролирует ситуацию с этим бывшим нацистом.
Вскоре на горизонте замаячили три фигуры - Валя, Кремер и Разар шли в нашу сторону. Заметив их, я окликнул товарищей:
- Эй, что-то случилось? Почему все вместе?
Валя ускорила шаг и первой подошла к нам с Алисой.
- Сейчас увидите, к нам кто-то идет, - произнесла она, кивая за спину. - Похоже, один из новоприбывших попаданцев который забрёл на наш этаж.
Я нахмурился, ощущая толику беспокойства. После истории с нацистами следовало быть начеку при любом новом контакте, может быть это даже "друзья" Кремера.
- И кто это? Еще один нацист из Третьего Рейха? - поинтересовался я, уже прикидывая, как нам лучше поступить.
Но Валя покачала головой:
- Нет, вроде бы не похоже. Я разглядела его в бинокль - довольно странный тип. Одет в какие-то обноски, много слоев тряпья на нем. На голове крестьянская соломенная шляпа, такие еще японцы в фильмах носили, а лицо прикрыто маской в виде черепа. Носит сумку за спиной. В целом выглядит совсем безобидно, да вполне похож на человека, жителя пирамиды.
Она пожала плечами:
- Но я все равно решила вас позвать на всякий случай. Мало ли что у этого попаданца на уме?
Алиса кивнула, соглашаясь с ее осторожностью:
- Правильно, встретим его все вместе. Незнакомцев лучше не недооценивать в Пирамиде. Помните, как тихо все началось с теми нацистскими ублюдками?
Вскоре незнакомец появился из-за поворота развалин. Невысокий, одетый в многослойные обноски, с соломенной шляпой и черепной маской на лице - его облик действительно выглядел довольно необычно и даже безобидно. Однако стоило ему завидеть нашу группу, как его рука рефлекторно потянулась к поясу, где, предположительно, находилась кобура с оружием.
Разар предостерегающе рыкнул:
- Эй, незнакомец! Даже не думай хвататься за оружие.
Человек в маске вскинул руки, демонстрируя миролюбивые намерения.
- Погодите, я всего лишь путник и мирный торговец! - раздался его глухой голос из-под черепной маски. - Не желаю ссоры, напротив, хотел бы поторговать с вами. У меня есть кое-какие ценные товары, которые могли бы вас заинтересовать. Мы же все разумные... - его глаза забегали по Разару - существа.
Я переглянулся с Алисой, Валей и Разаром, прикидывая, можно ли доверять этому подозрительному типу. Конечно, торговля в наверняка Пирамиде была делом обычным, но кто знает, не прячется ли под маской лжи опасная угроза? Может даже это просто разведчик? Который потом приведёт с собой налётчиков?
Однако Разар, похоже, не счел незнакомца опасным, интересно как что-то около человеческое должно выглядеть, чтобы испугать его.
- Ладно, путник, посмотрим, что ты предложишь. Но учти, при малейшей угрозе я вспорю тебе брюхо, даже не вздрогну. А после раскину твои останки на одной из улиц.
На этих словах наш новый гость расплылся в улыбке, оставшейся незримой из-за маски но она явно появилась, это не подавалось сомнению.
- Ни в коем случае, достопочтенные, я всего лишь выживший как и вы, и у нас наверняка получится найти общий язык.
Разар насторожился и спросил незнакомца:
- У тебя есть напарник? Если да, то лучше позови его, чтобы не было никаких недоразумений.
Незнакомец кивнул:
- Да, у меня есть спутник. Он... мягко говоря, своеобразный, и не совсем человек.
- И кто же он? - поинтересовался я настороженно.
- Вампир, - спокойно ответил незнакомец.
Разар нахмурился:
- Вампир? Хорошо, зови своего напарника. Только никаких резких движений.
Кажется, что слова незнакомца, что его напарник — вампир, ни капли не смутили Разара, есть такое чувство, что он даже не знает, кто такой вампир, и его это особо не интересовало, в отличие от меня, не каждый день, между прочим, есть возможность увидеть настоящего вампира, а не фрика.
Незнакомец достал рацию и произнес в нее:
- Эй, приятель, выходи. Тут люди хотят познакомиться с тобой.
Мы стояли настороженно, вооруженные и готовые к любой неожиданности. Пирамида преподносила слишком много сюрпризов, чтобы опрометчиво доверять незнакомцам, тем-более если один из них заявлял, что является вампиром. Я переглянулся с Алисой и Валей, и мы крепче сжали оружие, ожидая появления таинственного спутника торговца.
Мы услышали громкую музыку задолго до того, как увидели спутника незнакомца торговца. Это была знакомая мне песня в стиле рок или метал, энергичная и зажигательная. Вскоре из-за поворота развалин вышел бледный человек с ярко-красными глазами - очевидно, вампир, о котором говорил торговец. Он слегка пританцовывал, явно ловя кайф от музыки, и даже подпевал вслух какие-то строчки о бароне и мертвых легионах.
К слову я знал песню, если не путаю называется Барон Суббота, и от знаменитой группы Турбина Туриста, я если можно так фанат группы, поэтому слова мне были знакомы даже не самых популярных песен.
Медленно, но верно он приближался к нам, и вскоре оказался уже возле нас.
Он пропел куплет песни, как будто обращаясь ко мне.
- Бутылка рома, от сигар кумар
Под крышку гроба водит он путан
И пополняет мёртвый легион
Барон! Барон! Барон! Барон! Барон!
Не сдержавшись, после того я издал короткий смешок, начал тихонько подпевать знакомую мне песню, которую насвистывал вампир. Явно не это я ожидал, ему только кожанки и не хватает с ирокезом.
Он явно был удивлен, услышав, что кто-то подхватил его пение. Вампир остановился передо мной и с любопытством воззрился на меня своими ярко-красными глазами.
- А ты ценитель хорошей музыки, я погляжу приятель. - просиял он, явно обрадовавшись, что нашел единомышленника.
Я кивнул и улыбнулся в ответ. Несмотря на свою нечеловеческую природу, этот вампир производил довольно приятное впечатление своим жизнерадостным нравом и любовью к рок-музыке.
- Люблю группу Турбина Туриста - признался я.
Вампир расплылся в широкой улыбке, обнажив при этом удлиненные клыки. Но вместо страха я лишь почувствовал симпатию к этому колоритному музыкальному фанату из племени нежити.
Торговец, представившийся как Лаки, поспешил вмешаться в наш разговор:
- Вижу, вы нашли общий язык с моим приятелем Джеком. Ценители хорошей музыки всегда быстро находят взаимопонимание, если судить по моему опыту.
Я кивнул, продолжая с интересом разглядывать вампира по имени Джек.
- Не каждый день встретишь нежить с таким отменным музыкальным вкусом. - признался я с улыбкой.
Джек довольно осклабился в ответ:
- А я не каждый день встречаю смертных, способных оценить настоящий рок. Ты свой в доску, приятель. Будем знакомы.
Мы пожали друг другу руки, и я ощутил приятную энергетику, исходившую от этого жизнерадостного вампира.
В самом деле, довольно необычно было встретить в Пирамиде нежить, увлеченную современной рок-музыкой.
- Да уж, вампиры-рокеры - это что-то новенькое - признал я. - Расскажи, как так вышло?
Лаки охотно пояснил:
- Пару недель назад Джек о роке и не слыхивал, да и само понятие электричества было ему незнакомо. Он из мира, где царило настоящее Средневековье, прежде чем оказаться здесь в Пирамиде. Но стоило мне дать на свою голову ему послушать музыку в моем телефоне, так он теперь все время ее слушает, и кажется, его не капли не смущает, что там всего одна песня.
Я удивленно поднял брови и поинтересовался у Джека:
- И почему только одна песня? Что-то не так с телефоном Лаки?
Лакир лишь отмахнулся:
- Да возможности скачать больше музыки нет. В Пирамиде конечно есть подобие интернета в крупных населенных пунктах, но мы там давно не были, а на окраинах разруху найти можно далеко не все, что захочешь, даже музыка в каком-то роде являются экзотикой. А эту песню я скачивал в свою время для звонка, когда ещё был в нормальном мире.
Я кивнул, признавая печальную правду его слов. Действительно, найти в этом месте нормальный доступ в интернет или возможность скачать музыку было бы большой удачей, хотя я был приятно удивлён узнав что в этом месте хотя-бы есть подобие интернета.
И тут меня вдруг осенило - ведь у меня же есть целая коллекция альбомов группы Турбина Туриста на телефоне. И я ни разу им не воспользовался за все время пребывания в Пирамиде, даже на задумывался о нём, очень странно для меня.
Я тут же принялся рыться по карманам в поисках смартфона, но, разумеется, не нашел его там. И тогда Катя, хитро усмехнувшись, призналась.
- Если ты свой телефон ищешь, то я забрала его у тебя еще при первой встрече. Он у тебя в комнате, в тумбочке, и заряжен.
Я с облегчением выдохнул и поблагодарил ее за это. А затем спросил:
- Только вот не найдется ли у тебя провода для передачи файлов с телефона на телефон? Хочу поделиться музыкой с нашим новым приятелем Джеком.
Катя охотно кивнула:
- Да, конечно. У меня в комнате целая коробка с различными проводами и шнурами, можешь поискать там нужный.
Обрадованный, я обратился к Джеку:
- Ну что, "старина", не хочешь, чтобы я скинул тебе целую коллекцию альбомов Турбина Туриста? Думаю, ты оценишь их по достоинству.
Вампир расплылся в широченной улыбке, сверкнув клыками:
- Было бы здорово. Хотя, честно говоря, я понятия не имею, как это делается.
Получив молчаливое одобрение от Разара, я предложил Джеку:
- Тогда пойдем, я все объясню и покажу тебе процесс передачи музыки. Нам стоит оставить торговлю на остальных, а самим насладиться отличными рок-композициями.
С этими словами мы с новым приятелем-вампиром отправились внутрь виллы, где меня ждала возможность поделиться любимой музыкой с ценителем настоящего рока из племени нежити. Похоже, в Пирамиде можно найти союзников даже среди нежити, если те разделяют твои увлечения…
Честно, не знаю, откуда у меня появился этот порыв, как бы помочь совсем чужому «человеку», с которым и не знаком, и 5 минут, который, к слову, вампир, вроде как я должен наоборот сохранять максимальную осторожность и отстранённость. Наверное, виновата моя общительность, если с кем-то я разговорюсь или он мне понравится с первых секунд, то могу ему помочь без раздумья.


Новости


Мы вскоре добрались до виллы и прошли в комнату Кати. Как она и говорила, в углу стояла большая коробка, доверху набитая различными проводами, шнурами и прочими аксессуарами. Я принялся рыться в этом хламе, разыскивая нужный мне кабель для передачи данных.
Пока я был занят поисками, решил поговорить с Джеком, моим новым вампирским приятелем, как не как не каждый выдаётся возможность поговорить с вампиром, совсем другим существом.
- Слушай, а как тебе современные технологии? - поинтересовался я. - Не каждый день вампиру из Средневековья доводится познакомиться с такими чудесами цивилизации, как смартфоны и интернет, и многое другое.
Джек расплылся в широкой улыбке, сверкнув клыками:
- Да уж, нечеловечески удивительные штуки. Когда я был живым, о таком разве что мечтать можно было. А теперь, глядя на все эти ваши технологии, диву даюсь - словно настоящее волшебство, хотя в моём мире оно было, но на подобное было не способно.
Он с любопытством разглядывал коробку с проводами и кабелями.
- Знаешь, я оказался в этом мире совсем недавно, и всё это кажется мне поистине чудесным, но в то же время пугающим и непонятным. Люди так далеко продвинулись в своем развитии, что большинство из ваших штучек для меня — тёмный лес, это звучит забавно, если знать, как я раньше относился к людям, как к глупому ребёнку, ну или к низшему существу.
Джек вновь расплылся в улыбке:
- Но я безумно рад, что хотя бы музыку вашу освоил. Не каждому вампиру выпадает возможность насладиться таким чудесным изобретением людей, как рок, в мое время ничего подобного не было.
Я кивнул, разделяя его искреннее восхищение перед достижениями человеческой цивилизации. Действительно, для нежити из Средних веков все эти гаджеты и технологии должны были казаться поистине волшебными и сложными для понимания.
- Да уж, вампиру непросто адаптироваться к реалиям нынешнего мира, - усмехнулся я. - Но ты уже на верном пути, освоив музыку. А вскоре научишься обращаться и со смартфоном.
Наконец я нашел нужный провод и достал свой телефон.
- Ну что, старина, сейчас я закину тебе полную коллекцию альбомов Турбина Туриста на твой мобильник - сказал я Джек
Я принялся скидывать музыкальные файлы с моего телефона на гаджет Джека. Вампир с неподдельным интересом наблюдал за процессом, а затем, видимо, что-то вспомнив, обратился ко мне с хитрой усмешкой:
- Слушай, а ты разве не боишься находиться со мной в одном помещении наедине? В конце концов, я - существо ночи, вампир. Кто знает, может, я вдруг соблазнюсь и решу полакомиться твоей кровушкой? Меня в последнее время от голода не плохо так крутит, знаешь ли.
Джек весело подмигнул, показывая, что не имеет серьезных намерений, а просто решил слегка подшутить. Я же спокойно пожал плечами:
- Ну, если честно, не особо боюсь. Ты показался мне вполне миролюбивым приятелем. Да и не представляется мне ужасной смерти от рук вампира.
Вампир слегка засмеялся в ответ:
- Смотри ты, люди совсем страх перед нами, вампирами, потеряли. Бесстрашные ребята пошли. Надо бы, хотя бы здесь по возможности навести порядки.
Я хмыкнул и ответил с усмешкой:
- Да там, откуда я родом, вампиры считаются всего лишь выдумкой, плодом человеческого воображения. Также как и любая магия в принципе.
Задумавшись на миг, я продолжил:
- Хотя после всех тех чудес и ужасов, что я повидал здесь, в Пирамиде, то уже ничему не удивляюсь. Вампиры, ожившие мертвецы, магические ритуалы - все это теперь для меня обыденность.
Джек закивал с пониманием:
- Да уж, в нашем мире вам, смертным, приходится сталкиваться с воистину жуткими порождениями тьмы и сверхъестественными силами. Но я рад, что не все люди из-за этого испытывают страх перед нами с тобой, созданиями ночи - он хрустнул шеей и добавил с улыбкой - не люблю когда жертва меня боится.
Он довольно осклабился, продемонстрировав клыки:
- Особенно если мы делим с ним общее увлечение хорошей музыкой. Такие ребята в моих кровавых глазах более чем достойны стать закуской.
Передача музыкальных файлов была наконец завершена, и я убрал телефоны. Джек был очень доволен, получив целую коллекцию альбомов группы, которую мы оба любили. Но затем он вдруг посмотрел на меня с хитрой усмешкой:
- А кстати, позволь поинтересоваться, кем для тебя приходится эта девушка Катя? Подругой, случайной спутницей?
Я ощутил небольшое смущение от его прямого вопроса.
- Ну, Катя... в общем, да, она моя подруга в этом странном путешествии по Пирамиде.
Вампир хмыкнул и ухмыльнулся еще шире:
- Ладно, не хочешь говорить - не надо. Только не сочти за грубость или попытку пристыдить, но у меня нюх гораздо лучше, чем у людей. И я явственно учуял на тебе запах недавнего соития. Вы с этой Катей, похоже, были близки не так давно?
Я почувствовал, как мои щеки предательски вспыхнули румянцем. Джек заметил это и рассмеялся:
- Эй, приятель, да ты не смущайся так! Я же не осуждаю тебя, просто констатирую факт. В этом нет ничего постыдного.
Вампир подмигнул мне:
- Если честно, я и сам в молодости похож был на тебя - не упускал возможности соблазнить любую понравившуюся девицу. А уж когда стал вампиром, то и вовсе пользовался своим очарованием на полную катушку.
Джек расплылся в довольной улыбке, явно погрузившись в воспоминания о былых любовных похождениях:
- Помню, даже был роман с одной знатной королевой. Ох и страсти там были, я тебе скажу. Ее высочество совсем не смущало моя вампирская природа, а может, даже наоборот...
Он снова расхохотался, подмигнув мне:
- Так что ты со своей подругой Катей вполне в своем праве делать все, что заблагорассудится. Я бы даже посоветовал - не упускай возможности, пока она рядом, такие как она на вес золота.
Я не мог не рассмеяться в ответ, оценив непринужденный нрав Джека и его байки. Действительно, в Пирамиде стоило брать от жизни все, пока есть такая возможность. А с таким веселым и остроумным вампиром-ценителем музыки, как мой новый знакомый, здесь точно не придется скучать.
Джек довольно осклабился, явно продолжая наслаждаться воспоминаниями о своих былых любовных похождениях. Но затем его взгляд вдруг остановился на мне с новым интересом:
- А эта Катя, должно быть, поистине прелестное созданье, раз уж ты с ней сошелся? - он хитро прищурился. - Сам бы, пожалуй, не отказался разделить с ней ложе. Что скажешь, приятель?
Я не мог не рассмеяться в ответ на его бесстыдное заигрывание. Однако тут же поспешил пресечь его намеки:
- Ну, думаю, претендовать на Катю тебе вряд ли стоит. Здесь главный - Разар, ты же его видел? Это тот огромный финексиец ростом под два метра, сплошь из мускулов.
Джек закивал с пониманием:
- Аа, эта бледная махина с черными зрачками? Ну да, он действительно выглядит внушительно, и я пожалуй сделаю вид что мне страшно и не буду вступать с ним в конфликт.
Вампир усмехнулся и подмигнул мне:
- Но вы с ним, надо думать, делите радости общего шалаша?
Я хмыкнул, признавая, что с Джеком не соскучишься. Походя я рассказал ему об устройстве нашей своеобразной группы:
- Ну, у нас тут, прямо скажем, довольно свободные отношения. Долгое время до моего появления девчонки развлекались исключительно с Разаром.
Вампир присвистнул с одобрением:
- Оу, да у вас настоящее развратное общество, какая прекрасная новость. Мне такое очень по душе, я ценитель всяких плотских утех.
Он вновь осклабился, продемонстрировав клыки:
- Но раз здесь заправляет этот Разар, то я, так и быть, воздержусь от попыток прельстить твою подругу Катю. Хотя она и впрямь должна быть лакомым кусочком.
Джек довольно облизнулся, но тут же рассмеялся:
- Это я к слову, никаких обид, приятель…
Я внимательно слушал рассказ Джека о его прошлой жизни, полной плотских утех и разврата. Кровожадный вампир, оказывается, был еще тем любителем оргий и беспутства.
Джек мечтательно вздохнул:
- Ох, временами я все же скучаю по былым временам. Представляешь, бывало, затеем оргию, так она длится днями, а то и месяцами напролет. Сплошное безумное наслаждение и разврат.
Он хитро ухмыльнулся:
- Кстати, нам бы стоило как-нибудь учинить нечто подобное и здесь, в Пирамиде, когда представится возможность. Разнообразим немного наше пребывание.
Не удержавшись, я с любопытством поинтересовался у своего нового вампирского приятеля:
- А что же представляет из себя такая оргия? Я-то в своей жизни ничего подобного не видел. Для меня обычная любовь и та редкость.
Джек расплылся в широченной хищной усмешке, сверкнув клыками:
- О-хо-хо, друг мой, так я был бы рад просветить тебя! Оргия - это поистине праздник плоти и похоти. Ни правил, ни запретов, сплошная вакханалия.
Он облизнулся, погрузившись в воспоминания:
- Представь себе десятки, а то и сотни обнаженных тел без разбору, сплетенных в дикий экстатический клубок. Везде только страсть, стоны, прикосновения и телесные выделения. Мужчины, женщины, юноши, девы - все хотят только одного - достичь оргазма любой ценой.
Вампир довольно облизнулся:
- О да, там всегда происходило многое - от традиционных соитий до самых извращенных практик. Люди терялись и предавались разврату без остатка. Но именно в этом и был весь смысл тех оргий!
Я заметил, как у Джека при этих словах даже слегка удлинились клыки от возбуждения. Похоже, былые кутежи оставили в нем неизгладимый след.
Вампир подмигнул мне:
- Так что как только представится шанс, обязательно затеем здесь нечто подобное. Посмотрим, на что способны твои людские женщины в делах плотских утех. Даже страшно представить, что может случиться, если к ним присоединимся я и другие создания ночи...
Я невольно сглотнул, пытаясь представить себе ту самую оргию, которую описывал Джек. Должно быть, это было поистине жуткое и в то же время завораживающее зрелище - толпа обезумевших от похоти существ всех мастей и видов, сплетенных в дикий клубок плоти.
Нет, я прекрасно знал что такое оргия, как не как пол жизни провёл в интернете, но особо никогда не изучал эту тему, а вопрос задал не с целью узнать что-то новое, а больше чтобы поддержать и продолжить разговор.
Ну после разговора о “важном”, я включил пару песен на телефоне Джека чтобы проверить их работоспособность, они работали и Джек оценил новые треки.
Мы вернулись к остальным, где только Разар и Лаки присутствовали. Похоже, торговля уже закончилась. Когда мы подошли, я услышал, что они говорили о какой-то крупной перестрелке на 273 этаже между двумя влиятельными группировками.
Разар кивнул, завидев нас:
- А, вы уже управились со своими делами? Присоединяйтесь тогда. Мы тут обсуждали недавние события на верхних уровнях Пирамиды.
Лаки поправил свою маску и пояснил:
- Да, по слухам, произошел серьезный вооруженный конфликт между Синдикатом и Когтями Смерти. Эти две банды уже давно враждовали за контроль над территориями и ресурсами на 273 этаже.
Разар кивнул:
- И вот, похоже, накопившиеся противоречия вылились в настоящую бойню. По данным Лаки, бандиты не стеснялись и использовали самое разнообразное вооружение - от огнестрельного до гранат и даже минометов.
Я присвистнул, представив эти ожесточенные бои в недрах Пирамиды. Должно быть, из-за такой бесшабашной перестрелки многие мирные жители 273 этажа серьезно пострадали, если таковые были.
Лаки добавив что в перестрелке участвовало более тысячи человек.
- Да уж, с трудом верится, что в этой перестрелке участвовало более тысячи человек, - задумчиво протянул я. - Для Пирамиды это просто гигантское количество.
Лаки кивнул, соглашаясь с моими словами:
- Именно так. Такое масштабное столкновение двух группировок в наших краях действительно большая редкость. Обычно все стычки локальные и с небольшим числом бойцов.
Я нахмурился, обдумывая информацию:
- Но если произошел настолько крупный конфликт, то, видимо, на 273 этаже есть нечто очень ценное? Не оружейный ли там склад, раз за него так отчаянно сражались Синдикат и Когти Смерти?
Разар покачал головой:
- Нет, насколько я знаю, на 273 этаже нет никаких значимых арсеналов или стратегических объектов. Скорее, ценность имеет сама территория и контроль за ней.
Лаки согласно закивал:
- Точно, 273 этаж считается довольно обжитым и процветающим, если смотреть по меркам Пирамиды. Там есть целый торговый квартал с магазинами, рынками. Много жилых зданий и места для бизнеса. В общем, за такой лакомый кусок и разгорелась нешуточная борьба между бандами.
Я понимающе кивнул, оценив объяснения. В Пирамиде, где ресурсы порой имели просто жизненно важное значение, контроль над относительно благополучным торговым районом был очень ценным активом.
- Ясно, теперь многое становится понятным, - заключил я. - Интересно, кто же в итоге вышел победителем из этой мясорубки между Синдикатом и Когтями Смерти? Они поделили 273 этаж пополам или же одна группировка вытеснила вторую?
Я внимательно выслушал Лаки, когда он принялся рассказывать об итогах той жестокой бойни на 273 этаже.
- По моим данным, в этом кровопролитном конфликте верх одержал Синдикат, - начал Лаки. - Они смогли отбить все основные позиции Когтей Смерти на 273 этаже и выбить их оттуда. Но, разумеется, такая крупная победа далась Синдикату огромной ценой.
Лаки сделал небольшую паузу, давая мне осмыслить информацию, а затем продолжил:
- Примерные потери обеих группировок просто колоссальные. По моим подсчетам, в боях полегло около 300 бойцов Синдиката и почти 500 Когтей Смерти. Такого массового кровопролития давно не случалось.
Я поежился, представив масштабы той мясорубки между бандами. Неудивительно, что в Пирамиде ресурсы так ценятся - их добыча обходится драконовской ценой.
- Но это еще не все, - хмуро произнес Лаки. - Из-за интенсивных перестрелок и применения тяжелого вооружения пострадало множество мирных жителей 273 этажа. Погибло около 300 человек, причем большая часть из них - простые торговцы или рабочие...
Лаки помолчал, а затем с тяжелым вздохом закончил рассказ:
- И хотя Когти Смерти сейчас существенно ослаблены и отброшены с 273 этажа, похоже, они не намерены складывать оружие. Совсем недавно прошла весть о скоплении значительных сил Когтей на близлежащих уровнях. Видимо, они стягивают резервы для нового наступления и попытки отбить потерянные территории.
Я нахмурился, осмысливая рассказ Лаки. Когти Смерти действительно могли запросто не смириться с таким сокрушительным поражением и возобновить кампанию за 273 этаж. А значит, новые жертвы и кровопролитие неизбежны.
- Чертовы безумцы, они совсем потеряли рассудок из-за жажды обогащения, - с досадой произнес я. - Но Лаки, ты упомянул, что в этой бойне столько погибло из-за борьбы за какие-то ценные ресурсы на 273 этаже. Но разве главная ценность не в самих бойцах группировок? В людском ресурсе?
Лаки кивнул, одобрительно глядя на меня:
- Весьма здравое замечание. Да, ты совершенно прав - людские ресурсы в Пирамиде ценятся особенно высоко. И обе группировки прекрасно понимали, что теряют в живой силе гораздо больше, чем при любом другом исходе.
Лаки горько усмехнулся:
- Однако подобным идеологиям с трудом удается сохранить разумное мышление. Жажда обогащения и контроля над новыми активами затмевает здравый смысл. Вот почему им так дорого обошлась эта бессмысленная бойня.
Я лишь покачал головой, вновь убеждаясь в бессмысленной жестокости и кровожадности, царящих в Пирамиде. Кажется, ни одна из сторон конфликта так и не извлекла урока из трагедии 273 этажа...
Я был потрясен циничным расчетом Разара, когда он заявил, что для группировок даже разрушение целого 273 этажа может обернуться выгодой. Нахмурившись, я озвучил свои сомнения:
- Но как такое возможно? Неужели они готовы пойти на полное уничтожение этажа с торговыми кварталами и жилыми зданиями, зная, что это приведет к гибели мирных жителей?
Разар кивнул, его бесстрастное лицо не выражало ни капли сожаления:
- Для них это приемлемая цена, если в конечном счете позволит усилить ряды бойцов. Разве ты не понял? В результате разрушений с 273 этажа сбегут тысячи перепуганных людей. И часть из них, пытаясь выжить, рано или поздно присоединится к группировкам на других уровнях.
Лаки добавил со знанием дела:
- Верно, 273 этаж действительно весьма густонаселенный по меркам Пирамиды. Там живет около 20 000 человек. Так что если хотя бы пара процентов из них вступит в ряды банд - это уже большое подкрепление.
Я нахмурился еще сильнее, пытаясь осмыслить эти чудовищные расчеты. Получается, жизни десятков тысяч людей для группировок ничего не значат? Они готовы принести такие жертвы ради сотен новобранцев?
- То есть выходит, что для Синдиката и Когтей Смерти приемлемо убить или обречь на бегство 20 000 человек, лишь бы заполучить каких-то 400-500 новых бойцов? - с уточнил я.
- Именно так, - безжалостно кивнул Разар. - В их диком мире действуют совсем другие правила выживания. И стоит ли удивляться, если психологически они уже давно перестали считать таких мирных жителей за людей?
Я почувствовал, как по спине пробежал холодок. Сила и территории были для группировок важнее жизней десятков тысяч. Мне стало не по себе от осознания того безумия и бесчеловечности, что творилось в глубинах Пирамиды. Неужели власть и ресурсы действительно способны так исказить разум?
Несколько мгновений я просто молча переваривал ужасающую информацию о том, как бесчеловечно и цинично. Были готовы поступить группировки ради достижения своих целей. Мысль о возможной гибели десятков тысяч невинных людей из-за их кровавых разборок повергала меня в оцепенение.
Наконец, преодолев первоначальный шок, я смог подобрать слова:
- Но... это же чудовищно. Неужели для них жизни стольких мирных жителей 273 этажа не имеют никакой ценности? Я понимаю, что идет борьба за выживание и контроль над ресурсами. Но чтобы так бездумно истреблять людей, причем вместе с женщинами и детьми...
Я осекся, пытаясь осмыслить весь масштаб этого безумия. Разар же лишь безучастно пожал плечами:
- Лишь сила имеет значение в мире Пирамиды. И по сравнению с ней жизни обывателей - ничто. Тебе как новичку это может казаться диким, но для группировок подобная бесчеловечность - обыденная реальность. Выживают самые жестокие и беспринципные.
Лаки вставил со знанием дела:
- Для банд уничтожить 273 этаж - не такая уж и трудная цель. Перекрыть подачу воздуха и света, а затем обрушить силовые кабели и трубы - и через пару недель весь этаж опустеет, превратившись в безжизненный ад. Паника и голод сделают остальное...
Я почувствовал, как желудок съежился от подобных слов. Такое хладнокровие и равнодушие к человеческим жертвам повергали меня в ужас и отвращение. Неужели в Пирамиде человеческая жизнь действительно настолько обесценена?
Собравшись с духом, я посмотрел Разару прямо в глаза:
- Послушай, но ведь, наверное, есть хоть какой-то предел безумию? Уничтожение целого этажа с мирными жителями - разве эта бойня не зашла слишком далеко даже по меркам Пирамиды?
К моему удивлению, Разар слегка кивнул в знак согласия:
- Да, пожалуй, ты прав. Некоторые группировки все же не лишены остатков разума и хоть каких-то принципов. Они не станут убивать безоружных горожан для достижения целей, по крайней мере, напрямую. Для них есть определенные границы допустимого.
Лаки вставил с пониманием:
- Верно, даже в наш безумный век людоедства и братоубийственных войн есть группировки, которые не опустятся до методов тотального террора против населения. Но лишь немногие, к сожалению...
Я кивнул, облегченно вздохнув. Значит, не все еще окончательно сошли с ума в этом адском измерении Пирамиды. Возможно, оставалась хоть какая-то надежда найти путь к примирению и восстановлению человечности. Но для этого нужно будет очень постараться и сохранять веру даже в самых безнадежных ситуациях.
Я уже начал робко надеяться, что в этом безумном мире Пирамиды все же остались группировки, сохранившие хоть каплю разума и человечности. Но тут Разар своими следующими словами вновь повергнул меня в оцепенение:
- Ты лишь отчасти прав, говоря об остатках здравомыслия у некоторых банд - безжалостно произнес он. - Однако в целом главенствующую роль в Пирамиде играют совсем другие факторы - сила и экономическая выгода.
Финексиец окинул меня ледяным взглядом:
- А с этой точки зрения уничтожение 273 этажа с его жителями может оказаться вполне оправданным шагом для группировок. Ведь после гибели этого густонаселенного уровня десятки тысяч выживших беженцев хлынут на остальные этажи Пирамиды.
Разар криво ухмыльнулся:
- А это, в свою очередь, приведет к резкому росту численности населения на других этажах. Рост населения автоматически вызовет увеличение спроса на ресурсы, товары и жилье. Что означает бурный рост экономической активности и новые возможности для обогащения.
Я почувствовал, как по спине пробежал холодок от его расчетливых и бесчеловечных слов. Выходит, для обитателей Пирамиды даже массовая гибель и страдания мирных жителей одного этажа могут стать выгодным "бизнес-проектом"?!
Лаки тем временем подтвердил слова Разара:
- Финексиец абсолютно прав. Приток огромного количества вынужденных переселенцев способен коренным образом изменить ситуацию на других уровнях Пирамиды. Вспыхнет колоссальный ажиотажный спрос на жилье, продовольствие, товары первой необходимости и прочие блага.
Лаки вновь поправил свою маску и многозначительно закончил:
- А там, где есть повышенный спрос, находятся и те, кто готов его удовлетворить. Причем зачастую не очень законными методами и ценами.
Я почувствовал подступающую тошноту, осознавая поистине безграничную бездну бесчеловечности и жестокости, царящую в этом кошмарном мире Пирамиды. Значит, даже массовый геноцид целого этажа может стать прибыльным "бизнес-проектом" для алчных банд!
Сжав кулаки, я едва совладал с собой, чтобы не наговорить Разару с Лаки каких-нибудьгадостей. В душе я просто захлебывался от возмущения и негодования таким циничным расчетом в отношении человеческих жизней.
Собрав остатки сил, я прошипел сквозь зубы:
- Так значит, для вас уничтожение целого этажа и десятков тысяч его жителей - это просто очередной бизнес-план по расширению рынков сбыта?! Люди для вас настолько ничего не значат?
Лицо Разара сохранило бесстрастное выражение:
- Ты слишком остро реагируешь, новичок. В условиях войны и борьбы за выживание нормы морали сильно искажаются. Тут действуют совсем иные правила игры. Нужно лишь научиться смотреть на вещи трезво и рассчитывать выгоду.
Я стиснул зубы еще сильнее. Как бы мне хотелось стереть это самодовольное выражение с его лица, но я прекрасно понимал что у меня это не выйдет, нет шансов, он может стереть меня в порошок особо не стараясь.
Я уже готов был наброситься на Разара с кулаками, настолько его бесчеловечные рассуждения о массовом истреблении ради наживы вывели меня из себя. Но тут финексиец сам перевел тему:
- Однако мы слишком глубоко ушли в эти мрачные рассуждения. Не стоит забывать цель нашего визита на сегодняшний торговый этаж.
Лаки, почуяв назревающий конфликт, поддержал Разара:
- Он прав, друзья. Философским спорам есть свое время и место. А сейчас, думаю, лучше вернуться к делам более приземленным.
Я перевел дух, пытаясь успокоиться и отрешиться от витавших в воздухе ужасающих картин возможной бойни. В конце концов, это пока было лишь на уровне разговоров и теории, не более.
В конце концов Лаки с Джеком ушли, возможно мы ещё встретимся с ними а может и нет.
Слегка пожав плечами, я обратился к Разару:
- Ладно, ты прав, прервемся на подобных... обсуждениях. Так что в итоге, вы тут вообще что-нибудь купили или продали?
Финексиец безучастно качнул головой:
- Нет, ничего особенного на этот раз. Просто обменялись парой безделушек и прикупили кое-какие ингредиенты. Обычная рутина. У них при себе ничего особого не было, путешествуют налегке, больше пользы принесла информация…


Вылазка

Я проснулся этим утром с непонятным чувством внутри. Открыв глаза, я перевел взгляд на тумбочку, где на ней стоял куб с моим крошечным компаньоном Фланпом. Сквозь прозрачные стенки я видел, как он, в привычной для него манере, кружил по кубу, успокаивая свое беспокойное существо.
Наблюдая за его размеренными движениями, я попытался разобраться в том смутном ощущении, что не давало мне покоя с самого пробуждения. Казалось, меня мучило какое-то предчувствие, зарождавшееся где-то в глубинах подсознания. Но чего именно - я пока не мог понять.
Фланп между тем вовсю продолжал свои бесцельные кружения в крошечной стеклянной тюрьме, неосознанно отражая мое собственное смятение. Вдруг он застыл на мгновение, устремив на меня свой бездонный взгляд. Я невольно вздрогнул - порой это маленькое существо производило по-настоящему жутковатое впечатление.
Прервав наше молчаливое противостояние, Фланп вновь сорвался с места и закружился по кубу еще более безумными кругами. Его движения стали резкими, хаотичными, будто в порыве неистовства. Я недоуменно моргнул, наблюдая это странное поведение.
Я продолжал недоуменно наблюдать за странным поведением Фланпа в его крошечной стеклянной тюрьме. Он безостановочно кружил, едва не сливаясь в сплошной размытый силуэт от стремительных движений. Временами казалось, что он вот-вот врежется в прозрачные стенки, но в последний момент он неизменно успевал увернуться.

        
      
- Что это с тобой, приятель? - пробормотал я вслух, обращаясь к моему необычному спутнику. - Неужели ты тоже ощущаешь какую-то тревогу?
Не в силах побороть острое чувство тревоги, я резко вскочил с постели. Фланп при этом тоже пустился в новый виток своих хаотичных движений, будто перекликаясь с моим волнением.
Меня охватило нечто похожее на озарение. В тот миг мне стало предельно ясно - не просто так мое существо переполняет эта глухая тревога. Этот подспудный мандраж определенно что-то значит!
Быстро оделся и поспешил собраться. Как бы то ни было, но с самого утра меня явно не отпускало какое-то предостережение. И я решил как можно скорее покинуть комнату, чтобы по возможности разобраться, в чем же дело.
Перед уходом я бросил последний взгляд на Фланпа. Сквозь стекло было видно, что он все так же беспорядочно метался туда-сюда по своей ограниченной обители. Казалось, энергия этого крошечного создания пытается найти себе выход, но безуспешно. Нечто подобное, должно быть, происходило и со мной в тот момент.
Решительно кивнув сам себе, я наконец поспешил прочь из комнаты, оставив Фланпа кружить в своем стеклянном кубе. Я собирался во что бы то ни стало выяснить причину той непонятной тревоги, что точила меня изнутри.
Я торопливо вышел из комнаты, все еще пребывая во власти непонятной тревоги. Однако стоило мне сделать пару шагов по коридору, как я замер на месте - передо мной вдруг нарисовалась внушительная фигура самого Разара.
Финексиец возвышался подобно исполинской глыбе, его огромное мускулистое тело полностью заслоняло коридор. Я почувствовал, как по спине пробежал холодок - зрелище этого двухметрового великана с мертвенно-бледной кожей и черными провалами глазниц по-прежнему внушало мне инстинктивный страх.
Разар окинул меня безучастным взглядом и проскрипел своим глуховатым голосом:
- Я видел, как ты вышел из комнаты.
Я сглотнул, пытаясь справиться с внезапно сковавшим меня оцепенением. Затем сумел выдавить из себя вопрос:
- Э-э... А в чем дело?
Финексиец лишь молча кивнул в сторону лестничной площадки, ведущей наверх:
- Тебе нужно поспешить со мной. Мы должны как можно скорее оказаться на 340 этаже Пирамиды.
Я нахмурился, ощутив новый прилив беспокойства. 340 этаж? Но мы находились на 331 уровне, насколько я помнил.
- Постой, а что случилось? Почему такая спешка? - пробормотал я, силясь скрыть нервозность.
Разар чуть прищурил свои черные бездонные глазницы:
- 340 этаж только что обновился. И по моим расчетам, в этот раз там нас может поджидать весьма ценная добыча.
Я невольно вздрогнул, уловив в его тоне особые нотки. Финексиец произнес эти слова так, будто речь шла о какой-то крайне важной цели или сокровище.
Собравшись с духом, я решился уточнить:
- Что ты имеешь в виду? Что за "ценная добыча" может нас ждать на новом 340 этаже?
Разар сверкнул своими черными глазами, а его лицо исказила подобие усмешки:
- По имеющейся у меня информации, на этот раз там может появиться целый оружейный склад с разным вооружением и боеприпасами. Так что советую тебе поторопиться - такой шанс упускать никак нельзя.
Я почувствовал, как желудок сжался от его слов. Оружейный склад? А ведь мы говорим о Пирамиде, царстве жестокости и насилия. Что-то подсказывало, что новость о наличии подобного места действительно была крайне важной для Разара и остальных.
Сглотнув, я кивнул, показывая, что понял. Придется последовать за этим устрашающим финексийцем, как бы мне ни было не по себе от его общества. Похоже, именно из-за этого "обновления" с оружейным складом мое естество и разыгралось столь тревожным предчувствием. Интуиция вновь оказалась права - что-то важное ждало нас на том новом 340 этаже.
Мгновение спустя мы уже стремительно неслись в лифте вверх по шахте. Разар угрюмо молчал, его чудовищная фигура подавляюще нависала надо мной в тесной кабине. Я украдкой посматривал на финексийца, пытаясь прикинуть, насколько серьезен разговор об оружейном складе.
Вдруг одна мысль пронзила меня. Резко обернувшись к Разару, я не удержался от вопроса:
- Постой, а почему мы не взяли с собой Кремера? Разве при походе на оружейный склад нам не пригодился бы дополнительный помощник?
На мгновение в глубине черных провалов глазниц Разара промелькнуло нечто, отдаленно напоминающее одобрение. Казалось, финексиец оценил мою здравую мысль.
- Верное замечание, новичок, - проскрипел он. - В обычной ситуации я бы непременно прихватил Кремера. Этого бывшего эсэсовца действительно очень выручает его выносливость и привычка к тяжелому физическому труду.
Разар позволил себе едва заметную усмешку:
- С ним мы смогли бы утащить со склада гораздо больше добычи, чем только вдвоем с тобой. Его способность тащить на себе огромные тяжести воистину поразительна.
Я кивнул, соглашаясь. Мне самому уже доводилось наблюдать, как этот бывший нацистский преступник, попавший в Пирамиду непонятным образом из прошлого, с поразительным упорством перетаскивал целые горы ресурсов и припасов, почти не ведая усталости. Крепкий же он все-таки малый, невзирая на возраст.
- Но в этот раз, - внезапно продолжил Разар, вырвав меня из раздумий, - я решил не брать Кремера по одной важной причине.
Финексиец окинул меня строгим взглядом:
- На новом обновленном 340 этаже может быть что угодно, в том числе и опасное для нас. Мало ли, быть может, нас там поджидают какие-нибудь агрессивные существа или ловушки? А Кремер - слишком ценный ресурс, чтобы рисковать им понапрасну.
Разар сделал небольшую паузу, позволив мне осмыслить его слова. Затем продолжил:
- Поэтому на этот раз я предпочел взять с собой только тебя, новичка. Ты не представляешь для нас такой высокой ценности, к тому же любой опыт для тебя будет полезен. А вот рисковать потерей Кремера я не намерен.
Я сглотнул, но в целом понял логику финексийца. Выходит, для него я всего лишь расходный материал, который можно подвергнуть риску в неизвестной ситуации. А такого ценного "ресурса", как Кремер, он предпочел поберечь. Ладно, по крайней мере честно.
Лифт в это время достиг своей последней остановки на этом участке пути, и мы вышли на очередную лестничную площадку. Разар сразу направился к другому лифту, ведущему дальше вверх по шахте, и мне оставалось только последовать за ним.
Уже через миг мы вновь мчались в тесной кабине, вгрызающейся в бездну шахты этаж за этажом. При этом я то и дело бросал украдкие взгляды на своего огромного спутника-финексийца. Интересно, понимал ли Разар сам, насколько устрашающей и пугающей являлась его натура? Или для него подобные мысли были совершенно чужды?
Лифт продолжал стремительно нестись вверх по шахте. Меня не покидало гнетущее чувство от недавних слов Разара о том, что он готов рискнуть мной в этой миссии, но ни за что не стал бы подвергать опасности столь ценный "ресурс", как Кремер.
Однако в следующий миг финексиец вдруг тяжело вздохнул и нарушил повисшее молчание:
- Слушай, новичок... Я должен кое-что прояснить насчет своих слов о Кремере и тебе.
Разар перевел свой черный бездонный взгляд на меня:
- Понимаю, что моя недавняя речь могла восприниматься весьма двусмысленно. Но поверь, я совсем не то имел в виду. На самом деле ты намного более ценен для нас, чем этот эсэсовец Кремер.
Я невольно вздрогнул от неожиданности, уставившись на своего огромного спутника. Финексиец выгнул свои мрачные губы в подобии усмешки:
- Если уж быть честным до конца, то Кремера я бы пожертвовал без малейших сомнений, если бы это вдруг понадобилось. Он относительно легко заменим своими аналогами среди людей.
Разар перевел дыхание и продолжил совершенно серьезным тоном:
- А вот с тобой дело обстоит совсем иначе. Ты для меня гораздо больше, чем просто расходный материал. Я вижу в тебе... друга и товарища, если позволишь.
Финексиец впервые посмотрел на меня с какой-то новой интонацией, отдаленно напоминающей теплоту. Подумать только, от этого жуткого гиганта я меньше всего ожидал услышать нечто подобное!
- Вот почему я и не взял с собой Кремера на этот раз, - пояснил Разар. - Когда мы будем уносить оттуда добычу, группу из троих гораздо проще будет заметить и попытаться преследовать. А нас с тобой куда меньше шансов засечь.
Он сделал небольшую паузу, а затем добавил:
- К тому же, ты и сам должен знать старую пословицу: "Где двое, там и трое. Где трое, там и четверо". Большая компания всегда привлекает излишнее внимание. А оно нам ни к чему на этот раз.
Я недоуменно моргнул, пытаясь переварить эту неожиданную откровенность финексийца. Выходит, он все это время считает меня чуть ли не другом и боевым товарищем? А тут всего лишь пытался избежать излишнего внимания во время нашей вылазки?
Разар тем временем вновь слегка усмехнулся:
- Так что прошу, не принимай столь близко к сердцу мои прежние слова. Я всего лишь хотел подстраховаться от ненужных сложностей. А ценю я именно тебя, новичок, а не какого-то раба.
Финексиец немного помолчал, а затем закончил:
- Надеюсь, теперь ты понял, что для меня значишь на самом деле. Ладно, к разговору вернемся как-нибудь позже. А сейчас сосредоточимся на нашей цели.
К тому моменту лифт уже почти достиг заветного 340 этажа. Разар вновь посмотрел на меня со странной искренностью во взгляде. Честно говоря, после его последних слов я и сам уже начал ощущать к этому великану-финексийцу нечто похожее на дружескую симпатию.
Прошло около двадцати минут, прежде чем лифт наконец достиг заветной цели - 340 этажа Пирамиды. Двери кабины со скрежетом разъехались, открывая перед нами длинный коридор, тускло освещенный мерцающим красноватым светом.
Едва мы ступили в этот зловещий коридор, как меня охватило странное чувство - будто сама атмосфера этого места источала безмолвную угрозу. Бросив быстрый взгляд на Разара, я заметил, как по его лицу пробежала тень настороженности.
Не говоря ни слова, финексиец решительно зашагал вперед по коридору. Мне оставалось только следовать за ним, стараясь держаться поближе к этому огромному существу. Чем дальше мы продвигались, тем сильнее становилось ощущение какой-то мрачной обреченности, веявшей от самих стен.
Вскоре мы достигли одной из многочисленных дверей, ведущих из коридора. Разар остановился и принялся внимательно изучать массивный замок. Сделав шаг вперед, он просто вырвал его могучими руками, словно жестяную банку. Я невольно поежился, представив, что он мог бы проделать с человеческим телом при желании.
Почуяв мой страх, финексиец бросил на меня странный взгляд поверх плеча, но ничего не сказал. Вместо этого он молча толкнул дверь, и та бесшумно отворилась внутрь.
Мы вошли в обширное помещение, и у меня перехватило дыхание при виде открывшегося зрелища. Вдоль стен тянулись стеллажи, уставленные различным огнестрельным оружием - винтовками, пистолетами, пистолетами-пулеметами и даже парой крупнокалиберных пулеметов. А в центре помещения высились аккуратно сложенные ящики - должно быть, набитые боеприпасами.
Я перевел изумленный взгляд на Разара. На лице финексийца заиграла хищная ухмылка, обнажившая его страшные клыки. Он медленно прошелся по помещению, внимательно осматривая весь этот арсенал.
- Так-так... - протянул Разар, остановившись у одного из стендов. - Вот оно что. Неплохой ассортимент, ничего не скажешь.
Он критически оглядел один из пулеметов, после чего повернулся ко мне:
- Ты только взгляни вокруг, новичок. Прямо-таки сокровищница какая-то для нас! Это ли не удача?
Я с трудом сглотнул, оглядывая весь этот солидный арсенал. Разар был прав - подобная находка и впрямь могла считаться невероятной удачей для обитателей Пирамиды.
Тем временем финексиец уже принялся сноровисто разбирать одну из винтовок, изучая ее устройство. Казалось, он чувствовал себя здесь как рыба в воде.
- Должен признать, даже для меня эта ситуация выглядит слишком... простой, - вдруг произнес Разар, откладывая винтовку в сторону. - Целый оружейный склад, да еще и без каких-либо серьезных препятствий или охраны. Слишком уж это легкая добыча, если присмотреться.
Он снова окинул внимательным взглядом помещение, чуть прищурившись:
- Что-то здесь определенно не так. Будто нас просто заманивают в ловушку... Лучше нам проявить бдительность, новичок.
Я почувствовал, как по спине пробежал холодок от его последних слов. Разар был совершенно прав - подобное богатство, да еще и практически лежащее под рукой без видимой охраны, слишком уж подозрительно. В измерении Пирамиды ничто не достается просто так.
Инстинктивно я пригнулся, плотнее вжавшись спиной в стену и сжимая рукой найденный где-то поблизости увесистый металлический прут. Все мое существо разом замерло в ожидании какой-нибудь западни или опасности. И в этот самый миг...
В напряженной тишине прошла всего одна томительная секунда, когда вдруг без всякого предупреждения погас свет. Помещение внезапно погрузилось в непроницаемый мрак.
Я резко вздрогнул от неожиданности, еще крепче сжимая в руке найденный металлический прут. Сердце бешено колотилось у меня в груди.
- Что за...? - раздался рядом со мной низкий голос Разара. Даже в этой кромешной темноте его могучая фигура отчетливо вырисовывалась передо мной.
Финексиец навел в пространство свои черные бездонные глазницы, словно высматривая что-то во мраке.
- Похоже, проводка в этом помещении никуда не годится, - проскрипел он после недолгой паузы. - Должно быть, свет вырубился из-за перенапряжения или короткого замыкания.
Я совсем ничего не видел, но зато отчетливо расслышал, как Разар сделал несколько размеренных вдохов, будто стараясь успокоиться.
- Однако... - внезапно протянул он, - Возможно это нам и к лучшему, новичок.
Я настороженно повернулся на звук его голоса, не понимая, что он имеет в виду.
- По всей видимости, этот этаж просто гигантский, - пояснил финексиец. - На нем десятки подобных оружейных складов, разбросанных повсюду, судя по схемам. И все они соединены сетью коридоров и лифтов.
На миг он замолчал, словно обдумывая что-то. Затем продолжил:
- Если бы не это внезапное отключение света, нас могли заметить или даже атаковать. Патрули, ловушки - кто знает, с чем пришлось бы столкнуться. А так у нас появился шанс действовать скрытно и собрать добычу с нескольких складов.
Я задумался над его словами, постепенно начиная сознавать логику финексийца. Похоже, это отключение света сыграло нам на руку, внезапно открыв дополнительные возможности.
- Новичок, слушай меня, - вдруг зазвучал прямо надо мной голос Разара, заставив меня вздрогнуть. - Пока есть время, ты принимайся собирать и складировать рядом все обойму за обоймой. Набирай патроны разных калибров столько, сколько сможешь унести. Я же пока осмотрю эти ящики и отберу самое ценное оружие. Когда закончим, решим, что лучше забрать с собой для начала.
Я кивнул, хотя он вряд ли мог меня разглядеть, и тут же принялся ощупью шарить по стеллажам в поисках коробок с боеприпасами. Между тем я отчетливо расслышал, как поблизости Разар принялся ворочать что-то крупное и тяжелое - должно быть, ящики с оружием.
Повсюду раздавались тяжелые удары и скрежет металла. Финексиец действовал с присущей ему яростной энергией, упорядочивая добычу.
В кромешной тьме я продвигался вдоль стеллажей исключительно на ощупь, стараясь не сбиться и не запутаться. Набирая и ссыпая рядом одну коробку патронов за другой, я чувствовал, как быстро накапливается груз. Вскоре мои руки уже ломило от тяжести, но я неустанно продолжал работу.
В какой-то момент до моего слуха донесся странный шум - будто что-то зашуршало совсем рядом. Я замер, вжавшись спиной в стену и осторожно озираясь, однако кромешная темнота скрывала все от моего взора.
- Разар? - негромко окликнул я напарника, силясь унять колотившееся сердце. Какое-то время вокруг стояла оглушительная тишина, нарушаемая лишь моим тяжелым дыханием.
А потом гулкий голос финексийца раздался совсем рядом, заставив меня подпрыгнуть:
- Успокойся, это всего лишь я. Слишком ты нервный, новичок!
Судя по звукам, Разар как раз перетаскивал в нашу сторону еще один увесистый металлический ящик с оружием. Я облегченно выдохнул и вновь взялся за работу, сгребая всю новую партию патронов к растущей куче.
Вот так мы и продолжали в полной темноте грабить этот склад Пирамиды, пользуясь внезапным отключением света. Разар старательно отбирал лучшее оружие, а я тем временем обеспечивал нас приличным запасом боеприпасов. Я все никак не мог отделаться от мысли, насколько же необычной казалась вся эта ситуация...
Мы продолжали в полной темноте обшаривать этот оружейный склад на 340 этаже. Разар неутомимо перетаскивал тяжелые ящики с оружием, а я сгребал коробки с патронами, создавая внушительные запасы.
В какой-то момент, ощупью нашаривая в темноте все новые коробки, я вдруг со стыдом осознал, что у меня ведь есть телефон! Быстро выудив его из кармана, я зажег экран, используя его в качестве импровизированного фонарика. Тусклый свет озарил небольшой клочок помещения вокруг меня.
И как по злой иронии судьбы, почти сразу после этого ожил и основной свет в складе. Ярко вспыхнули потолочные лампы, заставив меня судорожно зажмуриться после долгого пребывания во мраке.
Щурясь, я оглянулся и заметил, что на лице Разара мелькнула одна из его редких усмешек. Финексиец как раз в этот момент укладывал пару увесистых винтовок в большую сумку.
- Вот и прекрасно, - пробасил он, окинув меня непроницаемым взглядом. - Теперь нам будет гораздо проще завершить дело.
Мы принялись спешно собирать самое ценное из отобранного Разаром оружия и набранных мной боеприпасов в три большие сумки. Одну я закинул себе на плечо, а две остальные тяжеленные сумищи подхватил финексиец, едва ли ощущая их вес.
Пока я торопливо расфасовывал патроны по сумкам, Разар внезапно нагнулся и поднял с пола какой-то небольшой металлический кейс. Несколько мгновений он рассматривал находку, а затем решительно откинул крышку.
Финексиец буквально замер, уставившись на содержимое кейса. Я никогда еще не видел, чтобы его лицо так живо выражало эмоции - в его взгляде явственно проступило удивление, смешанное с каким-то иным, трудноуловимым чувством.
Разар медленно извлек из кейса довольно странный на вид пистолет с изогнутой рукояткой. Эта штука явно не была обычным огнестрельным оружием людей. Финексиец придирчиво осмотрел находку со всех сторон, поудобнее перехватывая рукоять. Странный пистолет буквально идеально лег в его ладонь, будто был создан специально для подобных существ.
- Что это? - не удержался от вопроса я, кивнув на оружие. - Что-то вызвало твое удивление?
Разар молча повертел пистолет в руках, после чего бросил на меня внимательный взгляд:
- Это финексианский бластер, новичок. Стандартное армейское оружие для наших воинов.
Он снова уставился на пистолет, невесть отчего не в силах отвести взгляд:
- При максимальной мощности заряда он способен прожигать насквозь даже усиленные боевые доспехи, оставляя лишь узкий смертельный канал в теле цели. Мощная и эффективная штука.
Финексиец вдруг нахмурился и покачал головой:
- Но я никак не ожидал обнаружить родное финексианское вооружение в подобном захолустье! Это крайне странно и настораживает. Откуда в Пирамиде такая редкость?
Я молча пожал плечами, разглядывая причудливое оружие с не меньшим интересом. Что ж, очередная загадочная находка в глубинах этого безумного места...
Разар все еще с некоторым недоумением разглядывал финексианский бластер в своих руках. Я же в это время заканчивал расфасовывать патроны по сумкам для переноски. Складывалось впечатление, что обнаружение этого странного оружия слегка выбило финексийца из колеи.
В коридоре вдруг раздались громкие шаги и голоса. Я невольно вздрогнул и бросил вопросительный взгляд на Разара. Финексиец прижал палец к губам, призывая к молчанию, и мы замерли, боясь пошевелиться.
В коридоре отчетливо слышались грубые, исполненные блатного жаргона голоса. Судя по всему, это была группа заключенных или иных обитателей Пирамиды.
- ...Хоть че-то капнуло с этого обновления, - проворчал один из них. - А то совсем мы на сухом пайке сидели в последнее время!
- Да уж, - отозвался второй. - Но проблема-то в чем? Все эти складские двери оказались начисто закрыты на замок. Ни в одну не проберешься!
Я почувствовал, как сердце бешено заколотилось у меня в груди. Неужели они сейчас обнаружат, что мы с Разаром обчистили один из складов?
- Да ладно, забыли, что ли? - раздался третий голос. - Я ж с самого начала говорил - давайте поищем отмычку какую-нибудь!
В этот момент шаги в коридоре приблизились, и один из обитателей заметил приоткрытую дверь в наш склад. Я замер, затаив дыхание и крепче сжимая металлический прут.
- О, смотрите-ка! Вон одна дверь открытой стоит, а замок валяется тут, сломанный! - воскликнул он со смешком. - Оказывается, туда кто-то уже все-таки проник раньше нас!
Последовала короткая пауза, во время которой, как мне показалось, все трое уставились на приоткрытую дверь. Я зажмурился, ожидая, что вот-вот последует их вторжение и схватка с Разаром станет неизбежна.
Однако один из незваных гостей вдруг расхохотался:
- Эй, может и нам удастся прихватить чего-нибудь со склада, пока эти "первопроходцы" не слишком далеко ушли! Точно знаю - они не успели бы все прибрать за такое короткое время!
Судя по звукам, остальные с энтузиазмом поддержали эту идею. Через миг послышался топот множества ног по коридору - незваные гости явно устремились к распахнутым дверям склада.
Один из незваных гостей в бандане первым вошел в открытую дверь склада. Не успел он сделать и шага, как огромная рука Разара молниеносно сомкнулась на его голове. Финексиец обхватил ее целиком своей могучей ладонью и с легкостью оторвал незнакомца от пола, приподняв над землей.
Человек в бандане попытался вскрикнуть, но хватка Разара безжалостно сдавила его череп. Я в ужасе отпрянул, наблюдая эту сцену.
В тот же миг в дверях появились двое других незваных гостей. Завидев своего товарища в смертельной хватке финексийца, они разом навели на Разара дула своих пистолетов.
- Отпусти его, тварь! - прохрипел один из них, целясь финексийцу прямо в лицо.
Разар лишь усмехнулся, ничуть не обескураженный оружием. Едва шевельнув рукой, он безо всякого видимого усилия размозжил череп своей беспомощной жертвы. Брызнула кровь, и безжизненное тело рухнуло на пол.
- Вот так-то лучше - прогремел голос финексийца. Он окинул двух оставшихся обитателей Пирамиды свирепым взглядом. Теперь ваша очередь, жалкие людишки!
Человек с пистолетом попятился, съежившись от ужаса. Его напарник в страхе отступил следом, роняя оружие на пол. Разар шагнул к ним, безжалостно наступая на труп только что убитого.
В эту секунду я сам не мог поверить, что только что стал свидетелем подобной жестокости со стороны того, кого считал почти другом. Но факт оставался фактом - финексиец не знал ни жалости, ни пощады, и мы с ним теперь оказались по разные стороны…
Разар стремительно прыгнул в коридор, яростно рыча. Двое оставшихся незваных гостей открыли по нему хаотичный огонь из своих пистолетов. Однако финексиец двигался с поразительной скоростью и проворством для своего громадного тела.
Пули просвистели мимо, лишь временами задевая его бронированную кожу. Разар молниеносно сократил дистанцию и в одно мгновение оказался рядом с одним из стрелков. Его могучая рука метнулась вперед, схватив человека за грудки и без видимых усилий вздернув над полом.
Финексиец со звериным рыком впечатал беднягу в ближайшую стену. Массивное тело незваного гостя сломалось, точно тряпичная кукла, оставив ужасающий кровавый отпечаток на бетоне.
Я сжался в оцепенении, не в силах пошевелиться от ужаса. Второй человек разразился отчаянными криками и вновь открыл беспорядочную стрельбу по Разару. Но финексиец лишь рассмеялся на эти тщетные попытки, вновь устремившись к своей жертве.
Через пару мгновений все было кончено. Разар безжалостно сломал жизнь еще одному человеку, сокрушительно применив всю свою нечеловеческую мощь. Затем он обернулся ко мне с окровавленными руками, все еще криво усмехаясь после расправы.
Я прижался спиной к стене, содрогаясь от ужаса перед этим воплощением первобытной жестокости в обличье разумного существа.
Разар тяжело вздохнул, вытирая окровавленные руки о бездыханное тело одного из убитых. Затем он вышел в коридор и встал в полный рост, окинув меня серьезным взглядом.
- Новичок, быстро собирай все, что только можешь унести с этого склада - произнес финексиец низким голосом. Нам нужно поспешить и убраться отсюда как можно скорее.
Он сделал глубокий вдох, а затем продолжил:
- Что-то мне подсказывает, что вскоре сюда могут явиться и другие обитатели Пирамиды, привлеченные шумом перестрелки. Нас легко могут обнаружить.
Разар достал свой причудливый финексианский бластер и нацелил его вдоль коридора - в ту сторону, откуда пришли убитые им незнакомцы. Оружие угрожающе замерло в его массивной руке.
- Собирай все самое ценное, новичок. Я прикрою в коридоре, пока у нас есть небольшая фора - бросил он, не отрывая взгляда от отдаленного конца прохода.
Я кивнул, пытаясь справиться с дрожью. Действия Разара произвели на меня опустошающее впечатление дикой, первобытной жестокости. Но сейчас было не время для сомнений - нужно было поспешить и сделать все, как он велел.
Торопливо подхватив самые тяжелые и увесистые сумки с оружием и боеприпасами, я бросился к выходу из склада. Финексиец стоял в коридоре неподвижной скалой, его бластер был нацелен вперед безжалостной угрозой. Я на мгновение замешкался, бросив взгляд на страшные тела погибших...
- Живо, новичок! - рявкнул Разар, не оборачиваясь. Я вздрогнул и поспешил вслед за ним по коридору, удаляясь от мрачной сцены резни.
Разар молча подхватил две самые тяжелые сумки с оружием и боеприпасами, словно их вес был для него пустяком. Мне же пришлось обхватить оставшуюся сумку обеими руками - даже одна эта ноша была для меня почти непосильной тяжестью.
Мы поспешно двинулись по коридору, финексиец шагал впереди, не опуская бластер. Внезапно до нашего слуха донесся топот многих бегущих ног - похоже, здесь и впрямь были и другие, привлеченные звуками недавней перестрелки.
Разар настороженно замедлил шаг, вглядываясь вдаль по коридору. В тусклом освещении на повороте мелькнула фигура какого-то человека. Финексиец не раздумывал ни секунды - бластер в его руке дрогнул, и яркая вспышка озарила лицо незваного гостя.
Человек судорожно дернулся и обмяк, скатившись по стене с жутким кровавым отпечатком на ней, странно я думал лазер прижигает рану. Мы продолжили путь, я старался не смотреть на новую жертву Разара.
Вскоре откуда-то издалека до нас донеслась серия громких ругательств, полных гнева и ярости. Кто-то из обитателей Пирамиды явно был весьма недоволен гибелью своего товарища от руки финексийца.
Разар лишь фыркнул в ответ на эти грубые выкрики. Он ни на миг не сбавлял шаг, уверенно ведя нас все дальше по запутанным переходам этого зловещего 340 этажа.
Я поспешал следом, все еще пребывая в оцепенении от увиденного. Перестрелки, жестокие убийства, кровь... Все это с трудом укладывалось у меня в голове. Я скорее ждал чего-то подобного от самой Пирамиды, но никак не от Разара, которого считал чуть ли не другом.
Мы продолжали спешно пробираться по запутанным коридорам 340 этажа в направлении лифтовой шахты. Разар неутомимо вёл нас вперед, его бластер был наготове на случай новых встреч.
Вскоре впереди показались знакомые двери лифта, которым мы добрались сюда. Но заметив их, финексиец внезапно остановился и толкнул меня за угол, выставив бластер перед собой.
Из-за поворота коридора как раз выбежала группа вооруженных людей - видимо, те самые обитатели Пирамиды, привлеченные шумом перестрелки. Завидев нас, они разразились яростными криками и выругались, наставив на финексийца дула своих пистолетов.
Не дав им даже выстрелить, Разар молниеносно открыл ответный огонь из бластера. Три коротких вспышки - и три человека в группе преследователей обмякли, сраженные меткими выстрелами. Остальные в панике рассыпались, пытаясь найти укрытие.
Мощь финексианского оружия была поистине устрашающей - вспышки бластера буквально прожигали в телах жертв дымящиеся дыры. Разар метко расстрелял троих, не допустив при этом ни единого промаха.
Не медля ни секунды, финексиец рванул вперед к распахнутым дверям лифта. Я поспешил следом, с трудом удерживая тяжелую сумку с добычей на плече.
Уже через миг массивные створки с лязгом сомкнулись за нашими спинами, отсекая нас от преследователей. Разар тут же нажал кнопку отправления, и лифт со скрежетом тронулся с места, увозя нас прочь с этого проклятого 340 этажа Пирамиды.
Примерно через полчаса мы наконец добрались до нашего родного этажа и направились к временному пристанищу - Вилле. Я буквально выбился из сил, едва переставляя ноги под тяжестью сумки с добычей.
У входа нас встретила Алиса. При виде нас, нагруженных сумками с оружием и боеприпасами, она округлила глаза от удивления.
- Где вы, ребята, пропадали? Что все это значит? - растерянно спросила она, оглядывая наши трофеи.
Разар коротко объяснил, что обнаружил на одном из новых этажей богатый оружейный склад и решил его разграбить. Он вкратце рассказал об отключении света и нашей добыче.
Алиса нахмурилась:
- Но разве не было слишком рискованно идти на такое в одиночку? Зачем подвергать себя опасности?
Финексиец лишь пожал плечами:
- Сейчас я чересчур вымотался, чтобы обсуждать детали. Просто поверь, не все прошло гладко, но добычу мы в итоге захватили.
Он перевел взгляд на меня:
- К тому же, заниматься плотскими утехами с человеческими женщинами - совсем не то же самое, что разговаривать с ними. Так что я предпочту оставить тебя наедине с Алисой.
С этими словами Разар отвернулся и направился к своей Вилле, оставив нас вдвоем. Я обессиленно опустил тяжелую сумку на пол, ощущая, как по спине ручейками стекает пот после всех сегодняшних злоключений.
Алиса с явным беспокойством окинула меня взглядом:
- В чем дело? Что-то явно произошло, раз Разар отказался рассказывать мне лично. Давай, поведай, что же на самом деле случилось на этом обновленном этаже?
Я вздохнул, собираясь с мыслями. Оставалось лишь посвятить Алису во все жуткие подробности о том, чему мне довелось стать свидетелем сегодня…
Я собрался с мыслями и поведал Алисе все жуткие подробности о том, что произошло на 340 этаже Пирамиды. Рассказал, как Разар хладнокровно убивал одного обитателя за другим, проявляя чудовищную жестокость.
Алиса внимательно выслушала меня, ее лицо омрачалось с каждой новой деталью. Когда я наконец умолк, она нахмурилась и покачала головой:
- Да брось, он точно не устал настолько, чтобы отказаться рассказать мне самой. Я слишком хорошо знаю Разара - с такими, как я, Катя и Валя, он готов развлекаться часами напролет без малейших перерывов. Нет, он просто не захотел открываться передо мной по какой-то причине.
Алиса окинула взглядом принесенные нами трофеи и вновь посмотрела на меня:
- Ладно, пусть так. В любом случае, теперь самое время как следует разгрести всю эту добычу и подсчитать, что у нас есть. Давай-ка приступим.
Она решительно кивнула и наклонилась, чтобы расстегнуть одну из сумок. Я последовал ее примеру, приготовившись выгрузить и разобрать весь наш нелегкий трофей с 340 этажа Пирамиды.
Алиса была права - сейчас следовало сосредоточиться на более приземленных задачах. А разбираться в истинных причинах поведения Разара можно будет как-нибудь потом. Впереди нас ждала весьма кропотливая работа по инвентаризации целого арсенала оружия и боеприпасов...
Мы приступили к кропотливой работе по разбору и подсчету всей добычи, которую принесли с 340 этажа. Алиса деловито расстегнула молнии на первой сумке, и нашим глазам открылось настоящее захватывающее зрелище.
Из недр сумки посыпались коробки с патронами разных калибров - от пистолетных до крупнокалиберных пулеметных. Некоторые были новые, запечатанные, а другие выглядели поношенными, но все еще пригодными к использованию.
Не теряя времени, мы принялись вскрывать коробки и сортировать патроны по типам. Через некоторое время пол вокруг нас буквально усеяли горы разнокалиберных боеприпасов. Я впервые видел такое огромное скопление выстрелов в одном месте.
Алиса тем временем расстегнула и вторую сумку. Из нее на свет посыпались самые разнообразные виды огнестрельного оружия: пистолеты, винтовки, даже пара увесистых пулеметов. Мы принялись аккуратно раскладывать их стволами в одну сторону, время от времени поворачивая и разглядывая каждый экземпляр.
Наконец мы добрались до последней, третьей сумки, доверху набитой патронами. Тут уже патроны были не в коробках, а россыпью - видимо, в пылу сбора добычи я ссыпал их как попало. Алиса лишь присвистнула, увидев этот буквально рассыпанный по сумке арсенал.
Не медля, мы присоединили и эти боеприпасы к остальным, разложив их кучками по типам и калибрам. Вскоре вокруг нас образовался настоящий причудливый ландшафт из холмиков патронов и россыпей оружия различных видов.
- Ого, да у нас тут целый склад, ничего не скажешь! - выдохнула Алиса, оглядывая все это богатство. Похоже, она впервые лицезрела столь впечатляющие трофеи одновременно.
Я кивнул, вдыхая знакомый запах оружейной смазки и кордита от всех этих пистолетов и винтовок. Действительно, даже я и то был несколько ошеломлен масштабами нашего налета.
- Ну что ж, давай наконец попробуем взять это все на учет, - деловито предложила Алиса. - Времени у нас предостаточно, так что приступим к подробному подсчету всей нашей добычи!
Я согласно кивнул, и мы засели за долгую и кропотливую работу по инвентаризации целого арсенала, захваченного с оружейного склада Пирамиды.
Алиса работала на удивление быстро и методично. Ловко передвигаясь среди россыпей патронов и нагромождений оружия, она вела точный подсчет всей нашей добычи.
Спустя какое-то время она наконец отложила блокнот и карандаш, которыми делала пометки, и озвучила подробные итоги:
- Ну вот, все учтен. В общей сложности вы захватили 17 единиц стрелкового оружия различных типов, включая два ручных пулемета. А также порядка 5000 патронов разных калибров - от пистолетных до пулеметных.
Я невольно присвистнул, услышав эти впечатляющие цифры. Получается, мы действительно умудрились совершить крупный налет.
- А нам теперь куда-то все это перенести надо? - спросил я, оглядывая это огромное собрание оружия и боеприпасов.
Алиса кивнула:
- Безусловно. Нельзя оставлять такое богатство просто валяться здесь. Но заниматься переноской будет Кремер, когда мы его позовем.
Она окинула меня внимательным взглядом:
- А ты отправляйся-ка домой и ложись отдыхать. После такого насыщенного дня ты это точно заслужил.
Я кивнул, внезапно почувствовав, как на меня навалилась невероятная усталость после всех сегодняшних событий. Не тратя больше слов, я поплелся к своему жилищу, волоча ноги.
Дома я сразу повалился на кровать, не раздеваясь. В голове царил полный сумбур, тело налилось тяжестью после всех испытаний. Я не хотел спать - просто собирался дать своим мышцам передышку, позволив им расслабиться и отдохнуть.
Пока я так лежал в оцепенении, передо мной вновь стали всплывать картины сегодняшнего налета на оружейный склад. Особенно ярко запомнилась жестокость Разара, хладнокровно убивавшего одного обитателя Пирамиды за другим. Он действовал как настоящая смертоносная машина, лишенная каких-либо эмоций или сострадания…
Я лежал, погруженный в полудремотное состояние, когда вдруг почувствовал рядом с собой движение. Повернув голову, я увидел склонившуюся надо мной Катю - девушку, с которой мы жили вместе и которая стала моей первой близкой спутницей в Пирамиде.
- Я уже знаю, что произошло - тихо произнесла она, заправляя прядь волос мне за ухо. Ты сегодня, должно быть, вымотался до предела. Но ты молодец и заслуживаешь награды.
Катя наклонилась еще ниже, так что ее лицо оказалось совсем близко к моему. Запах ее волос и тела вызвал знакомую дрожь желания во мне. Но в то же время я невольно напрягся, вспомнив о мерах предосторожности.
- Катя, подожди... - пробормотал я, чуть отстраняясь. - В прошлый раз у нас не было... ты знаешь, презервативов. Мне не хотелось бы подвергать тебя риску.
Она лишь рассмеялась в ответ, ее грудь чарующе заколыхалась в опасной близости от моего лица.
- Какой же ты дурачок! Ты зря беспокоишься об этом. Я абсолютно здоровая и к тому же бесплодная, так что риска для нас нет никакого.
Катя снова приблизила свое лицо, ее глаза лукаво блестели.
- Так что просто расслабься и получай удовольствие, как и заслужил. На этот раз все пройдет безопасно для нас обоих.
С этими словами она прильнула ко мне в жарком поцелуе. Ее тело излучало желание, и все опасения отступили у меня на задний план. Сегодня нас ждала ночь наслаждения без каких-либо барьеров…

Военный склад

1 Месяц спустя…
Спустя месяц моя жизнь в Пирамиде обрела определенный ритм и стабильность. Я лучше разобрался в устройстве этого зловещего места и научился выживать в его жестоких условиях. Занимаясь регулярными тренировками, я чувствовал, как мои силы и выносливость растут с каждым днём.
За это время к нам действительно никто так и не забрел на этаж, что было довольно странно. Казалось, мы оказались в относительно безопасной зоне Пирамиды, хотя бы временно. Эта необычная передышка позволила мне вздохнуть с облегчением и задуматься о своем нынешнем положении.
Несмотря на все ужасы, которые я уже успел повидать в этом месте, моя жизнь здесь начинала казаться почти идеальной. У меня было надёжное убежище, достаточно припасов и не самое плохое общество красивой девушки Кати. По меркам Пирамиды, это было поистине редкое благоденствие. 
Я размышлял об этом парадоксе, сидя в своей комнате и разминая мышцы после тренировки. На какое-то время моя участь здесь обрела почти безмятежное течение - в поразительном контрасте с прежними злоключениями и опасностями.
Но в глубине души я понимал, что это временное затишье не может длиться вечно. Рано или поздно Пирамида вновь напомнит о себе всеми своими жестокими законами. И тогда мне придется быть полностью готовым к очередным испытаниям.
Однако пока я просто старался ценить эту передышку и наслаждаться редкими мирными днями. Впервые за долгое время я позволял себе расслабиться и отдохнуть от постоянного стресса выживания. Кто знает, когда ещё выпадет такая возможность?
Я сидел в своей комнате, расслабленно потягиваясь после утренней тренировки. Неожиданно в дверь постучали - это был Разар, напомнивший, что сегодня мы должны были совершить вылазку на нижние этажи Пирамиды за новыми запасами продовольствия.
Несмотря на то, что у нас оставалось ещё достаточно припасов примерно на месяц вперёд, финексиец предпочитал иметь более солидный резерв. Недаром он считался одним из самых благоразумных и дальновидных существ в нашем замкнутом сообществе. 
Быстро собравшись, я поспешил следом за Разаром к лифтовой шахте. На нижних этажах нас ожидал своего рода город с торговыми центрами и складскими помещениями, где можно было пополнить запасы еды и других припасов.
Путь до лифта занял у нас не более пары десятков минут неспешным шагом. Все это время я то и дело бросал взгляды на Разара, вспоминая недавние события на 340-м этаже. Тогда он проявил такую жестокость и безжалостность, что у меня до сих пор мурашки бегали по коже при одном лишь воспоминании, хотя для него, как и для его вида жесткость это обыденность, если не смысл жизни, с другой стороны там по другому поступить было нельзя, либо мы либо нас.
Однако за прошедшее время финексиец снова вернулся к обычному более-менее дружелюбному поведению по отношению ко мне, да остальным членам нашей группы. Казалось, он уже почти забыл тот инцидент с резней, когда действовал как безжалостная убийственная машина, да собственно он наверное уже об этом и забыл, он скорее всего ничего особенного в этом не видел.
Мы вошли в просторную лифтовую кабину, и Разар нажал кнопку, отправляя нас вниз по шахте на десятки этажей. Я заранее приготовился к долгому пути, зная, что нижние торговые уровни находятся гораздо ниже нашей жилой зоны.
Пока мы ехали, финексиец рассказывал о дальнейших планах укрепления нашей базы. По его словам, нам нужно будет провести больше вылазок за новыми ресурсами и запасами различного снаряжения. Особый приоритет он отдавал добыче оружия и боеприпасов на случай конфликтов.
- В Пирамиде нельзя долго сидеть на месте, новичок, - вещал Разар своим низким голосом. - Даже самый безопасный район рано или поздно может утратить свою защищенность. К тому же, чем больше у нас припасов и ресурсов, тем более сильную позицию мы будем занимать. Ну главное никого не обрадовать если они убьют нас,  и обнаружат наши сокровища.
Я кивал, внимая этим здравым рассуждениям. В устах Разара они звучали убедительно и по-деловому. Да, стратегическая перспектива — вот что всегда было главным для этого могучего финексийца, если не считать войны и развлечений с девушками.
- В конце концов, - произнес он, переведя на меня свой цепкий взгляд, - Разве ты не мечтаешь обрести настоящую свободу и покинуть наконец пределы Пирамиды? А для этого нам необходимо накопить немалые ресурсы. Только так мы сможем реализовать свои самые смелые планы.
Я вздрогнул, уловив в его тоне едва уловимые мечтательные нотки. Выходит, свирепый финексиец на самом деле вынашивал какие-то грандиозные замыслы, связанные с побегом из Пирамиды? Увлеченный этой мыслью, я не сразу заметил, что лифт достиг своей цели и остановился.
Массивные двери кабины раздвинулись, открыв перед нами внушительное подземное пространство. Разар уверенно ступил в открывшийся проход, и я поспешил следом за ним, тяжело было привыкнуть к его темпу движения, было настоящем испытанием за ним поспеть, кого-то он мне напомнил из прошлого, кого-то из друзей, но не могу вспомнить кого именно.
Воспользовавшись моментом, я решил задать Разару вопрос, который не давал мне покоя после его недавних загадочных слов в лифте:
- Разар, я хотел уточнить... Ты правда всерьез вынашиваешь планы о побеге из Пирамиды? Или это были просто красивые слова?
Финексиец остановился и внимательно посмотрел на меня своим непроницаемым взглядом:
- Пока что это всего лишь отдаленная мечта, новичок, и по крайней мере я этого ещё хочу, а то чувствую скоро уже не захочу искать отсюда выход, и решу строить свою империю, с моей продолжительностью жизни это вполне себе возможно. Я давно ношусь с подобными идеями, но на данный момент у меня нет ни малейшего понятия о том, где может находиться выход отсюда.
Он сделал короткую паузу, а затем продолжил:
- Уж точно мы не найдем его на нулевом этаже, они давно застроены поселениями, там больше всего людей, но выход из этого адского места так там и не нашли. Что же касается более высоких уровней Пирамиды, то они становятся всё опаснее и труднодоступнее. В то время как эти нижние этажи считаются самыми крупными и относительно безопасными, как ты знаешь.
Разар окинул внимательным взглядом открывшееся перед нами огромное подземное пространство.
- Даже общее количество этажей в Пирамиде остается для нас загадкой. Одни утверждают, что их порядка тысячи, другие говорят о полутора тысячах уровней. Но реальная цифра может оказаться и больше, куда больше, возможно их число бесконечно.
Он снова перевел взгляд на меня:
- К примеру, есть старые слухи и легенды, что где-то на уровне 600-700 этажей когда-то существовали целые поселения обитателей. Однако никаких подтверждений этому пока не найдено, никто с тех этажей не спускался к нам с радостной вестью, хотя возможно им это и ненужно, может быть у них там всё идеально, если они конечно существуют.
Разар нахмурился, будто вспомнив что-то:
- А пару месяцев назад одна из группировок даже организовала целую экспедицию для исследования верхних этажей, начиная примерно с 600-го уровня. Они воспользовались грузовыми лифтами для подъема - весьма опасный, но позволяющий перевозить много людей и снаряжения способ. 
Финексиец покачал головой:
- По некоторым данным, в той экспедиции участвовало порядка 400 хорошо вооруженных бойцов, плюс они захватили с собой танк и несколько грузовиков для перевозки снаряжения и припасов. Однако уже через неделю от них перестали поступать какие-либо сообщения. Более того, по неизвестной причине в их направлении прекратили посылать подкрепления. В общем, вся та затея по исследованию верхних уровней Пирамиды благополучно захлебнулась, скорее всего в собственной крови.
Разар окинул меня очередным задумчивым взглядом:
- Вот видишь, даже таким мощным экспедиционным силам не удалось продвинуться далеко на верхних этажах. А значит, обитающие там твари и опасности должны быть поистине чудовищными. Так что наши шансы на успех при попытке побега пока ничтожно малы, новичок. Но я не оставляю эту затею, будь уверен. Просто нужно тщательно все подготовить и скопить достаточно ресурсов. А для начала - нужно исхитриться и раздобыть больше сведений о верхних уровнях. С другой стороны группировки могут себе позволить более жирные экспедиции.
С этими словами Разар решительно зашагал вперед, и мне оставалось только последовать за ним вглубь этого мертвого города, погребенного под тоннами бетона Пирамиды. Разговор с финексийцем и впрямь пролил новый свет на масштабы и устройство этого безграничного подземного царства.
Я кивнул, обдумывая слова Разара о танке и военной технике в Пирамиде.
- Откуда же взялся тот танк для экспедиции? - поинтересовался я.
Финексиец бросил на меня понимающий взгляд:
- На некоторых  этажах Пирамиды раньше появятся военные базы. Там до сих пор можно найти склады с боевой техникой - танками, бронетранспортерами, даже боевыми роботами. Правда, львиная доля этой техники уже не функционирует, но кое-что еще работоспособно. 
Разар ухмыльнулся:
- Например, группировка, организовавшая ту верхнюю экспедицию, сумела отремонтировать один исправный танк, укомплектовать его из нескольких разбитых машин с разных складов. Это потребовало немалых усилий их механиков, но они справились.
Он выжидающе посмотрел на меня:
- К тому же многие группировки Пирамиды наладили кустарное производство разного рода оружия и техники в своих мастерских. Конечно, это скорее ремесленные образцы в сравнении с выпускавшимися на настоящих заводах. Но даже такая самодельная техника способна стать огромным преимуществом во время вылазок и конфликтов в наших условиях, не у каждого под рукой есть гранатомёт.
Я удивленно кивнул, представляя себе хорошо вооруженные группировки выживших где-то в глубинах Пирамиды, и сражающиеся танки, сделанные их собственными руками. 
Продолжая следовать за Разаром через руины заброшенного подземного города, я внимательно слушал его слова об устройстве Пирамиды и ее обитателях.
- Кстати, заметил ли ты один интересный факт, новичок? - произнес вдруг финексиец, бросив на меня внимательный взгляд. - В Пирамиде практически все вокруг носит следы человеческого происхождения.
Я озадаченно нахмурился, не сразу уловив его мысль. Разар пояснил:
- То самодельное вооружение и техника, боевые машины на древних военных складах - все это создано руками людей. Даже большая часть артефактов, встречающихся тут, тоже людской работы. В целом культура и технологии, присутствующие в Пирамиде, имеют земное, человеческое происхождение.
Финексиец сделал небольшую паузу, давая мне возможность осознать его слова. Действительно, припомнив все увиденное, я не мог не признать его правоту.
- При этом следов высокоразвитой инопланетной цивилизации здесь почти не находят, - продолжил Разар. - Лишь изредка попадаются какие-то странные технологические останки или загадочные артефакты, явно не человеческого происхождения.
Он бросил на меня выразительный взгляд:
- Согласись, это довольно странно, учитывая, что похоже на то, что Пирамида была создана как межпланетный портал или нечто подобное. Ведь разумеется, ее строителями не могли быть примитивные земляне древнего времени, такое мало какой рсе под силу, моей тоже очень маловероятно, да и вдобавок смысла в этом как кажется не было.
Я кивнул, признавая железную логику. Разар был прав - подобная аномалия действительно казалась весьма загадочной. 
- Так что же это может означать? - я вопросительно посмотрел на финексийца, надеясь получить разъяснение.
Разар остановился и окинул меня серьезным взглядом:
- Существует предположение, что Пирамида со всеми своими способностями перемещать существ сквозь пространство и время каким-то образом изначально предназначалась именно для людей. Возможно, это устройство было создано представителями высокоразвитой инопланетной расы исключительно для землян.
Его глаза блеснули многозначительно:
- А может быть, наоборот - сами люди в будущем обрели такие запредельные технологии, что смогли построить этот межпланетный портал и забросить его в далекое прошлое. Как знать, новичок, быть может, Пирамида - это загадочное порождение самих человеческих рук? Хотя мне тяжело представить какое это будущее, в моей вселенной люди и близко на подобное не способны.
Признаюсь, я был поражен подобной дерзкой гипотезой. Неужели примитивный землянин действительно способен достичь такого невероятного технологического уровня в будущем? От этой мысли у меня едва не закружилась голова.
Мы продолжили путь через руины заброшенного города в молчании, погрузившись каждый в свои мысли после столь дерзкой гипотезы Разара о человеческом происхождении Пирамиды. Город был целым, но как всегда не единой души.
Вскоре перед нами показались огромные своды бывшего торгового центра - именно сюда мы и держали путь за новыми припасами продовольствия.
- Не расслабляйся, новичок, - бросил Разар, переходя на оперативный тон. - Эти заброшенные торговые зоны иногда могут таить опасные сюрпризы,я думаю ты это понимаешь.
Я кивнул, усиливая бдительность и плотнее перехватывая свое оружие, обычный пистолет, который всё же давал мне уверенности в себе.
Разар время от времени подавал мне знаки, указывая направление, пока мы не добрались до одного из центральных продуктовых супермаркетов. 
Мы вошли внутрь. Длинные ряды полок и прилавков, разбросанные упаковки и банки создавали унылую картину, видимо до нас здесь уже побывали, и особо не соблюбдали осторожность при сборе провианта. Но Разар уверенно двинулся к служебным помещениям, где, судя по всему, скрывались основные складские запасы когда-то оживленного торгового центра.
Присоединившись к нему, я помогал собирать все, что могло пригодиться нашему скудному ассортименту питания наверху. Консервы, сухпайки, бутилированная вода - все шло в наши сумки и рюкзаки.
Вскоре мы всё обчистили, переполнив все свои переносные вместилища. Выбираясь наружу, я ощущал груз наших припасов.
- Неплохой сбор, но этого не хватит надолго при нашей группе, - заметил практичный Разар, оценивая наш улов -  Так что придется наведаться и к другим торговым зонам. В идеале нужно скопить трехмесячный запас для начала.
Я только вздохнул, понимая, что дальнейшая вылазка за продовольствием не будет легкой прогулкой.  Но другого выхода не было - таковы неумолимые реалии выживания в Пирамиде.
Мы как раз покинули продуктовый супермаркет, нагруженные заполненными рюкзаками и сумками, когда Разар внезапно рывком грубо утянул меня за угол и прильнул спиной к стене.
Я уже открыл было рот для вопроса, но финексиец жестом приказал молчать и сам настороженно выглянул из нашего укрытия.
Проследив за его взглядом, я увидел причину беспокойства Разара. Прямо по центральной улице бывшего торгового центра шла группа людей - человек 15-20, полностью экипированных в серо-голубые защитные комбинезоны и бронежилеты. 
Их лица скрывали забрала противогазов, но я разглядел, что они хорошо вооружены - у каждого было по крупнокалиберной штурмовой винтовке, а на плечах у двоих бойцов покоились даже пулеметы, такое чувство что они идут на зачистку.
Отряд двигался быстро и слаженно, высматривая что-то по сторонам. И в какой-то момент один из них указал прямо в нашу сторону.
Разар стремительно отпрянул за угол, увлекая и меня. Но было уже поздно - противник засек нас. Раздались резкие возгласы, прозвучала команда, и вслед за этим ожили жерла направленного в нашу сторону оружия.
- Эй, вы, двое! Выходите с поднятыми руками!
...Голос звучал резко и властно. Разар напрягся рядом со мной, крепче сжимая оружие. 
Я оценил ситуацию одним взглядом - нас обнаружил хорошо вооруженный и организованный отряд, явно превосходящий нас численностью и огневой мощью. При этом мы были обременены тяжелой поклажей с припасами, что ставило нас в невыгодное положение, наша судьба в случае боестолкновения предсказуема.
- Положите оружие и поднимите руки! - Снова раздалась команда.
...Разар негромко выругался сквозь зубы. Мы были в явно невыгодном положении, замеченные превосходящими силами противника и обремененные тяжелой ношей припасов. Я быстро оценивал возможные варианты действий.
Можно было попытаться оторваться от преследования, используя переплетение руин и коридоров этого заброшенного торгового центра. Но наша скорость из-за грузов будет невелика, а противник, похоже, был неплохо подготовлен и организован. 
Другим вариантом было принять бой, используя фактор внезапности для первого удара. Однако численное преимущество врага и их мощное вооружение делали эту затею крайне рискованной. При неудаче мы рисковали потерять и жизни, и весь собранный провиант, прям не знаю что было бы обиднее.
Я бросил короткий взгляд на Разара. В его глазах читалась готовность к решительным действиям, как и в былые времена в моменты наивысшей опасности. Финексиец явно не был настроен сдаваться без боя.
Но прежде чем я успел что-либо сказать или предпринять, раздался внезапный шум сбоку, заставивший нас вздрогнуть. Из соседнего прохода торгового центра со стороны показалась еще одна группа бойцов в таких же комбинезонах, человек 10-12. Они быстро рассредоточились по обеим сторонам улицы, окружая нас и прикрывая своих товарищей. 
- Вы в кольце! - Донесся до нас резкий оклик. - Бросайте оружие и сдавайтесь, иначе применим силу!
Я почувствовал, как ситуация накаляется с каждой секундой. Нас буквально взяли в плотное кольцо численно превосходящими и лучше вооруженными силами. Но Разар, похоже, все еще не желал сдаваться...
Мы обменялись быстрыми взглядами с Разаром, и фениксиец едва заметно кивнул. Сопротивление в нашей ситуации было бессмысленным. Оставив свой бластер в кобуре, Разар медленно вышел из укрытия, демонстративно подняв руки. Я последовал его примеру, опустив пистолет и погрузив его в кобуру.
Как только мы показались, весь огневой напор противника сосредоточился на Разаре. Ошеломленные его внушительными размерами и устрашающим обликом, бойцы в комбинезонах даже на мгновение позабыли обо мне, и кажется не видели во мне какой-либо угрозы, в отличии от Разара. Со стороны послышались присвистывания и возгласы изумления при виде двухметрового финексийца, чья мускулистая фигура источала природную мощь и опасность.
Лица противников за забралами противогазов были не разглядеть, но я буквально кожей ощущал нервозность и напряжение, которые вселял в них Разар одним лишь своим видом. Черные глаза финексийца холодно смотрели на окруживших нас бойцов, а слегка приоткрытый рот демонстрировал жуткие заостренные зубы нелюдя.
Один из бойцов, судя по всему, командир, сделал шаг вперед, направив свое оружие прямо в грудь Разара.
- Назовите свою принадлежность и цель здесь, мутант! - рявкнул он приказным тоном.
Разар даже не вздрогнул, продолжая смотреть на них тем же непроницаемым взглядом, было такое чувство что он смотрел на них как на ничтожества.
- Мы просто одиночки, выжившие в Пирамиде, - ответил он безэмоциональным тоном. - Мы пришли сюда за провизией, как и многие другие.
Командир бросил быстрый взгляд на наши рюкзаки и сумки, туго набитые добычей с продуктовых складов. Казалось, он слегка растерялся, видя, что перед ним действительно безобидные мародеры, а не опасные налетчики.
В этот момент я невольно перевел дыхание, осознав, что основная угроза сейчас миновала. Бойцы вроде бы приняли нас за обычных выживших, хоть присутствие Разара и выбивалось из их представлений о норме.
Услышав слово "мутант" от командира в свой адрес, Разар слегка прищурился, и в его взгляде промелькнула презрительная усмешка над человеком:
- Я не какой-то жалкий мутант, человечишка. Я - финексиец, представитель древней высшей расы, которой люди обязаны относиться с благоговейным трепетом!
Эти высокомерные слова заставили командира вспыхнуть от злости. Его лицо за противогазом побагровело, и он уже открыл рот, чтобы что-то ответить этому дерзкому инопланетному существу. 
Но в этот момент из-за спин основной группы бойцов показалась еще одна команда в таких же серых комбинезонах. Их было человек 6-7, и они громко переговаривались и посмеивались между собой. Возглавлял их молодой парень лет двадцати пяти на вид, без противогаза, с озорной улыбкой на губах. 
Заметив нас и особенно внушительную фигуру Разара, он присвистнул и воскликнул:
- Эй, командир, у тебя что там, киношные инопланетные монстры в плен попались? Ни фига ж себе экземпляр!
Подойдя поближе, парень буквально оторопел, разглядев Разара воочию. Финексиец был едва ли не вдвое выше большинства людей, с поистине нечеловеческими пропорциями фигуры - массивными мускулами, налитыми силой, бесстрастным лицом с жуткими чертами и огромными.
- Ох ты ж... - Парень присвистнул. - Да этот здоровяк похлеще любого зараженного мутанта будет. Никогда таких не встречал раньше. А ну-ка, амиго, не двигайся, я тебя щас разглядывать буду.
С этими словами он бесцеремонно протиснулся через ряды своих товарищей и подошел почти вплотную к Разару, осматривая его фигуру с каким-то мальчишеским любопытством.
Финексиец лишь равнодушно следил за дерзким поведением этого парня, даже не шевельнувшись. Я же стоял с поднятыми руками, затаив дыхание и гадая, чем же закончится этот странный инцидент. Интересно парнишка понимал что у моего товарища терпение глубоко не бесконечное, и то что он может с лёгкостью его размазать как насекомое.
Отвлёкшись от разглядывания Разара, юнец перевел взгляд на командира первой группы и ухмыльнулся:
Командир нахмурился, его рука крепче стиснула оружие:
- А ты чего свой противогаз снял, болван? Барнс, тут же заражение может быть.
Парень расхохотался:
- Да ладно тебе, в этих мертвых торговых зонах все давно выветрилось. К тому же, в противогазе ни черта не видно толком, кроме этого здорового чудища.  А этот здоровяк, смотрю, сам неплохо дышит без всяких масок. 
Он снова окинул Разара каким-то восхищенным взглядом, после чего обернулся к своей группе.
Командир первой группы бросил недовольный взгляд на парня.
Барнс почесал подбородок:
- Слушай, Дикинс, а что ты собираешься делать с этими двумя?
Дикинс поморщился:
- Обычная процедура, Барнс. Нарушители территории во время операции подлежат ликвидации без разбора.
Барнс расхохотался, запрокинув голову.
Смех Барнса смолк, и он окинул нас с Разаром более внимательным и серьезным взглядом.
- Постой, Дикинс, а ты сам-то присмотрелся к этим ребятам? Это не какие-то шпана или мародеры. Смотри, они с рюкзаками полными провианта. Видать, просто выжившие, как и мы, добывающие себе пропитание.
Барнс повернулся ко мне:
- Так ведь, парни? Вы не из какой-то опасной группировки, просто выживаете здесь в одиночку?
Я кивнул, оценив его более сдержанный и уважительный тон.
- Да, именно так. Мы всего лишь одиночки, стараемся продержаться в условиях Пирамиды.
Барнс удовлетворенно кивнул и повернулся к хмурому Дикинсу:
- Видишь? Нормальные ребята. А ты сразу к расстрелу готов был. Нельзя всех в расход пускать, у нашей группировки и так не самая лучшая репутация. Слушай, Дикинс, моя команда сейчас не так много народу насчитывает. Нам бы лишняя пара свежих рук не помешала для предстоящей операции. Так что, может, предложим этим парням подработку? Заодно и проверим их на деле.
Он снова перевел взгляд на меня:
- Эй, как вас зовут? Я Барнс, он Дикинс. Хотите подключиться к нашей операции разведки на пару дней? Платим неплохо припасами из наших резервов. А то одним кадров не хватает.
Разар ответил Барнсу:
- Я Разар, а это мой товарищ с прозвищем новичок. Но боюсь, у нас нет свободных пар дней для какой-либо работы. Мы должны вернуться к нашей базе.
Барнс махнул рукой:
- Да ладно вам, не тяните. Работенка одна на ближайшее время - зачистить один военный склад от монстров и мутантов. Вы в деле?
Разар фыркнул:
- Не вижу смысла рисковать жизнью ради какого-то продовольственного склада. Нам нужнее оружие.
Барнс усмехнулся:
- Да вы что, парни? Это не простой продуктовый склад, а военная база с кучей арсеналов! Информация проверенная, наши разведчики сами всё изучили. Если поможете зачистить это место, можете забрать оттуда столько оружия и боеприпасов, сколько только унесете. Хоть в несколько заходов.
Разар прищурился:
- Это довольно щедрое предложение. С чего такая щедрость?
Барнс развел руками:
- Да ладно тебе, большой парень. Нам этот арсенал один хрен не вывезти целиком за раз, придется ждать подкрепление. Так что мы не обеднеем, если позволим вам подзаработать. Будете нашим подмогой в этой зачистке. Ну, так как, по рукам?
Барнс протянул руку в сторону Разара.
Разар пожал протянутую руку Барнса, принимая его предложение.
- Ладно, будем вашей подмогой в этой зачистке. 
Барнс довольно кивнул.
- Отлично! Кстати, возможно, вы уже слышали о нашей группировке - Синдикате? 
Это название тут же ударило по моей памяти. Месяц назад на 273 этаже был крупный конфликт по меркам пирамиды между Синдикатом и какой-то другой группировкой выживших. Тогда они практически стерли с лица земли целый жилой район, превратив его в руины после серии ожесточенных боев, там использовались даже минометы, и что-то мне подсказывало кто именно их использовал.
В то время Синдикат представлялся мне бандой жестоких бандитов и налетчиков. Но теперь, видя их бойцов в хорошей экипировке, с отличной выучкой и дисциплиной, я понимал - передо мной опытные солдаты, а не беспорядочная банда мародеров. 
Неудивительно, что в тех кровавых стычках на 273 этаже Синдикат одержал верх. Видимо, их противники просто не обладали такой же огневой мощью и организованностью.
Барнс, должно быть, заметил промелькнувшее узнавание на моем лице, потому что усмехнулся:
- А, вижу, наше имя вам знакомо. Ну да, мы те самые ребята, которые могут навести порядок в этой дыре, если что. Так что цените, что вы сейчас с нами заодно, а не по ту сторону фронта.
Я кивнул, прикидывая наши перспективы в случае конфликта с такими серьезными бойцами. Не ровен час, как говорится…
Примерно через час мы добрались до указанной цели - на первый взгляд обычного жилого дома в заброшенном квартале. Однако стальная бронированная дверь на входе сразу же выдавала, что это лишь прикрытие для чего-то более серьезного, она даже слишком ярко выделялась.
Бойцы Синдиката быстро расставили взрывчатку и устроили контролируемый подрыв, вынеся дверь с косяками
Однако дом оказался пуст. Здесь явно давно никто не жил - везде следы запустения и разрухи. Зато в дальнем углу обнаружился вход в подвал с лестницей, ведущей вниз.
Осторожно спустившись, мы оказались в целой сети подземных коридоров и тоннелей. Неожиданное открытие под обычным домом.
Барнс быстро разделил наши силы на несколько отрядов по 5-7 человек в каждом, оставив замыкающую группу для прикрытия тыла.  Я оказался в одном отряде с Разаром, еще двумя бойцами Синдиката и одним пулеметчиком.
- Эй, я Скотт, а этого парня зовут Диз, - кивнул в мою сторону один из напарников. - Лучше держитесь поближе к нам и не высовывайтесь, если начнется передряга. А ты, Раз... Разар, большой человек, прикрывай Хавьера - он наш пулеметчик.
Разар ничего не ответил, лишь кивнул в знак согласия. Я подобрался, чувствуя, как адреналин разливается по венам в преддверии предстоящей зачистки.
- Ну что, ребята, пошли проверим, что это за подземная крепость? - усмехнулся Скотт, перехватив ствол автомата. - Сомневаюсь, что там все так просто, как думают наши.
С этими словами мы первыми двинулись по указанному Барнсом коридору, вглубь неведомого подземного лабиринта. Впереди могла поджидать любая опасность...
Мы уверенно продвигались вперед по коридору, который постепенно расширялся. Создавалось ощущение, что мы углубляемся в самое сердце этого подземного лабиринта военных тоннелей. 
Только стоило мне задуматься что всё спокойно как внезапно в наушнике разнесся хриплый голос Барнса по общей рации:
- Отряд два, доложите обстановку! У вас все чисто?
Скотт быстро ответил, приложив палец к гарнитуре:
- Пока все тихо, шеф. Идем по главному коридору навстречу отряду три. 
Помолчав несколько секунд, Барнс снова прорезался в эфире:
- Отряд три только что доложил о множественных движущихся контактах впереди. Быть наготове, ребята!
Эти слова заставили всю нашу группу резко сбросить шаг и перевести оружие в боевое положение. Диз и Скотт мгновенно развернулись, прикрывая оба конца коридора.
Разар внимательно оглядывался по сторонам, а пулеметчик Хавьер придержал свой ручной пулемет обеими руками, готовясь открыть огонь в любой момент.
- Твою мать, вот начинается веселье- процедил сквозь зубы Скотт. - Диз, ты там держись, слышь.
- Да без проблем, друган, - ухмыльнулся тот, не отрывая взгляда от рассматриваемого сектора. 
Повисла гнетущая тишина, нарушаемая лишь отдаленными звуками стрельбы откуда-то впереди. По моей спине пробежал холодок - кажется, отряду три уже пришлось вступить в ожесточенный бой.
Вскоре в рацию снова ввалился настороженный голос Барнса:
- Отряд три отошел к ближайшему перекрестку и удерживает позиции. Говорят, впереди куча монстров разной степени мутации.
По ауре и выражению лиц бойцов Синдиката стало понятно, что подобные ситуации для них не в новинку.
- Монстры или нет, мы все равно должны продолжать зачистку, - безапелляционно отрезал Скотт.
- Барнс, говори координаты отряда три, мы пробьемся к ним и прикроем с тыла.
Получив наводку по рации, мы быстро двинулись в ту сторону, высматривая любые движения в складках теней и поворотах коридоров. Напряжение нарастало с каждой секундой.
Мы быстрым шагом продвигались к указанным Барнсом координатам третьего отряда, чтобы поддержать их в бою. По мере продвижения коридоры стали более разветвленными, с многочисленными дверными проемами по сторонам. 
Внезапно из одного такого прохода вылетело нечто, отдаленно напоминающее человека. Однако исковерканная фигура, вывернутые конечности и лицо, израсставшее нароcтами и шрамами, выдавали в этом существе жертву заражения и мутаций.
Не успели мы среагировать, как могучая рука Разара метнулась вперед и одним ударом впечатала полуразложившееся тело твари в ближайшую стену. От силы удара на бетоне осталась ужасающая кровавая маска.
Не удовлетворившись этим, Разар тут же нацелил свой бластер вдоль коридора, в сторону, откуда вышло это существо. К моему ужасу, оттуда уже показывалась целая толпа таких же мутировавших тварей, ломящихся в нашу сторону.
Разар не медлил. Его бластер выдал череду чудовищных разрядов, которые начали одним за другим поражать надвигающихся уродцев. Я присмотрелся - похоже, финексиец выкрутил мощность орудия на максимум. Каждый его точный выстрел буквально прожигал насквозь двух, а то и трех монстров, оставляя дымящиеся отверстия в их дрябло-мясистых телах.
В мгновение ока весь коридор заполнился грохотом сражения и сверкающими молниями выстрелов. К нестройному хору бластера Разара присоединились автоматные очереди наших боевых товарищей, больше всего выделялся звук пулемёта который поливал коридор свинцом. Пол покрылся гильзами, а воздух наполнился запахами горелой плоти.
Я тоже принялся яростно палить из своего пистолета в надвигающуюся мутантскую нежить. Одно из существ заметило меня и попыталось бросить вперед свою жилистую руку, нашпигованную острыми шипами вместо ногтей. Но точная автоматная очередь Диза отбросила его вспять, превратив в живое решето.
Так, отстреливаясь и продвигаясь вперед, мы пробивались все дальше и дальше по лабиринту военных катакомб, прямо в эпицентр бушующего сражения третьего отряда с монстрами.
Яростная перестрелка продлилась еще минуты две, после чего поток наседающих монстров схлынул. Мы продвигались дальше по коридору, время от времени добивая одиночными выстрелами распростертые на полу тела тех тварей, что еще подавали признаки жизни в лихорадочных конвульсиях.
Через десять минут из-за поворота показались догоравшие баррикады и укрытия. Здесь, судя по всему, только что бушевал ад - стены были изрешечены бесчисленными пулями, повсюду валялись оплавленные куски плоти. 
Завидев нас, уцелевшие бойцы третьего отряда приветствовали наше подкрепление ликующими возгласами. Вместе мы быстро добили последних выживших монстров одиночными прицельными выстрелами.
Осматриваясь, я едва не присвистнул, когда мой взгляд упал на исполинское чудовищное тело, распростертое поперек всего коридора. Существо это было никак не меньше четырех метров ростом, с горами вздувшейся мускулатуры и торчащими из спины ребрами. Его физиономия, скорее, отдаленно напоминала морду гигантской собаки, нежели человека.
Поражала не только чудовищная величина этой твари, но и ужасающие увечья, которыми было изуродовано ее тело. Казалось, в монстра со всех сторон всаживали очереди, многочисленные гранаты и выпустили целые обоймы крупнокалиберных пулеметов. 
- Вот это зверюга была... - присвистнул Скотт, кивая в сторону ее обугленных останков. - Этого сучонка только гранатами и смогли достать в конце концов.
Я невольно поежился, представив, каким был последний отчаянный бой с этим гигантским монстром. Похоже, третьему отряду повезло, что они смогли уцелеть.
После кровопролитной стычки с ордами мутантов, мы продолжили путь вглубь катакомб. Время от времени нам все же приходилось вступать в короткие перестрелки с разрозненными группами заражённых, но их судьба была предрешена. Слаженные действия и мощное вооружение бойцов Синдиката позволяли расправляться с тварями одной за другой.
Наконец, минут через двадцать наша походная колонна добралась до того, что, вероятно, и было нашей конечной целью. В конце широкого коридора виднелись массивные бронированные двери высотой в несколько человеческих ростов.
Я уже ожидал, что снова придется прибегнуть к взрывчатке для их вскрытия. Однако Барнс, возглавлявший отряд, лишь достал из нагрудного кармана какую-то карточку и приложил ее к считывающему терминалу рядом с дверями.
Раздался глухой лязг запоров и скрежет издалека, и вскоре обе створки медленно разъехались в стороны, открывая проход внутрь. За дверьми простиралось огромное помещение с высоченными потолками, ощетинившееся рядами стеллажей и полок, уходящих в темноту.
Невольно у меня перехватило дыхание от открывшегося зрелища. Это был настоящий арсенал, заполненный всевозможным оружием и боеприпасами! Стрелковое и тяжелое вооружение, ракетные снаряды и гранаты, бесчисленные ящики с патронами и целые штабеля противопехотных мин встречали взгляд, куда бы я ни посмотрел. 
- Ни хрена себе... - пробормотал стоящий рядом Диз. - Вот это действительно сокровищница!
Барнс кивнул с довольным видом:
- Точно, парни. Перед вами один из самых крупных арсеналов Пирамиды! Добро пожаловать.
Он сорвал с пояса дымовую шашку и бросил ее внутрь. Вскоре полупрозрачный дым начал рассеиваться и вентилироваться, позволяя различить все великолепие хранилища во всех подробностях. Хотя оставался вопрос зачем он кинул шашку.
- Вот за этим добром мы здесь и пришли. Как я и говорил, каждый получит долю по заслугам. Тащите, ребята, все, что сумеете разом унести.
Услышав эти слова, бойцы Синдиката ликующе загалдели и принялись хватать все, до чего могли дотянуться. Со всех сторон уже раздавался лязг сдвигаемого оружия и бряцание боеприпасов.
Растерянно озираясь, я не знал, за что хвататься в первую очередь...
Бросив взгляд на Разара, я наклонился к нему:
- Что будем брать? Такой выбор оружия, прямо глаза разбегаются.
Финексиец окинул решительным взглядом окружающее вооружение:
- Берем в первую очередь патроны. Нам нужны боеприпасы, а оружие у нас и так кое-какое есть на базе.
Он перешел на шепот, наклонившись ко мне:
- Дома у нас достаточно стволов с патронами к ним, так что незачем обременять себя лишним оружием отсюда. Лучше сконцентрируемся на боеприпасах.
Кивнув, я последовал за Разаром к ближайшим стеллажам с патронными ящиками. 
Финексиец ловко подхватил три увесистых металлических цинка с крупными патронами. Мне же он передал заполненный гранатами деревянный ящик.
В этот момент к нам подошел Барнс:
- Эй, большие парни! Как вам такая находка? Надеюсь, вам хватит на первый раз?
Разар окинул его цепким взглядом: 
- Сойдет для начала. Один раз мы уже сегодня погрузились, так что пора возвращаться. 
Барнс ухмыльнулся:
- Да ладно вам, приходите еще как-нибудь, здесь хоромы богатые. Да и заначки найдутся для верных ребят!
Разар лишь коротко фыркнул:
- Едва ли. Хватит и того, что мы нагребли сегодня. Нам еще продуктов тащить назад.
Не удостоив Барнса большим вниманием, финексиец круто развернулся и кивнул мне, призывая следовать за ним к выходу. Мы начали последними покидать арсенал, нагруженные трофеями похода.
Пройдя обратно через огромные бронированные ворота и несколькими коридорами дальше, мы наконец вышли к лифтовой шахте, ведущей наверх. Едва передохнув, наша группа начала подниматься к жилым уровням в гробовой тишине и под пристальным прицелом бойцов Синдиката, сопровождавших нас.
Я шел в оборванных мыслях, переваривая все произошедшее. Мы сумели вернуться с богатой добычей, но главное - живыми и невредимыми после столкновения с ужасными порождениями Пирамиды. Казалось, союз с этими серьезными вояками пока что сослужил нам хорошую службу...

Новое знакомство

Спустя некоторое время после нашего похода в арсенал, на следующий день я решил помочь Вале - одной из девушек нашей группы. Валя была очаровательной блондинкой со светлыми волосами, собранными в аккуратный хвост. Она увлекалась разбором автомобилей, и сегодня мы спустились на нижний этаж, чтобы она могла предаться своему хобби.
Этаж, как и многие другие в Пирамиде, выглядел так, словно его обитатели лишь на мгновение покинули свои жилища. Повсюду царил идеальный порядок - ни следа борьбы или разрушений. Казалось, люди просто ушли по своим делам, забыв обо всем. 
Валя быстро нашла заброшенный гараж с парой старых машин внутри. Ее глаза загорелись азартом, когда она принялась изучать находку. Я остался поодаль, наблюдая, как девушка сноровисто разбирает капот одного из автомобилей.
- Ого, смотри какой древний карбюратор - восхищенно воскликнула она, доставая замысловатый агрегат. - Интересно, на таких машинах еще ездили наши динозавры?
Валя с любопытством рассматривала детали, будто стараясь разгадать их секреты. Я не разбирался в технике, но ее увлеченность не могла не зацепить.
Через некоторое время она перешла к следующей машине, старому пикапу. Сноровисто разобрав дверцу, девушка принялась изучать панель приборов.
- Эй, помоги-ка мне оттащить ее, - позвала меня Валя. - Думаю, стоит вытащить пикап на свет, здесь темновато.
Я с готовностью подхватил машину за задний бампер, а Валя навалилась на капот. Сообща мы сумели вытолкать пикап из гаража на парковку перед домом.
Яркий свет залил салон автомобиля, позволяя моей подруге рассмотреть все в мельчайших деталях. Она принялась деловито разбирать руль, комментируя ход своей работы:
- Надо изучить, работает ли еще эта древняя электроника или выгорела... 
Я стоял поодаль, опершись на капот разобранной машины и любовался увлеченным выражением лица Вали. Ее щеки слегка порозовели от усердия, тонкие пальцы ловко перебирали провода панели, а выбившиеся светлые пряди то и дело падали на глаза.
Смотреть на нее в такие моменты было одно удовольствие. Кто бы мог подумать, что в Пирамиде, этом царстве опасностей и ужасов, найдется место для таких же обычных, чисто человеческих занятий, как разбор старых автомобилей? И это помогало обрести хоть каплю нормальности в нашей жизни...
Наверное, я слишком засмотрелся на мою подругу. Валя вдруг резко выпрямилась, отбросив в сторону какие-то провода, и повернулась ко мне. Щеки ее вспыхнули румянцем, когда она осознала, что я откровенно пялюсь на нее.
- Эй, ты чего уставился? - смущенно вскинулась она.
Я лишь виновато улыбнулся в ответ, и Валя тоже не сдержала доброй усмешки.
Я лукаво усмехнулся про себя, заметив смущенный румянец на щеках Вали. Мне казалось забавным, как она пыталась изобразить невинность, хотя я прекрасно знал какая она на самом деле развратница. Валя вовсе не стеснялась этого и даже не скрывала своей распутной натуры. 
Видя, как я лишь загадочно улыбаюсь в ответ на ее притворное смущение, Валя тоже не сдержала веселой усмешки. Положив руки на бедра, она бросила мне игривый взгляд:
- Ладно-ладно, хватит так отвлекать меня своими взглядами. Лучше помоги-ка вытащить это старое радио из пикапа. Может, оно еще работает?
Валя уже успела полностью снять приборную панель, и теперь ее заинтересовало старое радио в центре. Я охотно подошел помочь с его демонтажом, понимая, что она попросту прервала мои развратные размышления, требуя снова сосредоточиться на своем хобби.
Я послушно помогал Вале извлечь старое радио из панели пикапа. Откинув очередной провод, девушка вдруг бросила на меня лукавый взгляд:
- Кстати, когда уже настанет моя очередь?
Я недоуменно нахмурился, не сразу поняв ее вопрос. Валя фыркнула, заметив мое замешательство:
- Ну с тобой, балбес. Когда ты уже переключишь свое внимание на меня, а не только на Катьку?
Ах вот оно что! Теперь ее намек стал для меня очевиден. Получается, Катя не собиралась держать язык за зубами и уже успела проболтаться нашей группе о наших с ней близких отношениях.
Я лишь усмехнулся в ответ на развязную реплику Вали. Эта девушка всегда была ветреницей и готова была закрутить интрижку с кем угодно. А теперь, когда ей стало известно о моей связи с Катей, она явно решила, что и ее черед не за горами.
- Не торопись, красавица, - ухмыльнулся я, продолжая возиться с проводами радио. - Дай мне хоть передохнуть немного от Катюхи, а уж потом посмотрим, может и тебе что-нибудь перепадет...
Валя изобразила негодующий вид, но ее глаза лукаво блеснули. Похоже, моя прямолинейность была ей только по вкусу.
Я ухмыльнулся, услышав столь откровенное признание Вали:
- Устала от Разара и его больших размеров? Думал, что женщинам как раз нравятся мужчины с... внушительными данными. 
При этих словах я красноречиво опустил взгляд на свои скромные размеры, давая понять, что по сравнению с могучим финексийцем мне нечем особо похвастаться в этом плане.
Валя охотно рассмеялась, заметив мой выразительный жест:
- Ох, не скромничай так, дурачок! - Она игриво толкнула меня локтем в бок. - Размеры - это далеко не все, что требуется женщине. А ты вон какой ловкий и изворотливый. 
Валя облизнула губы, окинув меня масляным взглядом:
- К тому же я люблю разнообразие. Иногда хочется чего-то поменьше и пообтекаемее, если ты понимаешь, о чем я...
Её руки скользнули по моей груди, ладони прошлись по животу, слегка залезая под одежду. Девушка явно наглела с каждой минутой. Я ухватил ее за запястья, вовремя остановив ее развязные поползновения:
- Ишь какая ты ненасытная, Валюша. Даже с такими громадами, как Разар, тебе все мало? - Я покачал головой с усмешкой.
- Что есть, то есть, - беспечно рассмеялась она. - Я же говорю, люблю разнообразие! Так когда уже твоя очередь?..
Я невольно рассмеялся, услышав ее беззастенчивые намеки:
- Ох, Валюша, ты ж меня доконаешь со своими аппетитами! Раньше секс был для меня настоящим праздником, случавшимся раз в году по обстоятельствам. А теперь, очутившись в Пирамиде, на меня одного так много всего навалилось!
Я обвел руками, имея в виду ее саму, Катю и, вероятно, других девушек нашей группы, которые изъявили желание составить мне компанию.
- С одной стороны, я всегда мечтал об этом - иметь возможность наконец-то вдоволь насладиться женским вниманием и удовлетворить все свои желания. Но с другой... - я выразительно замолчал, ухмыльнувшись.
Валя фыркнула и закатила глаза:
- Да ладно тебе ломаться, Казанова! Уж точно никаких "но" ты сейчас в мыслях не держишь.
Она вдруг замолчала и склонила голову набок, бросив на меня проницательный взгляд:
- Или все-таки держишь? В смысле, насчет безопасности?
Прочитав ее мысли, я кивнул и пожал плечами:
- Ну, если уж мы ведем такой откровенный разговор... У тебя случайно не найдется пара презервативов?  Знаешь, в условиях Пирамиды они становятся жизненно необходимой вещью.
Я ждал, что Валя смутится от моего прямого вопроса о презервативах, но она лишь расхохоталась:
- Презервативы? Да у меня их целый склад! - Она игриво подмигнула. - Для тебя, милый, всегда найдется парочка. А то и не парочка...
Валя томно облизнулась и прижалась все телом ко мне, обвивая руками за шею:
- Я жажду тебя, сладкий. Эти губки, этот язычок... Хочу ощутить их везде.
- Ишь какая ты ненасытная нимфоманка, - я попытался отстраниться, но девушка вцепилась в меня мертвой хваткой. 
Ее глаза сверкали вызовом и плохо скрываемым вожделением. Губы жадно искали моего рта для поцелуя. Валя явно была не из тех, кто привык стесняться своих желаний.
Поняв, что вырваться из ее объятий не удастся, я решил пойти другим путем:
- Ладно, ладно, огонь-девица! Если так жаждешь меня, не против ли вечерком перепихнуться где-нибудь в уединенном местечке?
Валя расплылась в довольной улыбке:
- Вот это другой разговор! Значит, договорились - сегодня вечером ты мой!
Она ловко стянула с меня кепку и запустила пальчики в мои волосы, притягивая для жадного поцелуя. Видимо, ей просто не терпелось вкусить если не все, то хотя бы часть моего тела.
Я позволил Вале втянуть меня в страстный поцелуй, но затем мягко отстранился, не давая ей зайти слишком далеко. Девушка недовольно захныкала, когда ее жадные губы потеряли добычу.
- Эй-эй, полегче, развратница, - усмехнулся я, поправляя ей растрепанные волосы. - Это только предвкушение того, что ждет тебя вечером. А сейчас давай вернемся к твоему хобби.
Валя скривила губки в притворной обиде, но я знал, что она понимает - рано или поздно ей достанется все, чего она жаждет.
- Кстати, позволь поинтересоваться, - я придал лицу самое невинное выражение. - Зачем тебе менять опытного жеребца вроде Разара, у которого сексуального опыта хоть отбавляй, на какого-то юнца вроде меня, который совсем недавно взялся вести активную половую жизнь? 
Я выразительно оглядел Валю с ног до головы:
- Неужели тебе перестало хватать его... размеров и ты теперь хочешь подчинить себе и доминировать над более слабым самцом?
Валя звонко расхохоталась, услышав мои слова:
- Ох, какие мы ревнивые и недогадливые! Я же уже говорила - мне нравится разнообразие. Просто иногда хочется чего-то новенького и непривычного для смены впечатлений. Вот и все!
Она шаловливо щелкнула меня пальцем по носу:
- А что касается доминирования, то тут ты прав - я люблю быть наездницей! Так что тебе лучше запастись силами, парнишка. Я весьма ненасытна.
С этими словами Валя игриво дернула меня за ремень на штанах, зацепив резинку трусов, и снова жарко поцеловала, проталкивая язычок в рот. Ее руки шаловливо терлись о мой пах, заставляя меня вздрагивать от нахлынувшего возбуждения…
Я с облегчением вздохнул, когда вдруг раздался женский крик со стороны. Это помогло мне отвлечься от назойливых домогательств Вали. Часть меня даже обрадовалась, что теперь у меня есть повод прервать ее ненасытные поползновения.
Мы с Валей поспешили в сторону, откуда донесся крик. В глубине души я надеялся, что кто-то попал в беду и действительно нуждается в нашей помощи. 
Завернув за угол, мы увидели девушку, запутавшуюся в сетке. Она висела на столбе, видимо, угодив в ловушку. Девушка была миниатюрной, ростом около 1,50-1,60 метра, но очень миловидной. Однако что-то в ее облике показалось мне странным, и у меня закралось нехорошее подозрение.
Завидев нас, девушка приободрилась, и сказала жалобно
- О, люди наконец-то, спустите меня пожалуйста отсюда, я уже устала висеть.
Я был готов помочь висевшей на столбе девушке, но Валя остановила меня, обратившись к ней с насмешливым выражением на лице:
- Эй, Зиллара! Так значит, ты решила в очередной раз поиграть в невинную жертву? Сколько можно попадаться в одни и те же ловушки?
Имя действительно звучало весьма нечеловечески. Видимо, Валя узнала в висевшей девушке какое-то сверхъестественное существо, с которым они уже сталкивались ранее. 
Зиллара сделала оскорбленный вид и возмущенно ответила:
 - Это была не ловушка, а просто досадная неожиданность! Я попросту запуталась в этой сети, вот и все.
Валя лишь усмехнулась в ответ, однако я заметил, как ее рука потянулась к оружию на поясе на всякий случай. Похоже, моя спутница не доверяла словам Зиллары и была настороже.
Заметив, что Валя достает обрез из кобуры, Зиллара судорожно замахала руками и воскликнула:
- Нет-нет, я правда попалась в эту ловушку случайно! Поверьте, на этот раз я говорю чистую правду! Мне действительно нужна ваша помощь, чтобы выбраться отсюда!
В ее глазах мелькнул настоящий страх, когда она увидела нацеленное на нее оружие. Зиллара отчаянно закивала:
- Прошу вас, спустите меня! Я больше не стану причинять вам никакого вреда, честное слово! Просто выпутайте меня из этой западни!
Она беспомощно забилась в сетке, умоляюще глядя то на меня, то на Валю. Казалось, в этот момент Зиллара была напугана по-настоящему. Однако после нашего прошлого опыта общения с ней, Валя по-прежнему не торопилась опускать оружие.
- Да брось, мы ведь прекрасно знаем все твои штучки! - усмехнулась моя спутница. - Только стоит поверить твоим россказням о невинности, как ты тут же наградишь нас очередной пакостью!
- Нет-нет, клянусь! На этот раз все по-честному! - Зиллара не сдавалась, продолжая увещевания. 
Я заколебался, не зная, стоит ли ей верить на этот раз. С одной стороны, я понимал осторожность Вали после всего, что нам довелось пережить. Но с другой - висящая на столбе девушка действительно выглядела беспомощной жертвой.
Несмотря на протесты Вали, я все же решился помочь Зилларе. Достав нож из ножен, я подошел к столбу и принялся аккуратно перерезать путы сетки, в которой та запуталась.
- Эй, ты что творишь? Ей нельзя доверять! - прошипела Валя, не опуская оружия.
Но я лишь махнул рукой: 
- Не волнуйся, я буду начеку. Но вдруг она и правда попала в ловушку случайно?
Зиллара с благодарностью взглянула на меня, когда первые петли сетки ослабли. Через несколько минут упорной работы ножом, мне удалось полностью освободить ее. Зиллара стояла на земле, растрепанная и взволнованная, но, кажется, невредимая.
- Спасибо тебе, добрый человек! Я правда оказалась в этой западне совершенно случайно, - она потерла запястья, на которых остались следы от веревок.
Валя по-прежнему не опускала обрез, с подозрением разглядывая Зиллару. Я видел, что она готова в любой момент открыть огонь при первых же признаках опасности.
Но пока все выглядело мирно. Зиллара, покачнувшись, ухватилась за мою руку, чтобы сохранить равновесие после столь продолжительного пребывания в подвешенном состоянии. Ее кожа казалась очень мягкой и бархатистой на ощупь.
Я спросил у Вали, почему она так не доверяет Зилларе и настороженно держит ее на прицеле.
Я внимательно выслушал историю Вали о том негативном опыте, который у них был с Зилларой в прошлом. Выходит, что эта загадочная сущность, способная имитировать человеческий облик, когда-то встречалась с одним человеком, но отношения закончились трагично. 
Я внимательно выслушал историю Вали о том негативном опыте, который у них был с Зилларой в прошлом. Выходит, что эта загадочная сущность, способная имитировать человеческий облик, когда-то встречалась с одним из наших людей, но отношения закончились трагично. 
- То есть ты хочешь сказать, что Зиллара убила и сожрала своего бывшего парня? - переспросил я, содрогнувшись от ужаса.
Валя кивнула, не сводя взгляда с нервно переминающейся с ноги на ногу Зиллары.
- Были очевидцы, которые слышали его крики, а после парнишка просто бесследно исчез. Никаких останков найдено не было.
- Но я никогда бы не причинила вред тому кого любила! Я по-настоящему любила его!" - возмущенно воскликнула Зиллара, вытирая выступившие на глазах слезы.
- Тогда почему ты все это время молчала? Почему не рассказала свою версию событий? - безжалостно продолжила допрос Валя.
Зиллара опустила глаза и пробормотала сквозь слезы:
- Я не могу... я просто не могу этого рассказать...
Я бросил вопросительный взгляд на Валю, но она лишь пожала плечами, продолжая держать Зиллару на прицеле. Похоже, моей спутнице было непросто поверить этому существу после всех тех ужасов, что ему приписывали. 
Признаюсь, история с пропавшим парнем вызвала у меня внутреннюю дрожь. Конечно, у нас не было стопроцентных доказательств причастности Зиллары к его гибели. Но и полностью отвергать эту версию было невозможно.
Повисла тяжелая пауза. Зиллара неловко переминалась с ноги на ногу, опустив взгляд в пол. Казалось, она хотела что-то сказать, но слова застревали у нее в горле. 
Наконец она прокашлялась и начала:
- Я понимаю, что моя история звучит неправдоподобно. Но, поверьте, я никогда бы не причинила вред человеку, которого любила. То, что случилось с моим бывшим спутником... это ужасная трагедия, которую я оплакиваю до сих пор.
Зиллара сделала паузу, борясь с душившими ее эмоциями. Затем продолжила уже более ровным голосом:
- К сожалению, из-за моей... нечеловеческой природы, я не могу полностью раскрыть детали того, что тогда произошло. Но я клянусь - я не причастна к его смерти напрямую. Скорее... моя неосторожность привела к страшным последствиям.
Она горестно покачала головой:
- Мне бы многое хотелось объяснить, но это будет нарушением древних законов моего народа. Возможно, когда-нибудь я найду способ открыться перед вами. А пока могу лишь заверить - я не несу людям зла умышленно.
Зиллара подняла на нас взгляд, полный искренней тоски:
- Надеюсь, со временем вы поверите моим словам. Я благодарна тебе за то, что ты освободил меня из ловушки. И мне бы очень хотелось сохранить с вами дружеские отношения.
Я встретился взглядом с Валей. Нетрудно было прочесть сомнения на ее лице. Ясно, что одних лишь слов Зиллары будет недостаточно, чтобы развеять многолетние подозрения.
Но и отвергать ее рассказ целиком, как выдумку, мне не хотелось. В конце концов, никто из нас не знал истинной природы этого таинственного существа. Возможно, и правда существовали обстоятельства, которые она не могла раскрыть?...
Только мы засобирались вернуться домой как моя новая знакомая слегка приобняла меня и выразила свою небольшую просьбу.
Я внимательно выслушал Зиллару и ее просьбу о помощи в убежище. Валя была сильно встревожена этим и предостерегла меня, опасаясь, что это может быть ловушкой с целью причинить вред, её слова звучали в духе “не попадайся на столь дешевую ловушку она тебя сожрет”
Однако, несмотря на ее опасения, я решил дать Зилларе шанс. В ее словах звучала искренность, и она казалась действительно расстроенной недоверием с нашей стороны. Я понимал осторожность Вали после пережитых ранее негативных событий, но хотел проявить открытость и доброжелательность, да и если подумать, умру и умру, ничего страшного не случится.
Обратившись к Вале, я сказал: 
- Не беспокойся, я пойду один и буду крайне осмотрителен. Но давай дадим Зилларе возможность доказать свою честность. Если она и правда нуждается в помощи, было бы негуманно отказать.
Валя скептически покачала головой, но, видя мою решимость, не стала больше возражать. Зиллара с благодарностью посмотрела на меня.
- Хорошо, я проведу тебя к моему убежищу, - сказала она. - И ты убедишься, что у меня нет никаких недобрых намерений.
Кивнув Вале на прощание, я последовал за Зилларой, продолжая настороженно держать руку на оружии на случай возможной опасности. Но в то же время я был полон решимости дать этому существу шанс и не судить по давним предубеждениям.
Я последовал за Зилларой, продолжая настороженно держать руку на оружии. Мы шли какое-то время по запутанным коридорам Пирамиды. Зиллара то и дело оглядывалась через плечо, словно опасаясь преследования. Наконец мы достигли здания библиотеки.
- Вот мое убежище, - произнесла Зиллара. - Прошу, входи и убедись, что здесь нет никакого подвоха.
Я последовал за Зилларой внутрь библиотеки, продолжая быть настороже. Помещение было просторным и наполненным книжными стеллажами. Повсюду царил порядок и чистота, словно кто-то тщательно поддерживал это место.
- Здесь я живу уже некоторое время, - сказала Зиллара, обводя рукой комнату. - Как видишь, это мирное и безопасное убежище.
Я кивнул, осматриваясь по сторонам. Действительно, библиотека казалась спокойным и уютным местом. На столах лежали раскрытые книги и свитки, а на полках ровными рядами стояли сотни томов.
- Я провожу здесь много времени за чтением и изучением древних знаний, - продолжила Зиллара. - Это помогает мне понять себя и свою природу лучше.
Я вновь кивнул, рассматривая некоторые названия на корешках книг. Большинство было написано на незнакомых мне языках.
- Благодарю тебя за то, что дал мне шанс, - Зиллара посмотрела на меня с искренней признательностью. - Я понимаю недоверие твоих друзей после всего произошедшего, но надеюсь, что ты убедился - я не таю в себе зла.
- Признаться, твоя история о пропавшем спутнике все еще вызывает вопросы, - честно ответил я. - Но я рад, что увидел это место и теперь могу судить более объективно.
Зиллара кивнула с пониманием: 
- Я расскажу все, что смогу, когда придет время. А пока позволь просто находиться рядом и доказывать свою честность поступками.
Я согласно кивнул в ответ. Возможно, Валя и остальные были правы, опасаясь Зиллары из-за ее таинственной природы. Но я решил проявить терпение и дать этому существу шанс, не осуждая заранее.
- А в чем именно тебе требуется моя помощь? - поинтересовался я у Зиллары.
Она слегка замялась, опустив взгляд, а затем произнесла: 
- Видишь ли, недавно одна из книжных полок рухнула. Должно быть, перегрузилась от веса фолиантов. Сама я не в силах поднять и убрать все эти книги на место.
Зилара указала рукой в дальний угол библиотеки, где действительно виднелась опрокинутая стойка с множеством разбросанных томов вокруг.
- Я была бы чрезвычайно признательна, если бы ты помог мне привести библиотеку в порядок, - она посмотрела на меня умоляющим взглядом. - Многие из этих книг - бесценные древние манускрипты.
Я окинул взглядом груду упавших фолиантов. Они действительно имели потрепанный, старинный вид. Наверное, некоторые из них могли представлять научную и историческую ценность.
- Хорошо, я помогу тебе убрать все это, - кивнул я, решив, что это невинная просьба, с которой легко можно справиться.
Облегчение промелькнуло на лице Зиллары.
- О, благодарю тебя! - она сложила ладони в молитвенном жесте. - Я буду крайне осторожна при обращении с книгами.
Поудобнее перехватив оружие, я приступил к работе, начав собирать упавшие тома и откладывать их в сторону. Зиллара присоединилась ко мне, стараясь не причинить вреда древним манускриптам.
Работа шла неспешно, так как многие книги были очень хрупкими и ветхими. Но я был рад помочь Зилларе и хоть как-то отплатить за оказанное мне доверие с ее стороны.
Я продолжал собирать рассыпавшиеся книги, когда мой взгляд упал на другую опрокинутую книжную полку неподалеку. Видимо, она тоже не выдержала тяжести фолиантов.
- Позволь, я попытаюсь поднять этот шкаф, - сказал я Зилларе и двинулся к упавшей конструкции.
Обхватив ее руками, я собрал все силы и попытался привстать, чтобы поставить полку вертикально. Но тяжелый дубовый каркас лишь слегка приподнялся, а затем с глухим стуком рухнул обратно на пол. 
Зиллара тревожно всплеснула руками:
- Осторожнее! Ты можешь пораниться или повредить книги.
Она подошла и встала рядом со мной.
- Давай, я помогу тебе.
Мы снова обхватили шкаф руками и присели, готовясь приложить максимум усилий. Но когда я потянул вверх, то с удивлением обнаружил, что тяжесть будто бы уменьшилась. Зиллара без видимых усилий удерживала конструкцию, помогая мне выпрямиться и поставить шкаф вертикально.
Я был поражен ее недюжинной силой, которая скрывалась за хрупкой внешностью. В ее движениях угадывалась какая-то нечеловеческая грация и мощь.
- Благодарю за помощь - произнесла Зиллара, ловко перехватывая полку одной рукой и ставя ее на место.
Я с опаской покосился на ее тонкие, но при этом столь сильные руки. Становилось очевидно, что это существо лишь имитирует беспомощность, возможно из каких-то своих соображений. На самом деле Зиллара обладала немалой физической мощью.
Эта мысль отрезвила меня, вновь пробудив подозрения. Я крепче сжал рукоять оружия, продолжая внимательно наблюдать за каждым движением Зиллары. Ее слова о мирных намерениях звучали все менее убедительно.
Я посмотрел на Зиллару с нескрываемым подозрением после того, как она так ловко и без видимых усилий подняла тяжеленный книжный шкаф.
- Ты гораздо сильнее, чем хочешь показать, - произнес я, крепче сжимая рукоять оружия. - Почему ты скрываешь свою истинную мощь? Зачем заманила меня сюда... неужели хочешь съесть?
Зиллара встрепенулась от моих слов, но затем ее лицо смягчилось. 
- Нет-нет, что ты, я вовсе не собираюсь причинять тебе вред, - она подняла ладони в примирительном жесте. - Просто... я не знала, как пригласить тебя в свое убежище, чтобы ты согласился. Видишь ли, после всех тех ужасных историй, мне трудно завоевать ваше доверие.
Она опустила руки и посмотрела на меня с какой-то грустной решимостью.
- Я действительно хотела только поговорить с тобой, открыто и откровенно. Позволить тебе убедиться, что я не таю в себе зла. Но скрывать свою нечеловеческую природу - часть моей натуры, данной от рождения. 
Зиллара виновато пожала плечами:
- Поэтому я и попросила тебя о небольшой услуге, чтобы заманить в свое логово. Надеялась, что ты согласишься помочь беспомощной девушке, и я смогла бы открыться перед тобой без страха быть отвергнутой сразу.
Она посмотрела мне прямо в глаза со смесью надежды и вызова:
- Теперь ты видишь, я не такая уж и слабая. Но поверь, я вовсе не желаю тебе зла. Я лишь жажду быть понятой и принятой.
Я настороженно разглядывал Зиллару, размышляя над ее словами. С одной стороны, ее уловка с просьбой о помощи действительно выглядела подозрительно. Но с другой - в ее взгляде не было ни тени злобы или коварства. Лишь печаль и искреннее желание найти понимание.
Сохраняя бдительность, я все же слегка расслабился, опустив оружие. Возможно, Зиллара была права, и это всего лишь излишняя предосторожность из-за ее нечеловеческой сущности. Да и с такой силой она могла напасть в любой момент, но вместо этого пыталась достучаться до меня словами.
Я посмотрел на Зиллару с новым интересом и даже улыбнулся:
- Признаться, находиться в одном помещении с существом, которое может с легкостью порвать меня напополам, и при этом никакое оружие не поможет, довольно страшновато.
Зиллара несколько растерялась от моих слов, но затем в ее глазах промелькнул веселый огонек, и она с гордостью произнесла:
- Мой вид зовется Инсектоиды.
- Инсектоиды? - переспросил я. - То есть, насекомоподобные?
Зиллара нахмурилась, не поняв моего вопроса. Я поспешил объясниться:
- Видишь ли, у людей Инсектоиды означают виды существ, имеющих сходство с насекомыми - жуками, пауками, бабочками и т.п.
Зиллара кивнула с заинтересованным видом:
- Ах вон оно что! Интересное наблюдение. Но на самом деле мой вид не имеет какой-то определенной формы. Мы можем принимать любой облик, который пожелаем.
Она обвела рукой свою фигуру, и та на миг расплылась, словно из тумана, а затем вновь обрела четкие женственные очертания.
- Этот образ миловидной девушки я выбрала намеренно, чтобы выглядеть более безобидной и дружелюбной для людей. Но на самом деле моя истинная форма - сгусток плоти, способный менять свою оболочку по желанию.
Я с изумлением наблюдал за этим причудливым зрелищем, осознавая, что Зиллара и правда намного таинственнее, чем можно было предположить. Существо, способное менять свой облик столь причудливым образом, действительно требовало осторожного к себе отношения.
Но в то же время ее откровенность и стремление найти понимание внушали симпатию. Возможно, я был одним из первых людей, с кем Зиллара решилась поделиться своей истинной природой. Это было знаком доверия, на который стоило ответить тем же.
После того, как Зиллара поведала мне о своей способности менять облик, я некоторое время размышлял над ее словами. Это существо действительно хранило в себе множество загадок и тайн.
Однако мне пора было возвращаться - меня заждались остальные члены нашей группы. Я взглянул на Зиллару с некоторым сожалением. Кто знает, когда у нас выпадет возможность так откровенно побеседовать вновь?
- Думаю, мне пора идти, - произнес я. - Спасибо, что открылась передо мной и поделилась частью своей сущности.
Зиллара кивнула с пониманием:
- Я очень признательна, что ты выслушал меня и не судил заранее, как делают многие. Надеюсь, это начало нашей дружбы.
Мы еще некоторое время говорили о разных пустяках, но в голове у меня уже созрел небольшой сюрприз для Зиллары. Как-никак, несмотря на всю свою нечеловеческую мощь, она была здесь совершенно одна. 
Когда беседа стихла, я сделал вид, что роюсь в своей сумке в поисках чего-то. А когда Зиллара отвлеклась, быстрым движением выложил на ближайший стол одну из моих консервированных банок с едой. 
Конечно, я не мог знать, нуждается ли Зиллара в человеческой пище, но консерва казалась отличным подарком для существа, вынужденного скрываться в этом заброшенном месте.
Сделав вид, что это было случайностью, я быстро захлопнул сумку и направился к выходу из библиотеки, кивнув Зилларе на прощание.  Она ничего не заметила, целиком поглощенная новыми мыслями после нашего откровенного разговора.
Пусть этот невинный сюрприз станет залогом моего добрых намерений и зародышем доверия между нами двумя - такими разными и в то же время похожими в своем стремлении быть понятыми. Кто знает, быть может, еще не раз придется столкнуться с этим необычным существом?
Я спешил по одной из улиц Пирамиды, направляясь к нашему временному пристанищу. Мысли были заняты только что состоявшимся разговором с Зилларой и ее удивительными откровениями.
Однако, завернув за очередной угол, я замер как вкопанный. Из переулка показались три пугающие фигуры с явно нечеловеческими очертаниями. Их тела были вытянутыми, конечности непропорционально длинными, а вместо лиц красовались фарфоровые маски с безумными ухмылками. В лапах твари сжимали кривые ножи.
Не раздумывая, я выхватил пистолет и сделал несколько прицельных выстрелов в их направлении. Но к моему ужасу, пули просто отрикошетили от их тел, не причинив им ровным счетом никакого вреда!
Твари замедлили шаг, но затем резво припустили вперед, направляясь ко мне с явным недобрым умыслом. Я развернулся и что было духу бросился прочь, лихорадочно соображая, как спастись от этих кошмарных существ.
Впереди виднелся столб уличного освещения. Не раздумывая, я ухватился за него и стал карабкаться вверх, пока не оказался на безопасной высоте. Твари окружили столб, тыча в него своими клинками, пытаясь достать добычу.
Я сгрудился на небольшой площадке под самым фонарем, судорожно хватая ртом воздух и вжимаясь в металлическую опору. Ужасные маски продолжали скалиться снизу, провожая меня безумными взглядами черных бездонных отверстий.
Казалось, прошла целая вечность, пока наконец за одним из домов не показалась знакомая фигура Зиллары. Она с облегчением выдохнула, заметив меня на столбе.
- Слава богам, я искала тебя! - воскликнула она. - Ты забыл на столе консерву...
Но тут Зиллара обратила внимание на окруживших столб чудовищ. Ее лицо тут же исказилось от раздражения и ярости.
Я видел, как ее изящная фигура начала меняться, приобретая устрашающие, причудливые формы. Зиллара больше не скрывала свой истинный нечеловеческий облик...
Я смотрел в ужасе, как чудовищные твари заметили Зиллару и бросились к ней. Но моя новая знакомая совершенно не выказывала страха. Напротив, ее тело начало трансформироваться в нечто поистине устрашающее.
Из спины Зиллары выросли три длинных отростка, извивающихся подобно щупальцам. Каждый из них имел причудливую форму и заканчивался острым лезвием, напоминавшим секиру, копье и серп.
Первая тварь подбежала вплотную к Зилларе, занеся нож для удара. Но ей было не совладать с молниеносной реакцией моей новой знакомой. Конец одного отростка, имевший форму секиры, резко дернулся, и в следующее мгновение тело чудовища разлетелось в две неравные части, с хрустом рухнув на мостовую.
Не успела еще одна тварь среагировать, как Зиллара яростно обрушила на нее целый шквал ударов своими отростками. Они двигались с нечеловеческой скоростью, разрывая, рассекая и перемалывая плоть противника в кровавое месиво.
Третья тварь попыталась обойти Зиллару с тыла, но та развернулась с поистине нечеловеческой ловкостью. Ее инсектоидное тело приняло еще более зловещие очертания - ротовое отверстие растянулось в хищной усмешке, обнажив длинные загнутые клыки, а глаза налились ярко-желтым светом.
Парой коротких взмахов отростков она снесла маску-личину твари и вспорола ей грудную клетку, выпуская ручьи вязкой желтоватой жидкости. Существо забилось в конвульсиях и через несколько мгновений замерло.
Зиллара безжалостно обезглавила противника и с силой швырнула его отрезанную башку к моим ногам на столбе. Я отпрянул в ужасе и невольно вжался в металлическую опору еще сильнее. 
Сцена неистовой битвы не заняла и минуты, но ее зрелище навсегда отпечаталось в моей памяти. Зиллара вновь разогнулась во весь свой невысокий рост, тяжело дыша. Ее взгляд сейчас излучал не доброту, а неприкрытую хищную ярость.
Я сидел, вжавшись в металлическую опору столба, и не мог оторвать взгляда от зрелища, разворачивающегося у моих ног. Зиллара безжалостно вонзала свои острые отростки в бездыханные тела поверженных тварей, с каким-то садистским упоением терзая их плоть. 
Ее спина была повернута ко мне, но даже с этого ракурса было видно, как она наслаждается процессом разделки жертв. Острые зубы сверкали в безумной усмешке, глаза ярко полыхали желтым безумием. Казалось, Зиллара полностью отдалась первобытному хищническому инстинкту, утратив даже намек на человечность.
Я судорожно сглотнул, наблюдая эту жуткую сцену. Часть меня хотела немедленно сорваться с места и бежать без оглядки, пока Зиллара была поглощена расправой над врагами. Но другая часть понимала, что шансов скрыться от этого существа, если оно пожелает броситься в погоню, практически нет.
Возможно, Зиллара сейчас настолько ослеплена кровавым безумием, что атакует любую движущуюся цель. И тогда мое бегство может лишь спровоцировать ее и сделать меня следующей мишенью.
Осторожно, стараясь не производить ни единого резкого движения, я принялся медленно сползать со столба. Быть может, если Зиллара не почувствует угрозы с моей стороны, то позволит мне уйти невредимым. Надеяться на ее милосердие после увиденного было бессмысленно.
Дюйм за дюймом я спускался по шершавой опоре вниз, не отрывая взгляда от склонившейся над трупами фигуры. Зиллара была поглощена своим кровавым деянием, уже не обращая на меня внимания. Мне оставалось лишь ступить на землю и тихо удалиться, если она позволит...
Я продолжал медленно и осторожно сползать вниз по столбу, стараясь не потревожить Зиллару, которая все еще находилась в диком хищном исступлении над растерзанными телами врагов. 
Одна нога, другая... Вот я наконец ступил на твердую землю. Не оборачиваясь, я попятился в сторону ближайшего переулка, надеясь тихо ускользнуть от этого ужасного места.
Но в тот самый миг, когда я развернулся, чтобы пуститься наутек, Зиллара вдруг резко замерла. Ее тело будто окаменело, а затем стремительно развернулось в мою сторону. Прежде чем я успел даже вздохнуть, она оказалась прямо передо мной с помощью каких-то нечеловеческих движений.
Сердце ушло в пятки, когда я встретился взглядом с сияющими безумным огнем желтыми глазами Зиллары. В ее окровавленном ротовом отверстии сверкали длинные загнутые клыки, а из-за спины извивались смертоносные отростки. 
"Вот и все, это конец..." - пронеслось у меня в голове. Она меня растерзает в мгновение ока, не задумываясь, как только что поступила с теми чудовищами.
Я зажмурился в ожидании неминуемого удара, но его так и не последовало. Вместо этого я услышал тихий шелестящий звук, а когда открыл глаза, то увидел, что безумный оскал Зиллары сменился вполне человеческим выражением лица. 
Ее глаза вновь стали обычного голубого оттенка, а острые клыки и отростки втянулись обратно, будто никогда и не появлялись. Зиллара выглядела совершенно спокойно и осмысленно, без следа недавнего кровавого исступления.
- Что же ты так дрожишь? - тихо произнесла она, заглядывая мне в глаза. - Ты в безопасности, это всего лишь я.
Я смотрел на нее в оцепенении, пытаясь осознать эту резкую перемену. Еще мгновение назад Зиллара была воплощением первобытного хищнического ужаса. А теперь передо мной стояла все та же миловидная девушка, которую я встретил в библиотеке.
Я по-прежнему стоял в оцепенении, не в силах совладать с эмоциями после увиденного кровавого безумия Зиллары. Но сейчас в ее облике не осталось и следа той пугающей первобытной ярости.
- С-спасибо, что... спасла меня, - я едва выдавил из себя слова, дрожащим голосом.
Зиллара слегка нахмурилась, окинув меня внимательным взглядом:
- Жаль одежду, видишь, на спине остались дыры от моих отростков. Но я же обещала, что не причиню вреда тому, кого люблю.
Я вздрогнул, едва осознав смысл ее последних слов. 
- Л-любишь? В каком смысле?
Зиллара мягко улыбнулась, без тени прежней хищности:
- Ты один из немногих в последнее время, кто разговаривал со мной без отвращения и презрения. Ты смог взглянуть за завесу и принять мою истинную сущность.
Она бережно коснулась моей щеки в успокаивающем жесте:
- Поэтому ты мне очень дорог. Я бы хотела, чтобы мы... встречались. Если ты понимаешь, о чем я.
Я смотрел на Зиллару с огромным изумлением и даже каким-то испугом, осознавая всю неожиданность ее предложения. Помимо человеческого обличья, эта девушка имела нечеловеческую природу, способную как спасти, так и погубить.
Но в то же время в ее взгляде и прикосновении читалось искреннее тепло. И, как бы дико это ни звучало, но мы действительно смогли найти взаимопонимание, что было редкостью для Зиллары.
Я понимал, что в данной ситуации вряд ли стоит отвергать ее открыто. Слишком страшны могут быть последствия, если столь необузданная натура воспылает гневом.
В конце концов, что с меня взять... Моя жизнь и так уже давно превратилась в какой-то гаремник: я состоял в близких отношениях с Катей, флиртовал с Валей, а теперь и Зиллара внезапно изъявила желание "встречаться"...
Заметив мою растерянность, Зиллара ласково погладила меня по щеке, словно успокаивая:
- Не бойся, я не причиню тебе вреда. Ты очень дорог мне.
Я робко кивнул в ответ. Возможно, в этом хаосе Пирамиды и вправду стоит держаться любого проблеска дружбы и привязанности, даже если он исходит от существа совершенно иного вида...
Осторожно обдумав ситуацию, я решил, что лучшим выходом будет пригласить Зиллару присоединиться к нашей группе в общем убежище. Возможно, там, в относительной безопасности, остальные смогут лучше узнать и принять ее.
- Зиллара, - произнес я, избегая смотреть ей прямо в глаза. - Если ты действительно хочешь... встречаться со мной, то было бы неплохо присоединиться к нашей группе в убежище. 
Я сделал паузу, ожидая ее реакции. Зиллара терпеливо кивнула, позволяя мне продолжить.
- Там ты сможешь открыться и перед остальными моими друзьями. Возможно, увидев твою истинную натуру, они смогут преодолеть недоверие и предубеждение.
Я наконец посмотрел ей в лицо, пытаясь разглядеть эмоции:
- Я постараюсь убедить их дать тебе шанс, но окончательное решение будет за ними.
На мгновение на лице Зиллары промелькнула тень сомнения. Было очевидно, что она не питала особых иллюзий по поводу возможности быть принятой людьми с их ограниченным мировоззрением. 
Но, видимо, ее сильное стремление быть поближе ко мне пересилило. Зиллара снова посмотрела на меня с нежностью:
- Хорошо, я согласна. Веди меня в ваше убежище. Я готова пройти через любые испытания, лишь бы находиться рядом с тобой.
Она протянула мне руку, и я заколебался на миг, но затем все же вложил в нее свою ладонь. Ощущение было очень странным - ее рука казалась то твердой, почти каменной, то вдруг податливой и мягкой. Словно сама материя, из которой состояло тело Зиллары, была способна меняться.
Переплетя наши пальцы, я развернулся и повел Зиллару к нашему убежищу, оставив позади расчлененные тела поверженных врагов. Шаг за шагом я готовился к новому сложному разговору с остальными членами группы, чтобы убедить их принять это необычное существо. 
Нелегкая это будет задача, но, возможно, общение с Зилларой поможет моим друзьям взглянуть по-новому на окружающий нас мир и понять, что в безумном хаосе Пирамиды нельзя руководствоваться старыми предубеждениями. В конечном итоге, принятие инакости может стать нашим единственным шансом на выживание...
Наступил вечер, и я с облегчением выдохнул - мои уговоры возымели действие, и группа согласилась принять Зиллару в наше временное убежище. Конечно, не обошлось без косых взглядов и предостережений.
Разар, наш могучий финексийский воин, откровенно предупредил, что если от Зиллары пойдет хоть малейшая угроза, он первым размажет ее, а уж затем и меня за то, что подверг всех опасности, доверившись этому таинственному существу.
Но я был рад, что нам удалось найти компромисс. Зиллара поселилась недалеко от нашей виллы в небольшом домике. Достаточно близко, чтобы могли регулярно общаться, но и не слишком - на случай если что-то пойдет не так.
В самом убежище царила привычная атмосфера. Катя ушла помогать Разару с починкой генератора. Валя увлеченно что-то паяла, склонившись над очередной старой машиной. А за окном догорали последние блики заката.
Вдруг в мою комнату вошла сама Валя, игриво покачивая бедрами. Заметив, что я ее видел, она бросила на меня свой фирменный соблазняющий взгляд. И, облизнув губки, достала изо рта маленькую разноцветную фольгу.
- Смотри что я припасла для тебя, сладенький, - промурлыкала она, лукаво улыбаясь и показывая зубками край презерватива.
Стало очевидно, что Валя не забыла наш утренний разговор и теперь намеревалась взять реванш за мои увлечения с Катей. Девушка плавно прошлась по комнате, излучая похоть и развратную уверенность в себе.
Я сглотнул от волнения, понимая, что долго отбиваться от ее напора точно не получится. Да и, если быть честным, сам был не прочь уделить Вале часть своего внимания после стольких томных намеков.
Вопрос за сегодня скопилось много.
Впрочем, у меня еще оставалось немного времени на раздумья. Валя уже практически доплыла до меня, расстегивая пуговицы на блузке и извиваясь всем телом. Похоже, сегодня мне предстояла жаркая ночка с этой ненасытной развратницей.

Гибель


На следующий день Разар, я и его верный слуга Кремер отправились на обычную вылазку за пределы убежища. Кремер был молодым нацистом времен Второй мировой войны, захваченным в плен и впоследствии порабощенным Разаром. Для него финексиец олицетворял идеал арийской расы, к которому стремились приверженцы нацистской идеологии.
Наблюдая за тем, как Кремер почтительно следует за Разаром, выполняя его приказы, мне было забавно видеть эту причудливую ситуацию. Человек, некогда бывший ярым расистом, теперь служил существу совершенно иного биологического вида. Но Кремер, казалось, и не помышлял о неловкости своего положения, безоговорочно признавая Разара высшим существом.
Пока мы продвигались по улицам Пирамиды, я крепче сжимал оружие, ожидая возможных неприятностей. Разар шел впереди, его громадная фигура внушала уважение. Кремер следовал за ним по пятам, а я замыкал шествие, оглядываясь по сторонам.
Внезапно впереди раздался шум, и из-за поворота показалась группа тварей, явно не дружелюбно настроенных к нам. Разар первым бросился в атаку, сражаясь с ожесточенной яростью финексийского воина. Кремер поспешил ему на помощь, с криками размахивая здоровенным мачете. 
Я открыл огонь из своего автомата, поддерживая наших товарищей. Бой был жарким, но нам удалось победить превосходящие силы противника. Когда все утихло, я с удивлением наблюдал, как Разар по-братски хлопнул Кремера по плечу в знак одобрения. А тот буквально сиял от гордости, получив похвалу от истинного арийца.
Эта сцена поистине выглядела забавно и парадоксально, учитывая идеологические воззрения Кремера в прошлом. Но, похоже, опыты пирамиды сильно изменили его взгляды на расовое превосходство. Для него Разар стал воплощением идеальной арийской мощи, и он без колебаний встал на его сторону.
После боя мы продолжили разведку, а я снова поймал себя на мысли о причудливых поворотах судьбы. Кто бы мог подумать, что бывший нацист станет верным оруженосцем существа совсем иной расы? Пирамида определенно умела переворачивать сознание с ног на голову...
Во время нашей вылазки за пределы убежища у нас имелся целый арсенал огнестрельного оружия и боеприпасов. Однако мы старались экономить патроны и не использовать огнестрел по мелочам. 
С одной стороны, громкие выстрелы могли привлечь нежелательное внимание и навлечь на наши головы новые неприятности. В лабиринтах Пирамиды рыскало немало жутких существ, которые могли услышать шум перестрелки и примчаться на запах свежей крови.
С другой стороны, мы понимали, что рано или поздно боеприпасы могут закончиться. А в этом кошмарном месте огнестрел был одним из немногих способов эффективной защиты. Поэтому мы решили беречь патроны для самых крайних случаев.
Разару и Кремеру импонировал такой подход. Для воинов их закалки рукопашный бой был истинным доказательством силы и мужества. Они предпочитали полагаться на старые добрые клинки и кровь с ближнего расстояния. Разар особенно выказывал пренебрежение к слишком легким путям.
В ходе нашей вылазки лишь однажды нам пришлось прибегнуть к огнестрельному оружию - когда на нас напала та группа безобразных тварей. Вспышки выстрелов озарили улицы, но бой закончился достаточно быстро.
После этого мы снова затаились, скрытно продвигаясь между развалинами и заброшенными зданиями. Каждый шорох и скрип вызывали настороженность, но Разар неизменно держал руку на рукояти своего огромного меча.
В какой-то момент мы услышали вой и клацанье жвал совсем рядом. Разар приказал всем замереть и приготовиться. Минуту спустя из-за угла показалась стая гротескных существ, смутно напоминавших собак. Их бесформенные, сочащиеся слизью тела передвигались на множестве лапок, а пасти оскалились в голодном оскале.
Я уже занес было ствол автомата, готовясь открыть шквальный огонь. Но Разар предостерегающе вскинул ладонь, другой рукой обнажая свой клинок. И в следующее мгновение он бросился в рукопашную атаку, одним могучим рывком пересекая разделявшее нас расстояние.
Кровавая мясорубка закружилась в едином бешеном вихре из когтей, клыков и сверкающего лезвия. Разар сметал одного противника за другим с неутомимой яростью, ни разу не запыхавшись. Кремер, не мешкая, присоединился к нему, размахивая своим матете. 
Зрелище было устрашающим и в то же время восхитительным. Фонтаны крови взлетали во все стороны, воздух сотрясали предсмертные вопли. Разар и его верный раб явили воплощение свирепости и отваги, не используя огнестрельное оружие.
Я в оцепенении наблюдал за кровавой решкой, не смея вмешаться. Разар все-таки был прав - выстрелы лишь бесцельно потратили бы патроны, когда им с Кремером и в рукопашную удалось легко расправиться с противником.
Когда последнее существо издохло, разрубленное надвое, Разар выпрямился во весь свой громадный рост. Его тело было покрыто ошметками плоти и крови, но сам он ни капли не выглядел утомленным. Лишь его глаза горели воинственным огнем.
В этот самый момент я отчетливо понял - как бы современно мы ни были вооружены огнестрелом, всегда найдутся такие существа, как финексийцы, для которых рукопашный бой останется превыше всего. Бессмертная гордость и ярость древних воинов, чьи клинки не знали промаха.
После этого инцидента наша команда продолжила путь уже без лишних препирательств. 
После кровавого боя наша команда продолжила путь по лабиринту улиц Пирамиды. Вскоре мы наткнулись на полуразрушенное здание, которое показалось подходящим для короткого привала. Разар жестом приказал остановиться, и мы вошли внутрь через выбитый пролом в стене.
Помещение было довольно просторным, хотя часть потолка обвалилась, загромождая проходы обломками. Мы расчистили один из углов, сгребая куски бетона и арматуры в сторону. Затем Разар уселся на импровизированное сиденье, скрестив ноги, а Кремер начал разводить небольшой костер для приготовления пищи.
Я же прислонился спиной к стене, настороженно оглядывая окрестности через пролом. В любой момент к нам могла подкрасться новая опасность. Пирамида не давала слишком долго расслабляться и чувствовать себя в безопасности. Стоило забыться на миг, и ты мог стать очередной жертвой.
Пламя костра затрещало, высекая искры, и Кремер принялся разогревать какую-то подозрительную на вид массу в жестяной миске. Не самое аппетитное зрелище, но в пределах Пирамиды приходилось довольствоваться тем, что есть. Когда ты находишься на грани выживания, вопросы гурманства отходят на задний план.
Улучив момент передышки, я вытащил из вещмешка пластиковую бутылку с водой и жадно присосался к горлышку. Драгоценная влага омыла пересохшее горло, придав сил для продолжения нашего нелегкого путешествия. Закончив, я с тоской оглядел почти опустевшую емкость. 
- Скоро нам понадобится отыскать новые запасы, - произнес я, привлекая внимание Разара и Кремера. Финексиец величаво кивнул, а его верный слуга уже начал сворачивать наш скромный лагерь для скорейшего выступления.
Отдых был невероятно коротким, но здесь, под угрозой смертельной опасности, мы не могли позволить себе долгих привалов. Довольно скоро мы снова окажемся на охотничьих тропах Пирамиды, высматривая любые признаки пищи, воды и, быть может, путей к выходу из этого кошмарного места. Впрочем, не это ли и заставляло мое сердце по-прежнему биться?
Продолжая наш путь через руины Пирамиды, я не мог не заметить, что сегодняшняя вылазка выдалась на удивление беспокойной. Мы уже несколько раз вступали в схватки с различными монстрами и аномалиями этого жуткого места. Но бывали и затишья, когда за целые дни не происходило ни единого инцидента.
Однако на этот раз опасности поджидали нас буквально на каждом шагу. Это навевало тревожные мысли - не попали ли мы случайно в наиболее населенную тварями область Пирамиды? Или же что-то происходило, всколыхнувшее местных обитателей в необычайную активность?
Тем не менее, по мере наступления вечерних сумерек, улицы вокруг опустели. Враждебная жизнь словно замерла, исчезнув с лица развалин. Воцарилась зловещая тишина, прерываемая лишь скрипом наших шагов по осколкам стекла и бетона.
- Это затишье не к добру, - буркнул Разар, окидывая взглядом покинутые дома. - Обычно в это время твари выходят на охоту.
Я кивнул, ощущая, как по спине пробегает холодок. Тишина действительно была неестественной, пугающей. Словно само безмолвие пирамиды затаилось, выжидая наших следующих действий.
Один за другим в высоких проемах разбитых окон начали вспыхивать тусклые огоньки - включались древние системы городского освещения. Наступал искусственный вечер в заброшенных кварталах Пирамиды.
Желтоватые сполохи фонарей отбрасывали причудливые блики на разрушенные стены, путаные лабиринты переулков залились загадочным мерцанием. Мы шли, как тени в царстве призраков, окруженные сюрреалистическими пейзажами опустевшего мегаполиса.
Казалось безумным, что некогда великий город мог так опустеть, превратившись в декорации для фильма ужасов. Местами царила первозданная тишина, местами чудились зловещие шорохи, от которых сжималось сердце. 
- Держитесь начеку, - прошипел Разар, выхватывая клинок из ножен. - Тишина - лишь передышка перед новой бурей.
Кремер согласно кивнул, сжимая рукоять своего мачете. Мы выстроились ромбом, осторожно продвигаясь вперед по освещенной улице-призраку. И я все гадал, что же терпеливо выжидает нас впереди в бесконечных ловушках Пирамиды?
В тот самый миг, когда я поймал себя на размышлениях о возможных угрозах, Разар резко прильнул к ближайшей стене, утащив меня и Кремера за собой. Его движения были столь стремительными, что я едва успел сообразить, что происходит. 
Финексиец жестом велел нам замереть и не издавать ни звука. И вскоре причина его действий стала очевидна - из-за угла улицы показались три человеческие фигуры. Они шли размеренным, поистине военным шагом, держа наготове оружие.
Благодаря свету фонарей я смог разглядеть незнакомцев получше. И тут же похолодел, узнав их униформу. Передо мной были солдаты вермахта времен Второй мировой войны! Хотя их одежда и выглядела потрепанной, характерный зеленый цвет шинелей, доходивших до колен, и такие же каски не оставлялисомнений. 
Их лица были наполовину закрыты грубыми бандитскими повязками, оставляя видимыми лишь глаза. В руках каждый из троицы сжимал немецкие штурмовые винтовки StG 44 - грозное оружие, ставшее одним из символов Третьего Рейха.
Увидев этих призраков прошлого, воплощенных здесь, в недрах Пирамиды, я ощутил, как по спине пробегает холодок. Ведь среди наших спутников находился Кремер - бывший нацист, которого я застал служащим Разару. Как он отреагирует на своих бывших соратников по партии? Возникнет ли в нем вновь былая приверженность идеалам расового превосходства?
Солдаты приближались, их сапоги отбивали жесткий ритм по разбитому асфальту. Видимо, они пока не заметили нашего присутствия в переулке. Разар медленно обнажил клинок, кивнув Кремеру последовать его примеру. Даже для финексийца эти незваные гости из фашистского прошлого представляли потенциальную угрозу.
Я достал автомат, приготовившись в любой момент открыть огонь в случае нападения. Солдаты были уже довольно близко, их ботинки поблескивали в свете фонарей. Неожиданная встреча с прошлым посреди фантасмагории Пирамиды - что может быть более невероятным?
Мы уже собирались вступить в бой с этими призраками прошлого, как Кремер неожиданно выступил вперед. В его глазах блеснула странная решимость, когда он повернулся к Разару.
- Господин, позвольте мне попытаться задержать их и отвлечь, - произнес он с поклоном. - Я ведь все еще ношу форму тех времен. Возможно, смогу убедить их не нападать.
Разар окинул взглядом приближающихся солдат и коротко кивнул в знак согласия. Кремер ответил торопливым поклоном и буквально выбежал из нашего укрытия прямо на освещенную улицу.
Солдаты вермахта мгновенно навели на него стволы, готовясь открыть огонь. Но тут Кремер выкрикнул что-то на лающем немецком языке, одновременно вскидывая руки в примирительном жесте. Его фигура в старой нацистской форме явно произвела впечатление на отряд.
На миг повисла напряженная тишина, солдаты вглядывались в Кремера, не решаясь стрелять в человека в родной униформе. А тот тем временем продолжал что-то быстро объяснять, судя по интонациям, пытаясь убедить их в своих мирных намерениях.
Наконец, один из солдат что-то процедил сквозь зубы, и все трое неохотно опустили оружие. Кремер тут же встал по стойке смирно, вновь забормотав на их языке. Казалось невероятным, но каким-то образом ему удалось убедить этих фанатичных последователей Гитлера в своей лояльности. 
Дальнейшие события развивались стремительно. Солдаты о чем-то переговаривались с Кремером, временами бросая подозрительные взгляды в нашу сторону. Я замер, сжимая автомат и ожидая внезапной вспышки перестрелки. Но вместо этого Кремер сделал нам знак оставаться на месте и продолжил беседу.
Казалось, переговоры Кремера с солдатами вермахта шли успешно. Они внимательно выслушивали его, время от времени перебрасываясь отдельными фразами на немецком. Атмосфера постепенно разряжалась, и я уже начал надеяться, что кровопролитие удастся избежать.
Однако в следующий миг все планы рухнули подобно карточному домику. Один из солдат неожиданно расхохотался - громким, безумным смехом, полным зловещего веселья. Прежде чем кто-либо из нас успел сообразить, что происходит, он выхватил из кобуры люгер и нажал на спусковой крючок. 
Выстрел громыхнул, словно удар грома, заставив меня вздрогнуть. Пуля угодила Кремеру прямо в голову, и он рухнул замертво, даже не успев ничего осознать. Его тело забилось в последних конвульсиях на залитом кровью асфальте.
Двое других солдат присоединились к безумному хохоту своего товарища. Их смех был каким-то нечеловеческим, полным дикого веселья и безрассудства. Они будто вдруг обрели долгожданную свободу, которой были лишены до этого.
К моему ужасу, трое солдат вдруг опустились на колени рядом с телом Кремера и приспустили свои банданы, открывая лица. Это зрелище заморозило мне кровь в жилах. Их кожа имела неестественный, болезненно-бледный оттенок, глаза горели безумным блеском, а губы обнажали острые, клыкастые зубы, ничуть не похожие на человеческие. 
Они были вурдалаками - жуткими нежитями, порождениями Пирамиды. Вероятно, под своими мундирами они таили уродливые, изможденные тела. А все их поведение было лишь циничным спектаклем для Кремера.
И тут же эти создания бросились терзать тело нашего поверженного спутника, разрывая плоть острыми клыками. Смех и хрипы сопровождали пиршество, они пожирали Кремера заживо, не ведая жалости или милосердия. Разару с трудом удавалось сдерживать меня от безрассудной атаки. Мы могли лишь бессильно наблюдать за этим кошмаром.
Так бесславно и нелепо оборвалась жизнь бывшего нациста в извращенном мире Пирамиды. Вместо долгожданного воссоединения с соратниками его ждала лишь жестокая насмешка судьбы. И теперь, вероятно, его душа осталась здесь, присоединившись к сонму других теней, бродящих по руинам города...  Увы, таковы реалии в царстве безумия и смерти.
Сцена кровавой расправы над Кремером была настолько ужасающей, что у меня не осталось ни единого желания вступать в бой с этими извращенными тварями в человеческом облике. Разар, похоже, разделял мои чувства. Медленно, стараясь не привлекать лишнего внимания, мы начали отступать с освещенной улицы.
Желудок сводило от отвращения при виде того, как вурдалаки в мундирах вермахта с хрустом рвали плоть и поглощали останки Кремера. Когда-то я считал его заблудшей овцой, но точно не заслуживающей столь мерзкой участи. Смерть в бою, даже от рук других людей - это одно. Но быть разорванным на куски и съеденным нежитью - худшая из кар для любого из нас.
Наконец мы свернули за угол, выбравшись из круга освещения от фонарей. Переулок погрузился в успокаивающий мрак, скрыв от глаз жуткую пародию на пир. Лишь сдавленные хрипы и чавканье еще долго преследовали нас, постепенно затихая вдали.
Не сговариваясь, мы резко ускорили шаг, почти переходя на бег. В этот миг любые соображения осторожности потеряли всякий смысл. Мы просто рвались прочь из этого проклятого места как можно скорее. На моей памяти это был первый раз, когда я ощутил подобное всепоглощающее отвращение к Пирамиде.
Через некоторое время мы выбрались на хорошо знакомую территорию и бросились к лифту - единственному пути, связывающему уровни Пирамиды. Тяжело дыша, мы ввалились внутрь кабины. Разар судорожно нажал кнопку нашего этажа, и двери с ревом сомкнулись, отсекая улицу мертвецов.
Некоторое время мы просто стояли в молчаливом оцепенении, ошеломлённые случившимся. Разар тяжело привалился к стене, сжимая рукоять окровавленного меча. Его грудь тяжело вздымалась, сквозь сомкнутые челюсти вырывались сдавленные рыки.
- Я помню... я говорил, что пожертвую Кремером, если понадобится, - внезапно прорычал финексиец, нарушая гробовую тишину. - Но не хотел, чтобы он закончил вот так... 
Я кивнул, соглашаясь с его словами. Неважно, кем был Кремер и что совершил в прошлом - он не заслужил подобного адского финала. В глубине души я даже проникся некоторым уважением к покойному нацисту. Ведь в последний миг он попытался разрешить ситуацию, используя остатки своей веры в расовое превосходство, только чтобы оказаться обманутым самым жестоким образом.
Остаток пути до убежища прошел в гробовой тишине. Ни Разар, ни я не произнесли больше ни слова, погруженные в собственные тягостные думы. Имя Кремера навсегда осталось в Пирамиде как пропавшего без вести спутника в этом забытом миром кошмаре…


Кризис

На следующий день после трагических событий мы собрались всей нашей группой на Вилее. Я, Валя, Катя, Алиса, Разар и, к моему удивлению, Зиллара. В этот раз упрямая финексианка вновь присоединилась к нам, уступив моим настойчивым просьбам. Хотя ее лицо по-прежнему сохраняло высокомерное выражение.
Единственным, кого в нашем кругу явно не хватало, был Кремер. Наш бывший спутник, погибший столь нелепо и ужасно. Я кратко пересказал остальным обстоятельства его гибели, не вдаваясь в излишние подробности. В ответ Алиса лишь пожала плечами - казалось, она изначально недолюбливала Кремера и не удивилась его преждевременной кончине.
- Такова судьба смертных, идущих по стопам нацистских выродков, - процедила она сквозь зубы. - Не жалею о нем ни капли.
Валя промолчала, лишь опечаленно покачав головой. Катя же ласково похлопала меня по плечу, пытаясь ободрить. Даже Разар не нашел нужным добавить что-либо, погрузившись в молчаливые раздумья. Смерть товарища по оружию, хоть и не финексийца, тяжелым грузом легла на его сердце.
Стараясь сменить удручающую тему, Валя решительно потянулась к древнему телевизору. После целого дня усилий ей почти удалось оживить допотопный аппарат.
- Быть может, сумею поймать какой-нибудь сигнал, - пробормотала она, терпеливо вращая ручки настройки.
Экран пульсировал всполохами черно-белого шума, периодически озаряя ее лицо мерцающим светом. Зиллара с отвращением отвернулась, закатив глаза. Видимо, для нее такие примитивные развлечения казались слишком низменными.
Я же с надеждой наблюдал за попытками Вали. Любая зацепка с внешним миром, любая связь с иными реальностями придала бы нам сил и уверенности продолжать путь. Ведь как знать, может, за помехами скрывались потерянные души других узников Пирамиды, точно так же жаждущих обрести контакт?
Вдруг за шорохом статики промелькнуло подобие человеческого лица. Валя азартно вскрикнула, принимаясь судорожно крутить ручки. Все мы придвинулись ближе, боясь вздохнуть от волнения.
Однако так же внезапно, как и возникло, мимолетное видение растаяло в черно-белых волнах хаоса. Валя сникла, роняя руки, а вспыхнувшую было надежду сменило разочарование. Мираж внешнего мира на этот раз оказался лишь жестокой насмешкой.
Но я не терял веры - стоит лишь продолжать пытаться найти путь из Пирамиды. И в следующий раз, быть может, сигнал не оборвется, а приведет нас к новому витку поисков...
Мы все замерли в напряженном ожидании, жадно вглядываясь в мерцающий экран древнего телевизора. Валя виртуозно вращала ручки настройки, пытаясь поймать хоть какой-то стабильный сигнал во всполохах помех.
И вдруг на потрескивающем экране, будто сквозь пелену тумана, стало проступать человеческое лицо. Изображение оставалось размытым, но было отчетливо видно, что это мужчина.
Неожиданно из динамиков донесся приятный, отчетливый голос. Он звучал ровно и уверенно, разнося слова по всей Пирамиде:
- Внимание, узники Пирамиды! Обращаюсь ко всем, кто еще остался в живых на этих безумных уровнях. Я должен предупредить вас о начале нового кризиса, которому суждено опустошить наши ряды.
Мы с изумлением переглянулись, напряженно вслушиваясь в каждое слово таинственного вещателя. Его обращение было единственным стабильным сигналом за все наши попытки настроить телевизор.
- На многих уровнях Пирамиды замечена деятельность новой ужасающей группировки, - продолжал голос. - Они называют себя "Кровавый Легион". Это вампиры-нацисты, бывшие офицеры и солдаты вермахта времен Второй мировой войны, ставшие нежитью.
Меня буквально передернуло от этих слов. Мерзкие твари, растерзавшие Кремера, принадлежали к целой организации себе подобных!
- Их отличительная черта - ношение старинной немецкой военной формы и вооружение огнестрельным оружием тех лет - от людгеров до ручных пулеметов. Кровавый Легион не ведает пощады, и каждая встреча с ними может обернуться жестокой смертью.
Вещатель излагал краткие, но емкие инструкции на случай столкновения с нежитями-нацистами:
- Избегайте любого контакта с ними. Не пытайтесь завязывать переговоры - они лишь обманут и предадут вас. Сторонитесь ближнего боя - их неестественная ярость и жажда крови почти не оставляют шансов в рукопашной схватке.
Валя бросила на меня тревожный взгляд, должно быть, вспомнив о судьбе Кремера.
- Кризис Кровавого Легиона заберет немало жизней, - предостерег голос. - Но если мы сумеем сплотить наши силы и выдержать натиск этих исчадий, у нас появится шанс расправиться с ними навсегда!
После этих ободряющих слов, речь вещателя замолкла, лишь чтобы повториться вновь по бесконечному циклу. Видимо, это было всего лишь зацикленное аварийное оповещение.
"Кризис Кровавого Легиона... вампиры в нацистской форме..." - эхом прокатились последние ноты предостережения, таща с собой новые тревоги. Мы осознали, что перед нашей командой встало новое, куда более серьезное испытание. Если информация из обращения была достоверна, то нам предстояло столкнуться со всей организованной силой самых жутких порождений Пирамиды.
У тут в голове проплыло у меня, почему мне кажется, что, как я попал в этот мир, в нём сразу же начался пиздец...
Конец первой книги...

OEBPS/images/img00002.jpg





OEBPS/images/img00001.jpg
Pyramid
Kxarner .






